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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

АНДРІЙ ПАРУБІЙ:
«Наступного 

пленарного тижня 
буде нарешті 

ухвалено закон 
«Про забезпечення 

функціонування 
української мови як 

державної».

Облгази відповідатимуть  
за нарахування 

ТАРИФИ. Антимонопольний комітет розглядає справи за 
ознаками вчинення 20 облгазами порушень законодавства про 
захист економічної конкуренції. Відомство розглядає справи 
щодо Вінницягазу, Волиньгазу, Дніпрогазу, Дніпропетровськ-
газу, Житомиргазу, Закарпатгазу, Запоріжгазу, Івано-Фран-
ківськгазу, Київоблгазу, Криворіжгазу, Львівгазу, Миколаїв-
газу, Рівнегазу, Сумигазу, Тисменицягазу, Харківгазу, Харків-
міськгазу, Хмельницькгазу, Чернівцігазу, Чернігівгазу.

«Справи відкрито за ознаками зловживання монопольним 
(домінантним) становищем на ринках розподілу природного 
газу в межах територій ліцензійної діяльності, закріплених за 
відповідними облгазами. Підставою стало донарахування обл-
газами побутовим споживачам зайвих обсягів спожитого при-
родного газу», — вказав на сторінці у Фейсбук голова комітету 
Юрій Терентьєв. Такі дії облгазів призводять до додаткових не-
обґрунтованих витрат споживачів.

Після всебічного з’ясування обставин і аналізу отриманої ін-
формації, повідомляє УНІАН, буде вжито заходів відповідно до 
законодавства про захист економічної конкуренції.

2,5 млн
громадян отримали підвищені пенсії 

на понад тисячу гривень після останніх 
урядових рішень 

ЛЮДИНА В СУСПІЛЬСТВІ. На Волині інклюзивною освітою 
охоплено понад 1300 дітей

Щоб особливі  
не були вигнанцями

Голова Верховної Ради про завершення розгляду 
визначального документа в період з 23 по 26 квітня 

3 6
ТЕАТР

Депутат ПАРЄ від Німеччини 
Франк Швабе в ексклюзивному 
інтерв’ю «УК» пояснює позицію 
своєї країни на весняній сесії 
асамблеї  

ГЕОПОЛІТИКА

Про сучасні тенденції в українському 
театрі розповідає  художній керівник 
Львівського академічного духовного 
театру «Воскресіння» режисер-
постановник Ярослав Федоришин
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Затверджено 
постановою Центральної виборчої комісії  

від 26 березня 2014 року № 76  
(зі змінами, внесеними постановою Центральної виборчої комісії 

від 27 серпня 2014 року № 818)

РОЗ’ЯСНЕННЯ 
Центральної виборчої комісії щодо заборони надання виборцям  
грошей чи безоплатно або на пільгових умовах товарів, послуг,  

робіт, цінних паперів, кредитів, лотерей під час виборчого процесу  
з чергових виборів Президента України 31 березня 2019 року

Центральна виборча комісія звертає увагу суб’єктів та інших учасників виборчого процесу з ви-
борів Президента України, що відповідно до Закону України «Про вибори Президента України»  

передвиборна агітація може здійснюватися у будь-якій формі та будь-якими засобами, що не су-
перечать Конституції України та законам України. 

Разом з тим згідно з частиною шостою статті 64 Закону України «Про вибори Президента 
України» забороняється проводити передвиборну агітацію, що супроводжується наданням ви-
борцям грошей чи безоплатно або на пільгових умовах товарів, послуг, робіт, цінних паперів, 
кредитів, лотерей.

Центральна виборча комісія роз’яснює, що така передвиборна агітація або надання вибор-
цям грошей чи безоплатно або на пільгових умовах товарів, послуг, робіт, цінних паперів, кре-
дитів, лотерей, що супроводжується закликами або пропозиціями голосувати чи не голосува-
ти за певного кандидата на пост Президента України або згадуванням його імені, вважається 
підкупом виборців.

Забороняється укладення з виборцями за рахунок коштів виборчого фонду оплатних дого-
ворів на проведення передвиборної агітації.

Особи, винні в порушенні законодавства про вибори Президента України, притягаються до 
кримінальної, адміністративної або іншої відповідальності в порядку, встановленому законом. 



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua2 

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Субсидії збережуться у двох формах 
ІЗ ПЕРШИХ ВУСТ. Соціальні питання завжди будуть у пріоритеті чинного уряду 

Любов ДМИТРЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

Економічне зростан-
ня, поліпшення якос-

ті життя, утверджен-
ня ефективної системи 
управління державою і 
продовження капітально-
го ремонту країни — це ті 
пріоритети, які уряд ста-
вить перед собою на най-
ближчу перспективу. 
Про це сказав Прем’єр-
міністр Володимир Грой-
сман під час Години за-
питань до уряду у Верхо-
вній Раді. «14 квітня ви-
повниться три роки від 
дня призначення цього 
уряду. Люди знають і ро-
зуміють, наскільки ці ро-
ки були важкими. Як ми 
прожили їх, знаємо, але 
важливо, як житимемо 
далі, в яких пріоритетах. 
Зрозуміло, що нам буде 
потрібна підтримка пар-
ламенту. Все найцікаві-
ше попереду», — зазна-
чив Володимир Гройсман.

Децентралізація 
розширює 
можливості

Реформа з децентра-
лізації, яку запроваджу-
ють протягом останніх 
п’яти років, надала міс-
цевим органам влади до-
даткові відчутні фінан-
сові можливості. Їх, окрім 
іншого, можна направля-
ти на програми додатко-
вої підтримки родин, які з 
різних причин не можуть 
у повному обсязі сплачу-
вати повну вартість ко-
мунальних послуг, пові-
домляє департамент ін-
формації та комунікацій 

з громадськістю Секрета-
ріату КМУ. 

Рішеннями уряду за-
проваджено граничну 
вартість газу для насе-
лення й механізм моне-
тизації субсидій. «Завдя-
ки децентралізації місце-
ві бюджети так само мо-
жуть підтримати роди-
ни й мінімізувати борго-
ві навантаження. Звер-
таюся до місцевих орга-
нів влади, до парламен-
тарів: вникніть у місце-
ві проблеми, розберіть-
ся, які з них можна якіс-
но розв’язати на місце-
вому рівні», — наголосив 
Прем’єр.

Міністр соціальної по-
літики Андрій Рева на-
голосив, що виплату суб-
сидій живими грошима 
продовжать після опа-
лювального сезону. Оби-
два механізми монетиза-
ції субсидій — готівковий 
та безготівковий — існу-
ватимуть і надалі після 

закінчення опалювально-
го сезону.

«Рішення, які стосу-
ються монетизації суб-
сидій, прописано в законі 
про житлово-комуналь-
ні послуги. Механізм мо-
нетизації уряд схвалив 
двома постановами: один 
безготівковий, другий — 
готівковий. Ці механізми 
існуватимуть і надалі. У 
бюджеті держави коштів 
достатньо для забезпе-
чення роботи обох меха-
нізмів. Тому після завер-
шення опалювального се-
зону вони обидва будуть 
чинними. І громадяни, які 
добросовісно сплачують 
живі гроші за комунальні 
послуги, отримуватимуть 
їх і надалі без будь-яких 
обмежень», — запевнив 
Андрій Рева.

Тим, хто матиме за-
боргованість, її слід по-
гасити. Адже за наявнос-
ті боргів субсидію не мо-
жуть перепризначити. 

Та після сплати  або ре-
структуризації боргу цим 
людям  протягом року ви-
плачуватимуть субсидію 
в безготівковій формі», 
— пояснив міністр, до-
давши, що підсумки цьо-
го етапу монетизації суб-
сидії підбиватимуть до 1 
липня 2019 року.

Очільник Мінсоцполі-
тики зазначив, що пен-
сії військовослужбовців 
і представників силових 
органів зростуть удві-
чі через поетапне підви-
щення пенсійних виплат. 
«На початку 2018 ро-
ку, коли підвищення для 
всіх громадян станови-
ло в середньому близь-
ко 500 гривень, було рі-
шення уряду про пое-
тапне підвищення пенсій 
в і й с ь к о в о с л у ж б о в ц я м 
та іншим представни-
кам силових органів. На 
першому етапі з 1 січня 
2018 року воно в серед-
ньому сягнуло 1,5 тисячі 

гривень, із 1 січня 2019-
го — понад 750 гривень 
додатково, і з 1 січня 
2020-го — ще на понад 
750 гривень. Тож пенсій-
не забезпечення поетап-
но має збільшити пенсії 
наших силовиків удвічі, 
— зазначив Андрій Ре-
ва. — Розумію, що хоті-
лося б більше. Та більше 
зможемо тільки тоді, ко-
ли з’являться відповід-
ні фінансові можливос-
ті. Уряд не страждає на 
популізм і всі свої дії ко-
релює з можливостями 
держбюджету і Пенсій-
ного фонду».

Інтегруємо 
енергетику  
в європейську

Уряд послідовно вико-
нує план дій щодо інте-
грації нашої енергосис-
теми в європейську і має 
чітке розуміння, як діяти 

в разі подальших спроб 
РФ блокувати роботу на-
шої ГТС. 

«Проходимо внутріш-
ні процедури для погли-
блення інтеграції з ЄС в 
енергетиці. Це один з чо-
тирьох пріоритетів, які 
ми оголосили під час са-
міту Україна — ЄС на-
прикінці 2018 року, — 
сказав Володимир Грой-
сман. — Нам зрозуміло, 
що Росія й надалі вико-
ристовуватиме всі мож-
ливості для блокування 
української ГТС. І має-
мо зробити все для якіс-
ної інтеграції в європей-
ську систему».

Прем’єр нагадав, що 
забезпечення гарантій 
транзиту, відокремлен-
ня ГТС та її сертифікація 
за європейським законо-
давством — одна з вимог, 
поставлених керівництву 
НАК «Нафтогаз Украї-
ни», прописана в новому 
контракті з керівником 
компанії.

Глава уряду закли-
кав правоохоронні органи 
жорстко припиняти спро-
би рейдерства у країні. «В 
усіх випадках з нападами 
тітушок зі зброєю тощо 
їх заарештовують, і по-
ліція тут діє досить жор-
стко. «Хочу подякувати 
нацполіції та закликати: 
жорстко, обличчям у під-
логу. Ніхто не має права 
порушувати право людей 
на приватну власність», 
— сказав Прем’єр і по-
просив народних депута-
тів направляти свої ініці-
ативи у створену урядом 
комісію з антирейдерства 
для підвищення відпові-
дальності винних за такі 
злочини.

У держбюджеті коштів достатньо для забезпечення роботи обох механізмів субсидіювання 
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Виробників якісної 
сільгосптехніки 
побільшало

Відділ новин 
«Урядового кур’єра» 

ПІДТРИМКА АПК. Комісія Мінекономрозвитку з формування 
переліку вітчизняної техніки та обладнання для агропромислового 
комплексу, вартість яких частково компенсують за рахунок коштів 
державного бюджету, провела чергове засідання, на якому оціни-
ла виконання програми за 2018 рік й розширила перелік техніки 
та обладнання для агропромислового комплексу, які відповідають 
критеріям для отримання компенсації.

«У 2018 році українські аграрії купили 17 182 одиниці української 
сільгосптехніки на суму 4,4 мільярда гривень завдяки цій програмі. 
А ще на 38% зросла кількість машинобудівних підприємств, які ви-
готовляють техніку і обладнання для АПК, при цьому третину всієї 
української техніки та обладнання купують за запровадженою на-
ми програмою», — підкреслив голова комісії, перший віце-прем’єр-
міністр — міністр економічного розвитку і торгівлі Степан Кубів.

Комісія отримала численні звернення від виробників із прохан-
ням розширити перелік техніки та обладнання і збільшити кількість 
учасників програми. Тож на своєму засіданні комісія вивчила отри-
мані заявки на відповідність сільгосптехніки та обладнання критері-
ям участі у програмі й оновила на 2019 рік перелік виробників і но-
менклатуру техніки та обладнання, які відповідають її умовам.

«Спершу критеріям програми відповідали тільки 40 заводів з ви-
робництва сільгосптехніки, а торік — уже 141, хоч вимоги до лока-
лізації зросли із 35% до 55% на 2019 рік. На початку було менш як 
800 найменувань техніки і обладнання, а у 2018-му стало 9250. За-
вдяки програмі створено 5 тисяч додаткових робочих місць, а над-
ходження до бюджетів усіх рівнів становили 1,6 мільярда гривень. 
Це свідчить про дієвість програми», — наголосив Степан Кубів.

За підсумками засідання комісія затвердила оновлений перелік 
виробників і розширила перелік техніки та обладнання, які відпові-
дають критеріям програми підтримки, повідомляє прес-служба ві-
домства. Це стосується 163 заводів та 11 374 найменувань про-
дукції.

Молодь готова творити сучасну країну
Оксана МАЛОЛЄТКОВА, 

«Урядовий кур’єр»

СВІДОМО. Мрієте стати 
державним службовцем чи хо-
чете дізнатися, як функціону-
ють органи влади? Маєте ідеї, 
пропозиції та бажання зміню-
вати країну на краще? Саме 
для такої свідомої молоді за-
початковують цьогоріч розши-
рену програму особистісного 
й професійного розвитку мо-
лоді «Державотворець». Вона 
не лише, як торік, передбачає 
стажування в міністерствах, 
Адміністрації Президента, об-
ласних державних адміністра-
ціях, а й у бізнесі, громадських 
організаціях, медіа. Програму 
ініціювали Міністерство моло-
ді та спорту, Українська ака-
демія лідерства, а реалізують 
спільно із Секретаріатом Кабі-
нету Міністрів. У 2019 році до 
неї долучився Дитячий фонд 
ООН (ЮНІСЕФ). 

Як зазначив під час прес-
конференції в Будинку уряду 
заступник міністра молоді та 
спорту Олександр Ярема, над-
звичайно важливо, що програ-
му реалізують за участі міжна-
родних партнерів, компетент-
них в цій галузі. 

«Саме Дитячий фонд ООН 
запровадив всесвітню ініці-
ативу «Громада, дружня до 
дитини та молоді», яку під-

тримує Прем’єр-міністр Во-
лодимир Гройсман. Фактич-
но йдеться про створення 
певної системи, яка дає змо-
гу молодим, що хочуть реа-
лізуватися, але поки що ма-
ють певні стереотипи стосов-
но такої можливості, зсереди-
ни подивитися на те, як пра-
цюють державні механізми. 
З 29 травня по 7 червня 2019 
року для тих, хто потрапить у 
програму (до слова, розрахо-
вуємо, що будуть представ-
лені всі регіони країни), пе-
редбачено комплекс заходів. 
У столиці молодь пройде на-
вчання з інституційних інстру-
ментів, зможе відвідати різ-
ні майстер-класи. Планують, 
що один день учасники змо-
жуть працювати з міністрами, 
державними секретарями, ке-
рівниками громадських орга-
нізацій, управлінцями компа-
ній», — уточнив Олександр 
Ярема. 

Керівник Української ака-
демії лідерства Роман Тичків-
ський додав, що участь у про-
грамі підтвердила ініціатива 
«Пакт заради молоді» Цен-
тру корпоративної та соці-
альної відповідальності, який 
об’єднує понад 100 провідних 
компаній в Україні. Вони під-
писали цей пакт, щоб скерову-
вати фінансові й соціальні ре-
сурси, якими розпоряджають-

ся, на розвиток молоді у кра-
їні. Бізнес вірить у програму 
«Державотворець», тож спо-
діваємося, що разом досягне-
мо ефекту набагато більшого, 
ніж очікували. Ось так вибу-
довується державно-приват-
не партнерство», — підкрес-
лив він. 

Торішня реалізація програ-
ми була дуже успішною. Заяв-
ки на участь подали понад 600 
молодих, з них на стажуван-
ня потрапило понад 100. Де-
які випускники програми вже 
працюють в органах держав-
ної влади. 

Цього року прагнуть залу-
чити ще більше учасників, 
заохотивши їх тим, що вони 
зможуть зануритися не лише 
в роботу Кабінету Міністрів, а 
й у те, як функціонує підпри-
ємництво і чому воно важли-
ве для держави. Розглянуть 
такі компоненти, як освіта, 
наука, національна безпека і 
оборона. 

Це потрібно, адже люди, які 
хочуть стати лідерами держа-
ви, мають розуміти, з яких са-
ме пазлів вона складається, 
щоб адекватно ухвалювати 
складні рішення, акцентував 
керівник Української академії 
лідерства. 

Присутній на заході дер-
жавний секретар Кабінету Мі-
ністрів Володимир Бондарен-

ко закликав молодих і амбіт-
них активно подавати заявки. 
Він пообіцяв, що зробить усе 
можливе, щоб стажування в 
органах державної влади бу-
ло максимально ефективним 
і спонукало молодь іти працю-
вати в цьому напрямі. «Якщо 
не потрапите у програму, ми 
завжди запрошуємо на стажу-
вання в Секретаріаті», — за-
уважив він. 

Успішним досвідом участі 
в торішньому «Державотвор-
ці» поділилася Анна Вишня-
кова, яка працює в МЗС спе-
ціальним радником міністра з 
питань боротьби з ксенофо-
бією. Вона розказала, що до 
своєї участі була переконана в 
недоступності для молоді дер-
жавної служби і в неможли-
вості молоді впливати на роз-
виток держави. 

«Тепер я переконана у зво-
ротному: ми можемо зміню-
вати державу. Бо наш патріо-
тизм має бути не лише в соц-
мережах на словах, а в реаль-
них діях. Програма вчить від-
повідальності за власні рішен-
ня, самодисципліни, без якої 
важко організовувати інших. 
Тож сміливо подавайте заяв-
ки», — закликала вона мо-
лодь. До слова, саме торішні 
випускники «Державо  творця» 
ініціювали розширення про-
грами. 
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«Канадські й українські моряки 
прекрасно взаємодіяли»

М инулого тижня до  
Одеського морсько-

го порту увійшли два 
фрегати країн НАТО: іс-
панський «Санта Марія» 
та канадський «Торон-
то». Обидва патрулюва-
ли в Середземному мо-
рі у складі 2-ї Постійної 
військово-морської гру-
пи НАТО, а до Чорного 
зайшли для участі в на-
вчаннях Альянсу «Мор-
ський щит». До них залу-
чено 20 військових суден 
із п’яти країн і понад 2200 
військовослужбовців.

Укрінформ провів коротку 
розмову з командиром фре-
гата «Торонто» капітаном 
2-го рангу Мартіном Флуе-
том і розпитав його про вра-
ження від візиту в Україну.

— Розкажіть більше про 
ваш візит в Одесу. Про що 
ви говорили на зустрічах?

— Ми мали робочі зустрі-
чі з представниками міської 
та обласної влади, але пере-

важно контактували з Вій-
ськово-Морськими силами, 
зокрема їх командувачем 
адміралом Ігорем Ворончен-
ком. Провели спільні з укра-
їнським судном міні-навчан-
ня та відкрили наш фрегат 
для відвідувачів. Пишаємо-
ся, що понад 2000 містян під-
нялися на борт. Наші моряки 
із гордістю показували суд-
но. Ми організували ланч, 
участь у якому взяли іспан-
ські дипломати, Посол Кана-
ди, представник НАТО, ад-
мірал Воронченко. А після 
цього провели прийом. Я був 
радий нашому візиту. Одеса 
— дуже гарне місто.

— Якою була реакція гро-
мадськості на присутність у 
порту човна НАТО?

— Нас приймали дуже те-
пло, люди раділи нашій при-
сутності. До нас на борт заві-
тали кадети місцевої акаде-
мії, тож усе було добре. Міс-
цеві жителі вітали судно, хо-
тіли спілкуватися. 

— Разом з українськими 
колегами ви брали участь у 
військових навчаннях типу 
PASSEX. Чи задоволені ре-
зультатами?

— Дуже, бо ми прекрас-
но взаємодіяли між собою. 
Ми запросили кілька укра-
їнських моряків до себе на 
борт і надіслали своїх людей 
на їхнє судно. Разом провели 
навчання з маневрування, 
комунікації та стрільби. Усе 
пройшло чудово, я залишив-
ся задоволений співпрацею.

— Якою була головна ме-
та цих спільних військово-
морських навчань?

— Поліпшення взаємо-
розуміння й співпраці. На-
вчання вже завершено, й по-
ки що негайних планів що-
до подальшої взаємодії з 
Україною немає. Ми пере-
йшли до навчань «Морський 
щит» з іншими чорномор-
ськими країнами, союзника-
ми з НАТО: Болгарією, Ру-
мунією, Туреччиною. Рані-
ше Україна надсилала човни 
для участі в них, але не цьо-
го року. Можливо, у майбут-
ньому ви повернетеся. 

— Україна рухається до 
НАТО, але поки що не є чле-
ном Альянсу. Через це стан-
дарти ЗСУ й держав НАТО 
різняться. Чи створювало це 
труднощі?

— Поки що наша взаємо-
дія відбувається на досить 
базовому рівні, але НАТО 
працює з Україною, аби за-
провадити спільні стандар-

ти та операційні процеду-
ри. Процес набуття членства 
в НАТО передбачає уподі-
бнення обладнання та проце-
сів. Альянс працює, аби під-
готувати Україну, і хоч взає-
модія поки що базова, взаєм-
на присутність та спілкуван-
ня дуже корисні.

— Чи мали ви якісь про-
блеми з ВМС РФ під час пе-
ребування в Чорному морі?

— Щойно ми зайшли в 
Чорне море, як нас поча-
ли супроводжувати росій-
ські судна. Однак вони роби-
ли це дуже професійно й на-
лежно. Оскільки для Канади 
важлива відкритість і прозо-
рість, ми й так більш-менш 
регулярно повідомляли про 
свою присутність. З огля-
ду на це ми не мали жодних 
проблем, пов’язаних із тим, 
що нас супроводжували ро-
сійські військові кораблі. Такі 
дії очікувані, і НАТО робить 
те саме щодо суден ВМС РФ.

— Чи є на борту «Торон-
то» моряки українського по-
ходження?

— Так, у нас кілька таких 
людей, і вони були дуже ра-
ді відвідати Україну. Один 
з наших військовослужбов-
ців навіть знайшов в Україні 
далеких родичів і зустрівся з 
ними в Одесі.

Максим НАЛИВАЙКО, 
Укрінформ 

Оттава
(Надруковано  

зі скороченнями) 

Депутат ПАРЄ від Німеччини  
Франк Швабе:

«Рада Європи   
не всесильна організація»

Цього тижня у Страсбур-
зі відбулася весняна се-

сія ПАРЄ. Її головною інтри-
гою стало ухвалення резо-
люції, яка імплементує но-
ву, додаткову санкційну 
процедуру в тих випадках, 
коли країна-член Ради Єв-
ропи грубо порушує прин-
ципи статуту організації. 
При цьому ПАРЄ зберегла 
і своє незалежне право на-
кладати санкції.

Ніхто в ПАРЄ не прихо-
вує, що зміни в регламен-
ті асамблеї, особливо в час-
тині запровадження санк-
цій, потрібні для того, щоб 
повернути російську деле-
гацію. Її було позбавлено 
права голосу у 2014 році че-
рез незаконну анексію Кри-
му. З 2016 року на знак про-
тесту депутати Держдуми 
у Страсбург на сесії не при-
їжджають, а оскільки жод-
ної з вимог резолюцій щодо 
України Росія не виконала, 
то перспектива скасуван-
ня санкцій в асамблеї дово-
лі песимістична. Тому при-
хильники ідеї діалогу з Ро-
сією вирішили змінити ре-

гламент так, щоб усклад-
нити чи унеможливити на-
кладання санкцій на краї-
ну-штрафника. 

Як писали українські 
ЗМІ, на нинішній сесії осо-
бливо палко ідею повер-
нення Росії до ПАРЄ обсто-
ювала німецька делегація. 
Щоб з’ясувати, чи це справ-
ді так, «УК» звернулася по 
роз’яснення до заступника 
глави німецької делегації, 
очільника групи соціалістів 
у ПАРЄ Франка Швабе. 

УК Пане Швабе, яка пози-
ція німецької делегації у 
ПАРЄ щодо зміни правил 
асамблеї, що зрештою мо-
же призвести до повернен-
ня російської делегації без 
виконання вимог резолю-
цій щодо України? 
— У німецькій делегації не-
має спільної позиції що-
до зміни правил ПАРЄ. Я 
впевнений, що нам потрі-
бен дуже сильний механізм 
для відповіді на основні по-
рушення правил цієї орга-
нізації. Не тільки у ситуа-
ції з Росією, а й для інших 
країн. Але нам необхідний 
спільний підхід різних ор-
ганів Ради Європи. Саме це 
ми намагаємося розробити у 
співпраці з Комітетом міні-

стрів, що представляє уряди 
країн-членів Ради Європи. 

УК У перші дні сесії укра-
їнські ЗМІ писали, що ні-
мецькі депутати в ПАРЄ 
нібито очолили проросій-
ський рух в асамблеї. Це 
правда?
— Проросійського руху не 
існує, і вже точно його не-
має серед більшості німець-
кої делегації. Але є чітке 
прагнення багатьох німець-
ких депутатів створити 
сильний механізм для від-
повіді на фундаментальні 
порушення наших ціннос-
тей і правил у співпраці з 
Комітетом міністрів.

УК Ви вірите, що присут-
ність Росії в асамблеї до-
поможе зупинити анексію 
Криму, війну на Донбасі й 
переконає російську владу 
звільнити всіх українських 
політв’язнів?
— Я хотів би, щоб це було 
так. Проте переконаний, 
що Рада Європи не може 
розв’язати тих проблем, 
які не до снаги навіть ООН 
або ОБСЄ. Якщо ми зосе-
редимося на наших голо-
вних питаннях — правах 
людини, демократії та вер-
ховенстві права — то змо-

жемо бути успішнішими. 
Ми не можемо зупиняти 
вій ни або анексії. Але мо-
жемо поліпшити ситуацію 
із правами людини для тих, 
хто страждає на цих тери-
торіях день у день. І най-
більша відповідальність за 
це лежить на Росії. Зміни-
ти ситуацію на краще — це 
не лише те, що ми хочемо 
зробити. Це те, що ми по-
винні робити скрізь на те-
риторії держав-членів Ра-
ди Європи.

УК Чи не вважаєте, що ре-
золюція, яку було ухвалено 
в четвер, частково забирає 
право ПАРЄ контролюва-
ти виконання державами-
членами своїх зобов’язань? 
Хіба це не послаблює 
асамблею? 
— Рішенням, яке було ухва-
лене цього тижня, ми проси-
мо Комітет міністрів запро-
вадити нову процедуру, щоб 
посилити тиск на держави-
члени у процесі виконання 
їхніх зобов’язань. І ми про-
симо сильної участі ПАРЄ 
в цьому процесі. Це зміцнює 
асамблею, а не послаблює її. 

Вікторія ВЛАСЕНКО,  
«Урядовий кур’єр», 

Брюссель 

ПРОШУ СЛОВА!

Буаяр…  
по-
шулявському

Любомира КОВАЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

Про реконструкцію столичного Шулявського мосту, яка піс-
ля довгих затягувань врешті кілька тижнів тому таки розпо-

чалася, не писав і не дискутував у соцмережах, напевно, лише 
найледачіший киянин. Адже хоч би як далеко людина жила від 
будівлі, яка, за словами нашого міського голови, «дуже втоми-
лася», перекриття звичного проїзду транспорту на Шулявці ві-
добразилося майже на кожному: заторів особливо в годину пік 
значно побільшало.

Та найбільше, напевно, усі «принади» реконструкції відчули 
ті, хто звик користуватися місцевою станцією метро. Адже буді-
вельники одразу перекрили звичні для пішоходів проходи, зму-
сивши обходити будмайданчик. А ось подбати про безпеку, не 
кажучи вже про комфорт тих, кому нині до найближчої зупин-
ки маршрутки в бік Караваєвих Дач доводиться пішки долати 
приблизно півтори зупинки, ні будівельникам, ні місцевій владі 
навіть на думку не спало.

З власного досвіду, долаючи цю відстань двічі на день, мо-
жу розповісти, що пригоди у «форті Буаяр» починаються вже 
на виході з підземки. Адже спочатку треба здолати доволі круті 
сходи метро, а потім ювелірно вписатися у потік людей, які пря-
мують до найближчого підземного переходу. Прохід цей дово-
лі вузький, обмежений з одного боку парканом будівництва, з 
другого — трасою. І саме тут намагаються розминутися два по-
токи — з метро і до метро. Тож люди в обох напрямках мають 
іти вузькою довгою вервечкою, дихаючи у спину переднім і на-
магаючись не підставити кишені та рюкзаки на спинах тим, хто 
доволі щільно йде позаду. Адже немає впевненості, що їх вам 
у натовпі не почистять.

А якщо у такий потічок втрапить літня людина з ціпком або 
важкою сумкою,  родина з візком або малими дітьми, які йдуть 
повільно, чи господар із домашнім улюбленцем, то починаєть-
ся затор. Адже обігнати того, хто затримує рух, у вузькому по-
тічку майже неможливо. Люди нервуються, часом голосно ла-
ються, а інколи тут-таки починають з’ясовувати, хто кому на но-
гу наступив, і чи зумисно й намагаються віддячити тим самим. 
Такі «шалені танці» відбуваються — сміх і гріх!

Днями спостерігала, як в один із потічків намагалися втра-
пити  тендітна літня жіночка, яка з гладіаторськими зусилля-
ми штовхала поперед себе інвалідного візка з дорослим си-
ном. Звісно, що в тому переході ніхто і не подумав подбати про 
найменші зручності для пересування людей з інвалідністю. От-
же, ця пара просто паралізувала рух. Перехожі, звісно, намага-
лися жіночці допомогти. Та зробити це в непристосованих умо-
вах навіть гуртом було важко. Тим паче, коли ззаду весь час 
напирають ті, хто кудись запізнюється, або підлітки, яким про-
сто уривається терпець іти повільно. Думаю, що чоловік на віз-
ку ще ніколи не їздив на ньому так зигзагоподібно й небезпеч-
но, тож отримав незабутні, хоч навряд чи приємні враження.

Проте дістатися підземного переходу — лише третина «буа-
ярного» шляху. Далі — сам перехід. Правий його вихід із корот-
ким шляхом до зупинки маршруток перекрили ще кілька тиж-
нів тому. Залишили один — довгий, в обхід. І нехай би хоч на 
цей час заборонили там стихійну торгівлю, щоб людям, які зму-
шені аж так подорожувати проти волі, було більше місця для 
проходу. Та ні, торгівців у цьому велелюдному місці навіть по-
більшало. А пішоходи змушені долати той довжелезний пере-
хід, маневруючи у два потоки між коробками, тюками, ящика-
ми і ятками. І дехто  насправді підходить до торгівців, намага-
ючись розгледіти і придбати товар, чим знову ж таки відчутно 
гальмує рух.

Гаразд, уявіть, що з переходу врешті вибралися. Думаєте, 
вже можна додому? Аж ніяк. Саме далі починається чи не най-
складніша частина. Метрів зо 200 бездоріжжям: уламки ас-
фальту, каміння, ями й купри піску. Добре, хоч подбали, аби 
ліхтарі працювали в темний час доби. Інакше щовечора, пе-
реконана, там би ламалися сотні ніг і рук. А ще дуже дратують 
голосні звуки, які лунають від мосту під час ремонту. Сіпають-
ся люди від несподіванки, і знову-таки налітають одне на одно-
го та сваряться.

Але й то ще не все. На завершення веселої прогулянки дове-
деться здолати ще один підземний перехід, на диво, не захара-
щений розкладками з товаром. Та брудний, перепрошую, смер-
дючий, адже його чомусь вподобали безпритульні. І лише оми-
нувши їх і зрештою вибравшись на поверхню, не вірячи, що все 
врешті скінчилося, потрапляєш-таки на зупинку маршруток.

Такий ось шлях доводиться долати мені двічі на добу в будні. І 
повірте, нічого приємного й веселого в цьому немає. А за прогно-
зами фахівців, реконструкція мосту триватиме майже два роки.

Як розповідали знайомі, в європейських країнах перед тим, 
як перекрити частину місцевості під реконструкцію певного 
об’єкта, влада спочатку створює всі умови, щоб пішоходам 
було максимально зручно ходити в обхід. А надто літнім, лю-
дям з дітьми та інвалідністю. І якщо хтось із них поскаржить-
ся, що йому було незручно, отримають на горіхи й будівель-
ники, і місцеве керівництво. Але нам до такого рівня соціаль-
ної відповідальності так само далеко, як і до рівня їхніх зарп-
лат і пенсій.

Сумно і шкода…

Командир 
канадського фрегата 

«Торонто»  
Мартін ФЛУЕТ
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ
ДОКУМЕНТИ

  УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Питання Комісії з питань координації 
євроатлантичної інтеграції України

1. Внести до Указу Президента України від 8 липня 2016 року № 296 «Питання ко-
ординації євроатлантичної інтеграції України» (зі змінами, внесеними Указами від 4 
листопада 2016 року № 488, від 24 квітня 2017 року № 116 та від 4 березня 2019 ро-
ку № 49) такі зміни:

1) в абзацах третьому та сьомому пункту 6 Положення про Комісію з питань коор-
динації євроатлантичної інтеграції України, затвердженого зазначеним Указом, слова 
«або заступник Міністра закордонних справ України — керівник апарату» виключити;

2) у складі Комісії з питань координації євроатлантичної інтеграції України, затвер-
дженому зазначеним Указом (далі — Комісія):

а) увести до складу Комісії таких осіб:
БОЖОК Єгор Валерійович — заступник Міністра закордонних справ України, На-

ціональний координатор з питань співробітництва України з НАТО у сфері зовнішньої 
політики, заступник голови Комісії

АЛЄКСЄЄНКО Андрій Вікторович — перший заступник Голови Служби зовнішньої 
розвідки України

ГАЄВСЬКИЙ Ігор Миколайович — перший заступник Голови Державної служби 
фінансового моніторингу України

КОВАЛЬЧУК Тетяна Іванівна — заступник Міністра внутрішніх справ України
ПЕТРЕНКО Анатолій Григорович — заступник Міністра оборони України з питань 

європейської інтеграції, Національний координатор з питань співробітництва України 
з НАТО у сфері оборони та військовій сфері

ПЛАЧКОВ Григорій Іванович — Голова Державної інспекції ядерного регулюван-
ня України

ФРІЗ Ірина Василівна — Міністр у справах ветеранів України
ЧУРКІНА Олександра Ігорівна — заступник Міністра соціальної політики України з 

питань європейської інтеграції;
б) затвердити у складі Комісії таких осіб:
БАРАН Леонід Михайлович — директор Департаменту організаційно-адміністра-

тивної роботи та аналітичного забезпечення Адміністрації Державної прикордонної 
служби України

БУШУЄВ Костянтин Володимирович — заступник Голови Національної поліції 
України

ГЕНЧЕВ Олексій Валентинович — керівник експертної групи взаємодії з НАТО 
Урядового офісу координації європейської та євроатлантичної інтеграції Секретарі-
ату Кабінету Міністрів України, секретар Комісії;

в) вивести зі складу Комісії А. Дєєву, А. Ковальчука, О. Кривенка, В.Синькевича, 
Б. Столярчука, С. Устименка, а також І. Долгова та В. Пристайка, увільнивши їх від ви-
конання обов’яз ків національних координаторів.

2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
10 квітня 2019 року
№116/2019

  УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про Річну національну програму 
під егідою Комісії Україна — НАТО на 2019 рік
З метою забезпечення виконання пріоритетних завдань співробітництва України 

з Організацією Північноатлантичного договору, на виконання рішень, прийнятих під 
час засідання Північноатлантичної ради НАТО з Україною і Грузією, що відбулося в 
рамках Саміту глав держав та урядів держав — членів і держав — партнерів НАТО (11 
— 12 липня 2018 року, м.Брюссель, Королівство Бельгія), відповідно до пунктів 1, 3 і 
17 частини першої статті 106 Конституції України ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Затвердити Річну національну програму під егідою Комісії Україна — НАТО на 
2019 рік (додається).

2. Державному комітету телебачення і радіомовлення України, Міністерству ін-
формаційної політики України, Міністерству закордонних справ України, Міністер-
ству оборони України, іншим центральним органам виконавчої влади за участю дер-
жавних органів, залучених до виконання Річної національної програми під егідою Ко-
місії Україна — Н АТО на 2019 рік, органів місцевого самоврядування забезпечити ре-
гулярне інформування громадськості про хід та результати її виконання.

3. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
10 квітня 2019 року
№117/2019

З Річною національною програмою можна ознайомитись на сайті «УК»

  УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про скасування деяких указів 
Президента України

1. Скасувати Укази Президента України від 6 квітня 2019 року № 107 «Про відсто-
ронення М.Степанова від посади голови Одеської обласної державної адміністрації» 
та від 6 квітня 2019 року № 108 «Про тимчасове виконання обов’язків голови Одесь-
кої обласної державної адмініст рації».

2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
10 квітня 2019 року
№118/2019

  УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про звільнення М. Степанова  

з посади голови Одеської обласної  
державної адміністрації

Звільнити СТЕПАНОВА Максима Володимировича з посади голови Одеської об-
ласної державної адміністрації.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ
10 квітня 2019 року
№119/2019

  УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про тимчасове виконання обов’язків голови 
Одеської обласної державної адміністрації

Тимчасово покласти виконання обов’язків голови Одеської обласної державної 
адміністрації на ПАРАЩЕНКА Сергія Володимировича.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ
10 квітня 2019 року
№120/2019

Студенти Черкаського державного технологічного 
університету, які опановують історичну науку, пройшли 
практику у відділах обласного архіву, де долучилися  
до першоджерел подій минулих літ

100 років  
документальної пам’яті
ІСТОРИЧНА СПАДЩИНА. Багаті архівні фонди дають змогу 
кожному доторкнутися минулого Черкаського краю  
від його витоків до наших днів

Роман КИРЕЙ,  
«Урядовий кур’єр»

Державному архіву Чер-
каської області випо-

внилося 100 років. За цей 
період з невеличкої архів-
ної секції він став унікаль-
ним документосховищем 
джерел інформації. Як роз-
повіла директор архіву кан-
дидат історичних наук, по-
чесний краєзнавець Украї-
ни Тетяна Клименко, уста-
нова концентрує близь-
ко 7700 фондів на понад 1,2 
мільйона справ управлін-
ської, науково-технічної, 
особового походження, кі-
но-, фото-, фоно-, відеодо-
кументації періоду XVIII—
XXI століть. У фондах нау-
ково-довідкової бібліотеки 
— майже 11 тисяч книжок і 
брошур періоду XVII—XXI 
століть. Серед них чимало 
раритетних. 

Найдавніший 
документ

В архіві зберігається куп-
ча кріпость на сінокісний 
луг над річкою Тясмин у 
Черкаському старостві, що 
зберігається у фонді Жабо-
тинського Онуфріївського 
чоловічого монастиря, да-
тована 1710 роком. 

Серед матеріалів архіву 
періоду до 1917 року — до-
кументи міських магістра-
тів, земських повітових та 
сирітських судів, повіто-
вих рекрутських присут-
ствій, поліцейських управ-
лінь, церков, монастирів, 
місцевих органів влади, 
предводителів дворянства, 
міських дум та магістра-
тів, установ юстиції, заво-
дів, фабрик, землевпоряд-
них комісій, поміщицьких 
володінь, поштово-теле-
графних контор, маклерів, 
складів, казначейств, ак-
цизних та кредитних това-
риств, навчальних закла-
дів, всеросійських перепи-
сів та інші.

Серед цінних документів 
— метричні записи про на-
родження класика україн-
ської літератури І. Нечуя-
Левицького, членів родини 
визначних учених і промис-
ловців Симиренків, гене-

рал-хорунжого армії УНР 
Г. Тютюнника, запис про 
шлюб графині О. Шувало-
вої, уставна грамота М. Ра-
євського, нагородні свідо-
цтва та листи родини Дави-
дових, відомості про родичів 
Т. Шевченка, майнові пра-
ва графині С. Потоцької, ро-
дину В. Груші (прадіда М. 
Грушевського), опис кіль-
кості населення і населених 
пунктів Черкаського пові-
ту за 1795 р., документи про 
діяльність фірми Яхнен-
ків-Симиренка, привілея 
(«жалувана грамота») Ре-
чі Посполитої вільному міс-
ту Черкаси за 1791 р., інвен-
тарна книга володінь дійсно-
го таємного радника В. Ен-
гельгардта та багато інших.

Фонди КДБ 
відкрилися

Період архівного будів-
ництва в сучасній Україні 
позначений розширенням 
джерельної бази, зокрема 
введенням до складу наці-
онального архівного фонду 
значної кількості докумен-
тів колишнього КДБ СРСР. 
Спрощується доступ до до-
кументів, що зберігаються 
в державних архівах, вони 
деідеологізуються, посту-
пово впроваджують сучасні 
технології в державний об-
лік документів та довідко-
вий апарат архівних уста-
нов, відбуваються фунда-
ментальні зміни в тематиці 
використання документів. 

Велику роботу проведено 
з підготовки до передаван-
ня на державне зберіган-
ня документів від обласно-
го управління Служби без-
пеки України. Протягом чо-
тирьох років робоча група з 
чотирьох-шести працівни-
ків державного архіву об-
ласті впорядкувала 13,3 ти-
сячі припинених позасудо-
вих кримінальних справ на 
77,4 тисячі осіб, поетапно до 
кінця 1995 року ці справи 
прийнято в архів.

Архівні документи від-
крито для аналізу, осмис-
лення, розуміння не ли-
ше історичних процесів, 
а й людських доль. Мина-
ють роки, сторіччя, одне 
покоління змінює інше, а 

пам’ять про суспільні по-
дії, особисте життя черка-
щан архів зберігає в ори-
гіналах документів. Від-
критість державного архі-
ву сприяє широкому вико-
ристанню документної ін-
формації вітчизняними й 
зарубіжними користува-
чами, за винятком доку-
ментів закритого режиму 
зберігання. 

Останніми роками архів-
на служба області посили-
ла свою присутність у між-
народному архівному се-
редовищі. Архівісти беруть 
участь у заходах Міжна-
родної ради архівів, зокре-
ма реалізації європейських 
програм, членстві в комітеті 
зі збереження архівів у по-
міркованому кліматі Між-
народної ради архівів, а та-
кож шляхом розвитку дво-
сторонньої співпраці.

Цікаво, що й 1919-го дер-
жава дбала про відпові-
дальне зберігання доку-
ментів. Для забезпечення їх 
збереженості, кваліфікова-
ного відбирання на держав-
не зберігання та вилучен-
ня для знищення окруж-
ні архіви інспектували міс-
цеві архіви установ. У скла-
ді фонду Шевченківсько-
го (Черкаського) окружного 
архівного управління збе-
реглося 234 справи — ак-
ти та анкетні листи «обслі-
дування» архівних частин 
установ за 1925—1927 роки. 

Показовий документ — 
циркулярний лист Чер-
каського окрвиконкому від 
30 серпня 1925 року «До 
всіх адміністраційних уста-
нов на Черкащині». У ньому 
зазначено, що за одержа-
ними від окрарху при ОВК 
відомостями часто допуска-

ли витрати архівного папе-
ру з архівів: волосних, цер-
ковних та інших установ 
дореволюційного періоду 
— на канцелярські потреби 
або для обгортання, навіть 
були факти продажу архів-
них документів на базарах. 

Визнаючи за необхід-
не надалі рішуче припини-
ти таку руйнацію архівів і 
зберегти «архівний друко-
ваний і рукописний мате-
ріал та діловодні докумен-
ти», в усіх установах про-
поновано вжити заходів 
для їхнього впорядкування 
та охорони.

І до минулого 
зростає інтерес

Державний архів Чер-
каської області  — одна з 
найкращих установ архів-
ної служби України. Це 
спільний результат на-
пруженої праці всіх архів-
них установ регіону. Щоро-
ку державні архіви облас-
ті виконують понад 2 тися-
чі запитів. Зокрема про міс-
це проживання, стаж робо-
ти, підтвердження здобут-
тя освіти, вступу до шлю-
бу та багато іншого. Чима-
ло людей цікавляться пред-
ками. Загалом архів щороку 
відвідує більш як 250 осіб. 

А впродовж 100 останніх 
років вдалося зберегти істо-
ричні довідки Черкащини 
різних періодів: часів Дру-
гої світової війни, голодомо-
рів, окупаційних режимів 
тощо. Так архівні докумен-
ти дають змогу доторкну-
тися до історичної спадщи-
ни, відкрити нові сторінки 
історії рідного народу, по-
повнити знання про минуле 
Черкаського краю.
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Щоб особливі не були вигнанцями
Ольга БУЛКОВСЬКА, 

«Урядовий кур’єр» 
(фото автора)

Перше враження, коли пере-
ступаєш поріг інклюзивно-

ресурсного центру в Іваничах: 
тут тепло, затишно і кольоро-
во. Вихованці закладу відзнача-
ли Всесвітній день щастя, тож на 
занятті дітлахи разом з доросли-
ми створювали підкови із соло-
ного тіста та листівки-щаслив-
ки. Те, що хтось спостерігає за 
ними, помітили не одразу — так 
були захоплені роботою. І мали 
вигляд у цьому процесі справді 
щасливих та безтурботних.

За кілька місяців — 
25 заяв

Комунальну установу «Інклю-
зивно-ресурсний центр» у рай-
центрі Іваничі відкрили 2018-
го у листопаді у приміщенні ко-
лишньої бібліотеки. Для рекон-
струкції та оплати послуг 300 
тисяч гривень взяли з районно-
го бюджету. Ще понад 185 ти-
сяч надійшли як цільова субвен-
ція, їх витратили на обладнан-
ня. «Намагалися використати 
кошти максимально ефективно, 
підбирали оптимальне співвідно-
шення ціна — якість — кількість, 
тож багато зробили за невеликі 
гроші і короткий час», — запев-
няє очільниця місцевої райдер-
жадміністрації Лілія Кревська. 

У штаті центру п’ятеро фахів-
ців: директор, практичний пси-
холог, логопед, дефектолог та 
реабілітолог. Але потреба у фа-
хівцях є, адже не всі працюють 
на повну ставку. 

Менш ніж за півроку діяль-
ності тут отримали 25 заяв на 
обслуговування. Однак загалом 
відомо, що понад півсотні дітей 
потребують занять з фахівцями 
ІРЦ, і це лише з-поміж тих, які 
ходять до навчальних закладів. 
А є, стверджують співробітники 
центру, заняттями не охоплені, 
адже ізольовані батьками з пев-
них причин. Або відвідують ли-
ше школи, бо дорослі просто іг-
норують дрібні негаразди, як-от 
легкі логопедичні проблеми, які 
якщо не розв’язувати фахово, 
можуть спровокувати наслідки, 
для подолання яких доведеться 
залучати вже значно більше ча-
су та ресурсів.

«Стараємося доносити інфор-
мацію до батьків через зустрі-
чі у школах чи садочках, прово-
димо семінари. На початках бу-
ла проблема в тому, що про нас 
не знали. Її розв’язали. Нині, на 
жаль, не всі хочуть звертати-
ся. Тож і це треба долати. Бо до 
занять в ІРЦ необхідно залуча-
ти діток з різними порушення-
ми: із психофізичними чи розу-
мовими, затримками психічно-
го розвитку, рухового апарату, 
слуху, мовлення, зору», — пе-
реконує виконувач обов’язків 

начальника відділу освіти та 
молоді райдержадміністрації 
Жанна Кеба.

Тож у найближчі півроку ро-
боти у фахівців центру буде ба-
гато. Адже нинішні вихованці 
переважно потрапили до закла-
ду за рекомендаціями лікарів чи 
вчителів. Щоб охопити інклюзі-
єю кожного, необхідно провес-
ти до початку навчального ро-
ку всім дітям комплексне оціню-
вання, скласти тим, хто потре-
бує, індивідуальні програми на-
вчання й надати школам висно-
вки: чи рекомендовано інклюзію, 
чи нові класи, чи безбар’єрний 
доступ, чи посібник зі шрифтом 
Брайля тощо. Паралельно три-
ває робота зі школами та до-
шкільними закладами району і 
об’єднаних територіальних гро-
мад, де під час семінарів розпо-
відають про специфіку занять в 
ІРЦ та категорії дітей, яких вар-
то залучити. 

Працюють і з дітьми, 
і з батьками

Тішить, що за ці кілька міся-
ців спрацював ефект сарафан-
ного радіо, і вже переважно самі 
дорослі приходять, цікавлять-
ся, пишуть заяви на обслугову-
вання.

«Добре зробили. Моя дочка за-
нять не пропускає. У нашій шко-
лі таких спеціалістів немає. У 
дитини проблеми зі слухом, во-

на погано розмовляє, то з нею за-
ймаються і психолог, і дефекто-
лог. Вона має й у школі індивіду-
альні заняття, і тут», — розпові-
дає мама однієї з дівчаток, доки 
сама Віка зосереджено втискає в 
тісто гарбузові зернятка. 

«А я до логопеда воджу двох 
діток. З ними старанно займа-
ються, і вже бачу, що є ефект, — 
долучається до розмови ще одна 
відвідувачка центру. — Хороші 
дівчата, — киває на працівниць, 
— наші діти сюди з радістю хо-
дять. Ось моя дочка вже хоч і се-
микласниця, але ще навіть чи-
тання їй тяжко дається, як і за-
галом засвоєння шкільного ма-
теріалу. І їй ці заняття допомага-
ють», — уже швидко намагаєть-
ся переповісти свою історію ма-
ма дівчинки, яка нагадує за по-
ведінкою прудку веселу білочку 
— не може всидіти на місці.

До слова, присутність батьків 
на занятті має важливий вплив 
на надання допомоги діткам. Бо 
вони і спільно щось роблять, і 
отримують рекомендації фахів-
ців та приклад, як співпрацю-
вати. І звісно, годиною-другою 
з працівниками ІРЦ коригуван-
ня проблем не може обмежува-
тися. Тому в цьому процесі роль 
рідних людей дуже важлива. 
Тож проводять у центрі й тре-
нінги лише для батьків та пра-
цюють, щоб можна було органі-
зувати групові заняття з ними в 
онлайн-режимі. 

Скарг на негаразди, хоч як 
я намагалася випитати, ні від 
батьків чи дітей, ні від працівни-
ків не почула. Мовляв, непоро-
зумінь не виникало, а труднощі 
вдається долати. Однак фахівці 
наголошують, що дуже відчува-
ють нестачу дидактичного мате-
ріалу. Тим паче, що високоякіс-
ний коштує дорого. Тож і влас-
ний використовують, і думають, 
як залучити додаткові кошти 
місцевих бюджетів чи спонсорів.

Іспит на людяність
У впровадженні національно-

го проекту «Інклюзивна освіта 
— рівень свідомості нації» Во-
линь серед лідерів. У 19 інклю-
зивно-ресурсних центрах краю 
обслуговують уже понад 1300 ді-
тей з особливими освітніми по-
требами, працюють 104 фахів-
ці. У найближчих планах — від-
криття ще шести. 

Оскільки за визначенням ін-
клюзивна освіта — гнучка інди-
відуалізована система навчан-

ня дітей з особливостями психо-
фізичного розвитку в умовах за-
кладу освіти за місцем прожи-
вання, лише цими центрами во-
на не обмежується. Тож у поточ-
ному навчальному році, за ін-
формацією управління освіти, 
науки і молоді ОДА, з інклюзив-
ним навчання функціонують 12 
дошкільних закладів, де займа-
ється 51 дитина, і 196 закладів 
загальної середньої освіти, які 
охоплюють 487 школярів. 

Робота зі створення інклюзив-
ного освітнього середовища три-
ває, тож на сьогодні в закладах 
загальної середньої освіти об-
ласті облаштовано 20 ресурсних 
кімнат (це окремі спецкласи для 
дітей з особливими освітніми по-
требами, де вони можуть навча-
тися за індивідуальним планом 
розвитку у супроводі корекцій-
ного педагога, а також додатко-
вий інструмент для психологіч-
ної та фізичної адаптації дітей 
з інвалідністю) та п’ять медіатек 
(зібрання в одному місці сучас-
них засобів аудіо-, теле-, візу-
альних і віртуальних комуніка-
цій, які використовують у про-
цесі організації, планування і 
проведення занять). 

Упродовж наступного на-
вчального року заплановано від-
крити 97 ресурсних кімнат та 43 
медіатеки. Адже головне у цьо-
му процесі — щоб неохопленою 
не залишилася жодна дитина.

Не знаю, кому належать сло-
ва, що не недуга чи фізична ва-
да створює рамки для діяльнос-
ті, а умови життя, які пропонує 
суспільство громадянам з обме-
женими можливостями. Але в 
тому суть інклюзії, основна мета 
якої — долучення людей з осо-
бливими потребами до щоден-
ня. А ще це не робота одних на 
благо інших. Радше навпаки — 
без дискримінації спільними зу-
силлями задля досягнення кон-
кретної мети. Тож коли замість 
розв’язувати проблему, кивати 
головою на міністерство, вчите-
ля чи співробітника центру, мов-
ляв, то їхня робота, результату 
не досягти. Так само, коли про-
сто замкнутися в собі або ізо-
лювати когось через інакшість. І 
чимало залежить навіть від ви-
падкової людини, яка, знаючи 
про чиїсь особливі потреби, або 
переконає опікунів звернутися 
до фахівців, або хоч повідомить 
їх про таку дитину. Бо інклюзія 
однаково необхідна всім членам 
суспільства як іспит на людя-
ність і зрілість.

Творити з батьками важливо 
для подолання проблем

Фізичні вади танцям не завадять
МОТИВАЦІЯ. У цьогорічно-

му дитячому Віденському балі 
візьмуть участь 12 вихованців 
Київського центру реабілітації 
дітей з інвалідністю. Шестеро 
з них також зіграють у фільмі-
казці «Попелюшка», який зні-
матиметься під час цього за-
ходу, повідомила Укрінформу 
директор центру Олена Тере-
щенко.

Вона наголосила, що захо-
ди, в яких діти з порушенням 
здоров’я беруть участь нарів-
ні зі здоровими ровесника-
ми, — ознака цивілізованос-
ті країни. Крім того, такий до-
свід сприяє успіхам дітей з ін-
валідністю. За її словами, се-
ред учасників минулих балів є 
такі, що встали з інвалідного 
візка, пішли до загальноосвіт-
ніх закладів, здобувають про-
фесійну освіту, стали моделя-
ми на показах дитячого одягу.

«Вони перестали комплек-
сувати через те, що в них є 
певні порушення. Ті, хто вже 
брав участь у балах, подола-
ли свій страх і тепер самі ста-
ли мотиваторами для інших, 

допомагають їм готуватися до 
дебюту», — зазначила дирек-
тор центру.

Репетиції, за словами Оле-
ни Терещенко, проходять двічі 
на тиждень, і майбутні дебю-
танти ставляться до них з мак-
симальною відповідальністю.

Дитячий Віденський бал 
відбудеться в Колонній за-

лі Київської міської держад-
міністрації 14 квітня. У ньому 
візь ме участь рекордна кіль-
кість дебютантів — понад 200 
хлопців та дівчат віком від 7 
до 15 років. Цьогоріч діти го-

тують спеціальні номери на 
музику улюблених мультфіль-
мів про Білосніжку, Рапун-
цель та інших. Крім того, під 
час заходу зніматимуть сцени 
фільму-казки «Попелюшка», 
а також покажуть створений 
спеціально для балу мюзикл 
про юнака в інвалідному візку 
та його подругу.

Небайдужі віддають своє волосся 
на перуки для онкохворих

ДОБРОЧИННІСТЬ. Зроби-
ти модну зачіску в одній з пе-
рукарень Луцька, а волосся 
завдовжки від 35 сантиме-
трів віддати на виготовлення 
перук волинянок закликав 
партнер всеукраїнської іні-
ціативи «Hair for Sare» Бла-
годійний фонд «Стопрак», 
який у краї опікується дітка-
ми, що проходять лікування 
в онкогематологічному цен-
трі Волинського обласно-
го дитячого територіального 
медичного об’єднання. Цю 
акцію нещодавно започатку-
вали у Львові. Адже після хі-
міотерапії в пацієнтів випа-
дає волосся. І, як наголошу-
ють на сторінці «Стопраку», 
малеча, особливо дівчат-
ка, дуже болісно на це реа-
гує у моральному плані, що, 

як відомо, накладає відбиток 
на процес лікування. А перу-
ка, аби не виникла алергіч-
на реакція, може бути лише 
з натурального волосся. На 
один виріб потрібно постриг-
ти трьох-чотирьох осіб, а ці-
на готового коливається у 
межах 10 тисяч гривень. Як-
що ж волосся віддають без-
платно, то виготовлення об-
ходиться в 4 тисячі. За робо-
ту заплатить фонд, а перуки 
просто подарують малень-
ким пацієнтам.

До ініціативи, оголошеної 
нещодавно, доєднався са-
лон краси «Малена», май-
стри якого охочим пожертву-
вати волосся роблять у зруч-
ний для них час безкоштов-
ні стильні стрижки. Тут роз-
повідають, що приходять як 

дорослі, так і діти. І добро-
вольців уже понад два десят-
ки. До слова, дехто з добро-
чинців взагалі вперше в жит-
ті обрізає коси, тож зачіски 
замовляє найпростіші. А на 
запитання, чи не шкода, від-
повідь у всіх майже однако-
ва: відросте, а діткам допо-
могти треба. Окрім того, лю-
ди, які раніше зістригли во-
лосся, але не викинули йо-
го, зачувши про акцію, теж 
вирішили пожертвувати його 
на добру справу і принесли в 
перукарню.

Акція триватиме до черв-
ня. Її організатори впевне-
ні, що людей, небайдужих до 
чужої біди, на Волині багато. 
Тож перуки отримають усі, 
хто про них мріє, долаючи 
таку страшну недугу як рак.

14 квітня у дитячому Віденському балі 
візьме участь рекордна кількість 
дебютантів — понад 200 хлопців та дівчат 
віком від 7 до 15 років.



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua6 

ТЕАТР

Ф
от

о 
з 

са
йт

у 
ar

t-
ar

ea
.c

om
.u

a

Із директором — художнім ке-
рівником Львівського ака-

демічного духовного театру 
«В оскресіння» одним із сучасних 
найзатребуваніших режисерів-
постановників України Яросла-
вом Федоришиним розмовляє-
мо в його кабінеті, на стінах яко-
го — різноманітні грамоти, ди-
пломи, свідоцтва, сертифікати, 
подяки, які свідчать і про репер-
туар, і про гастролі. «28 країн на 
різних континентах», — уточнив 
він. На меблях — творчий без-
лад, на столі поверх гори паперів 
— книжка Важді Муавада «По-
жежі».

Нашу розмову час від часу пе-
реривають телефонні дзвінки, 
але вони не заважають говорити 
про проблеми українського теа-
тру, відмінності його різних пе-
ріодів, глядачів і ювілейний 30-й 
фестиваль «Золотий лев». 

Епізод 1. 
Про тенденції 
українського театру

— Нині в Україні популяри-
зують театр документальний, 
соціальний. Недавні події — 
Майдан, війна, проблема мен-
шин виводять на сцену в нату-
ралістичних деталях, щоб про-
вокувати і шокувати, без спро-
би проникнути в їхню суть. На 
мою думку, театр ніколи нікого 
не вчив. Він і не може вчити, а 
може лише формувати погляд 
через смак. Це нівелюють су-
часні альтернативні вітчизняні 
театри. Не хочу, щоб мої вну-
ки розмовляли матом. Вони це 
чують на вулицях. Приходять 
у театр — а тут та сама лекси-
ка або мовний суржик, він при-
вносить у театр хаос. 

Після Майдану народилося 
багато експериментальних те-
атрів, які прагнуть бути дер-
жавними, народними, акаде-
мічними, національними, щоб 
їх фінансувала держава. Нор-
мально ставлюся до альтерна-
тивного театру. А ось до про-
фесійного боку маю застере-
ження. 

Працюю у Львові з 1976 року 
після закінчення Харківсько-
го державного інституту мис-
тецтв ім. І. Котляревського. На 
жаль, того театру 1980-х років, 
який зачіпав моє серце і душу, 
вже немає. Актори переваж-
но грають сюжети, які можна 
прочитати у книжках. А театр 
— це емоція, енергетика, сво-
єрідна атмосфера. Сцени теа-
трів полонять мультимедіа. Ін-
коли бракує духовного.

Простежується загальносві-
това тенденція втрати аристо-

кратичності, акторів-особис-
тостей. 

Епізод 2. 
Метаморфози 
глядача

— Наш глядач середнього ві-
ку — 30—60 років. Є вистави, 
на які ходить студентство: «Та-
нець життя» за Олександром 
Олесем, «Поїзд зі Львова». Але 
найчастіше молодий глядач хо-
че авангарду, неоднозначності, 
нетипової форми. Іноді за цими 
пошуками форми зникає духо-
вний стрижень, що прикову-
вав би до крісла, перехоплю-
вав би подих. Можливо, глядач 
щось недобачив, щось не до кін-
ця зрозумів, але він переповне-
ний емоціями. Це дуже важли-
во для мене як для режисера.

За моїми спостереження-
ми, всі категорії глядачів чим-
раз більше ходять на легкі ко-
медійні вистави. П’єса Рея Куні 
«Він, вона, вікно, покійник» по-
пулярна вже багато років. Або 
ж «Ніч для жінок» — комедія 
Антоні Мак-Картена, Стефа-
на Синклера та Жака Коллара. 
Чому? Тут люди отримують ка-
тарсис через сміх. Актори іноді 
не можуть грати, бо зал регоче. 
Кожна наступна фраза або дія 
провокує ще більше сміху.

Для мене очевидний пара-
докс із п’єсою Кароля Войти-
ли «Йов». Це одна з найкращих 
вистав нашого театру. Ми її зі-
грали з 2002 року майже 600 
разів, 181 раз — у Польщі. Пре-
красний чотириголосий ака-
пельний спів, усе дійство хо-
ральне, пластичне, концепту-
альне. А нині вона заповнює зал 
ледве на 20%. Не розумію, чому 
молодь ігнорує її. Старші вихо-
дять немов з ореолом над голо-
вою. На мою думку, шлях Йова 
тепер проходить уся Україна. 

Духовний театр специфіч-
ний, ми шукаємо драматур-
гію, що обов’язково має другий 
план, багатозначність і част-
ку невизначеності. Після за-
снування ми вирішили ставити 
тільки класичну європейську 
драматургію, якої в Україні то-
ді не знали. Щоправда, з часом 
стали звертатися до сучасних 
вітчизняних і закордонних тво-
рів. Коли у 1990 році актори з 
різних міст України засновува-
ли театр, ми шукали світлу на-
зву, яка б відображала розу-
міння буття. Є таємниця у Вос-
кресінні Христа, і завжди теа-
тральна сцена потребує чогось 
невідомого і незбагненного. Як-
що ж її нема, то глядач не має 
театральної віри.

Епізод 3. 
Особливості 
критики

— Театральної критики у 
класичному розумінні нині не-
має. Факультет театрознав-
ства Львівського університету 
ім. І. Франка, національні уні-
верситети ім. І. Карпенка-Карого 
у Києві та ім. І. Котляревського у 
Харкові навчають театрознав-
ців, але рецензії пишуть лише 
Олег Вергеліс і Сергій Васильєв. 
Колишні критики, як правило, 
— члени різноманітних журі в 
театральних проектах або ви-
кладають у вишах. Про наш те-
атр писали закордонні критики 
і сприймали дуже добре, однак і 
там нема аналізу. 

Епізод 4. 
Екстремальні 
гастролі

— Ми дуже багато гастролю-
ємо, але вважаємо, що найпо-
трібніші українському глядаче-
ві. Наша трупа відвідала май-
же три десятки країн. Найбіль-
ше Польщу, колись грали в Ро-
сії, а тепер туди не їздимо. Се-
ред екзотичних країн — Тай-
вань, Корея, Єгипет, Іран. В Іра-
ні, наприклад, грали вуличні ви-
стави «Чайку» Антона Чехова та 
«Глорію» про гуцульське весілля 
у супроводі етнічної музики Бу-
ковини та Гуцульщини. Перед 
виступом спеціальна комісія ви-
сувала певні вимоги: жінки за-
вжди мали бути в хустках і з за-
критими руками. У сцені в лазні, 
наприклад, акторів одягли, а ві-
никами били по одягу. Іранський 
глядач сприймав нас захоплено, 
бо він майже не бачить європей-
ського театру.

У Єгипті наш «Йов» мав ко-
лосальний успіх. Але найкра-
ще сприйняли цю виставу в ту-
рецькому місті Трабзоні. Зал на 
тисячу глядачів 15 хвилин апло-
дував. Цікаво, що це місто у 1992 
році не дозволили відвідати Папі 
Римському Іванові Павлу ІІ.

Епізод 5. 
Знакові спектаклі 
«Воскресіння»

— У середині 1990-х ми по-
ставили «Дорогу в Дамаск» 
А. Стриндберга про пошуки 
власного «Я» й дороги до Бо-
га. Вийшла грандіозна вистава. 
Продовжуємо грати «Вишневий 
сад» А. Чехова, «Йова» К. Вой-
тили. Під час виступів у Лондо-
ні Г. Пінтер (англійський драма-

тург, лауреат Нобелівської пре-
мії з літератури 2005 року) ме-
ні дозволив поставити свій твір 
«Повернення додому». Ця п’єса 
має навіть не подвійний, а по-
трійний зміст. Вона без сюжету, 
прямих відповідей на поставлені 
запитання. 

Широкого розголосу набра-
ли наші вистави «Три сестри» 
А. Чехова та «За дверима» 
Б. Борхерта про повернення з ві-
йни. Два роки тому ми постави-
ли «Іфігенію в Авліді» за Еври-
підом. Отримали позитивні від-
гуки на нещодавню виставу за 
п’єсою О. Марданя «Доньки-ма-
тері». Вона подобається бага-
тьом.

Зараз перечитую книжку ке-
рівника національного театру 
«Ля Коллін» у Парижі Важді 
Муавада «Пожежі» про надзви-
чайно актуальні теми війни, віри 
і любові. За його п’єсою хочемо 
до літа реалізувати фантастич-
ний урбаністичний проект. Дій-
ство відбуватиметься в колиш-
ньому цеху заводу Львівпри-
лад. Це інший простір, ніж сце-
на: зруйновані стіни, вибиті ві-
кна. Тут можна використати во-
гонь, автобус, що палає, воду, 
різні стихії. Війна, біженці, се-
стра з братом шукають батька. Із 
любові народжується ненависть 
і навпаки. І глядач буде персона-
жем цього динамічного дійства. 
Тут форми впливають на зміст, а 
зміст спроектовує форму.

Епізод 6. 
Вуличні вистави 
з вогнем

— Ідею вийти на вулицю ви-
ношував давно, але реалізував 
її наприкінці 1990-х. Вагався, 
чи зможуть драматичні актори 
працювати просто неба, оволо-
діти ходулями, вогнем, чи дасть 
змогу фізична підготовка акто-
рів наповнити дію змістом. Ми 
спробували і стали отримува-
ти запрошення на фестивалі. Це 
надто дорога справа. 

Театри з Європи мають нала-
годжене виробництво, адже ву-
лична вистава потребує склад-

них інженерних, транспортно-
логістичних рішень. Це не про-
сто перенесення дійства зі сце-
ни. Треба, щоб і зрозуміло було, 
і щоб глядач не втомився годину 
сприймати виставу стоячи. 

Інколи траплялися прикрі ви-
падки. На одній з вистав загорі-
лася сукня акторки. На щастя, 
паніки не було, бо глядачі вва-
жали, що так має бути. Бувало, 
виконавці падали, травмували 
ноги. Якось вітер заважав пра-
цювати.

У січні 2014 року ми виступи-
ли на столичному Майдані пе-
ред 50-тисячною аудиторією. У 
Польщі зібрали 20 тисяч гляда-
чів. Враження колосальні. 

До речі, вуличний театр від-
крив нам світ. Нас постійно за-
прошують до різних країн.

Епізод 7. 
Проблеми 
«Золотого лева»

— Для мене це болюча тема. 
Якщо ми не виграємо грант від 
Українського культурного фон-
ду, то навряд чи будемо цього-
річ проводити ювілейний 30-й 
міжнародний театральний фес-
тиваль «Золотий лев», що вже 
став відомим брендом, візитів-
кою, яскравою подією театраль-
ного Львова й України. Для його 
здійснення потрібно 2 мільйони 
гривень. Міський бюджет надає 
133 тисячі. Цікавинкою цьогоріч-
ного фестивалю має стати виста-
ва Майї Клічевської «Під пре-
сом» польського театру із Като-
віце. Вона потребує 1,2 мільйона 
гривень плюс побутові витрати. 
Щоб ця сума окупилася, квитки 
мають коштувати 1—1,5 тисячі 
гривень. Наші глядачі не готові 
платити такі гроші.

Такі фестивалі з багаторічною 
історією, як «Золотий лев» та 
«ГогольФест», не варто подава-
ти на конкурс, бо це знакові про-
екти. Зникнення цих культур-
них явищ може стати іміджевою 
поразкою країни. 

Анатолій ШУМСЬКИЙ 
для «Урядового кур’єра»

Художній керівник Львівського академічного 
духовного театру «Воскресіння» 
Ярослав Федоришин:

«Без таємниці на сцені 
глядач не матиме віри 

Мельпомені»

ДОСЬЄ «УК»
Ярослав ФЕДОРИШИН. Режисер, художній керівник, директор Львів-

ського академічного духовного театру «Воскресіння». Народився 25 черв-
ня 1955 року в селищі Хвойному Хабаровської області Росії у сім’ї репресо-
ваних. Навчався в Харківському державному інституті мистецтв ім. І. Котля-
ревського та у Московському інституті театрального мистецтва на курсі ре-
жисера Анатолія Ефроса. Стажувався в Польщі у режисера Кшиштофа За-
нуссі. У 1976 році повернувся до Львова, де 1990-го з однодумцями створив 
театр «Воскресіння», а через два роки став організатором міжнародного те-
атрального фестивалю «Золотий лев». 

Дружина Алла Федоришин — заслужена артистка України, режисер.
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Для роботодавців немає слова «ні»
РИНОК ПРАЦІ. Зайнятість населення — невід’ємна складова стратегії розвитку

Професійний моніто-
ринг ринку праці в ре-

альному секторі економіки 
проводять фахівці служби 
зайнятості на Рівненщині. 
Вони їдуть до роботодав-
ців. Такі десанти вже по-
бували на провідних під-
приємствах кожного ра-
йону.

— Це роблять задля ак-
тивізації ринку праці об-
ласті, щоб знайти опти-
мальні механізми спів-
праці між роботодавця-
ми та їхніми потенційни-
ми працівниками. Тоді лю-
ди не везтимуть свої ру-
ки за кордон, а працюва-
тимуть удома, тут сплачу-
ватимуть податки та на-
повнюватимуть бюджети 
об’єднаних громад, яких в 
області вже 35, — каже ди-
ректор обласного центру 
зайнятості Іван Ткачук. — 
Тому питання стоїть так: 
для роботодавців у нас не-
має слова «ні». 

І це не просто краси-
ва фраза. Судіть самі: у 
Рівненському центрі про-
фесійно-технічної освіти 
Державної служби зайня-
тості на замовлення робо-
тодавців готують фахівців 
уже за 56 ліцензованими 
професіями. Адже, при-

міром, швачок, барменів, 
офіціантів, токарів, елек-
трозварників нині розха-
пують наче гарячі пиріж-
ки — щодня по кілька де-
сятків. 

Після моніторингу з’яс-
у  ва ло ся, що й 56 професій 
— далеко не межа. Ска-
жімо, Сарненському за-
воду металевих виробів, 
який розширює виробни-
цтво, вже сьогодні потріб-
но 30 стропальників та 20 
зварювальників напівав-
томатів та автоматів (у 
бурштиновому районі не 
дуже поспішають на ле-

гальну роботу). А вироб-
ничо-конструкторсько-
му об’єднанню «МААНС» 
у Здолбунівському райо-
ні — фахівці для роботи на 
новітніх верстатах із чис-
ловим програмним управ-
лінням.

На жаль, ліцензії на під-
готовку цих фахівців у 
жодному навчальному за-
кладі Державної служби 
зайнятості немає. Тому на 
Рівненщині вирішили вже 
цього року ліцензувати ці 
професії. І модернізувати 
роботу майстрів із підго-
товки верстатників: вчи-

тися вони поїдуть у КПІ. 
Тим часом центри зайня-
тості підшукують людей, 
які готові вчитися і працю-
вати на рідній землі.

Активізували роботу з 
населенням, приміром, із 
селянами, які мають пай 
і тому, за законом, не мо-
жуть отримати статус без-
робітного.

А роботодавці самі гото-
ві оплатити їхнє навчан-
ня чи перенавчання, щоб 
гарантовано мати квалі-
фікованого працівника. 
До того ж, таке навчання, 
як правило, дуальне: тео-
рію вивчають у службі за-
йнятості, практику прохо-
дять на своєму завтраш-
ньому виробництві. Дедалі 
частіше людям пропону-
ють і адекватну заробіт-
ну плату (є вакансії й на 
15 тисяч гривень) та соці-
альний пакет. Навіть таке 
явище, як сезонна робо-
та, відходить: роботодав-
ці намагаються зберегти 
фахівців, щоб ті не поїха-
ли із країни, інакше втра-
тять бізнес.

Днями обласний центр 
зайнятості та об’єднання 
організацій роботодав-
ців Рівненщини закріпили 
свої наміри змінити ситу-

ацію на ринку праці мемо-
рандумом про співпрацю.

— Найбільші роботодав-
ці кажуть: стільки фахів-
ців, як тепер, служба за-
йнятості до нас іще ніко-
ли не направляла. Це свід-
чить про те, що ми разом 
ідемо правильним шляхом. 
Натомість перед ухвален-
ням важливих рішень цен-
тральна влада має слухати 
і чути бізнес, як у Франції, 
Данії, інших країнах. Збе-
регти економічний потен-
ціал краю та влити в ньо-
го нове дихання можна, 
лише об’єднавши зусил-
ля роботодавців, служби 
зайнятості, представників 
територіальних громад, 
— каже голова обласного 
об’єднання організацій ро-
ботодавців Михайло Крив-
ко. — Маємо створити діє-
ві місцеві партнерства за-
йнятості, бо де ж, як не на 
місцях, краще знають свій 
трудовий потенціал і по-
треби?

Перші такі приклади 
вже є у Злазненській сіль-
ській раді Костопільсько-
го району. Отримавши че-
рез службу зайнятості од-
норазову допомогу для ор-
ганізації підприємниць-
кої діяльності, учорашня 

безробітна лікар-стома-
толог Людмила Крук від-
крила в рідному селі при-
ватний стоматкабінет. Із 
приміщенням посприя-
ла сільрада. Тепер селя-
нам із глибинки не треба 
долати десятки кілометрів 
до райцентру, щоб поліку-
вати зуби. Людмила задо-
волена: собі — заробіток, 
землякам — необхідні по-
слуги, громаді — податки. 
Як кажуть, на підході від-
криття ательє з ремонту 
та пошиття одягу: такий 
бізнес-план захистила ін-
ша жителька села, яка, до 
того ж, завершує профіль-
не навчання у Рівненсько-
му центрі професійно-тех-
нічної освіти Державної 
служби зайнятості. 

Зрештою, підтримка за-
йнятості населення — не-
від’єм на складова пер-
спективного плану та 
стратегії розвитку Рівнен-
щини на 2019—2021 ро-
ки, до створення якого до-
лучилося понад 20 тисяч 
її жителів. Щоб втілити 
800 проектів, які передба-
чає план, потрібні фахів-
ці різних професій. І ли-
ше гаслами їх не втрима-
єш — люди хочуть достой-
них заробітків. 

Шукаєте роботу? Вам до кар’єрного радника
ДОПОМОГА. Рівненщина ділиться досвідом модернізації послуг служби зайнятості

Від початку року в усіх цен-
трах зайнятості України за-

працював новий для суспільства 
інститут кар’єрних радників. 
Утім, на Рівненщині вже мають 
досвід у цій актуальній справі та 
охоче діляться ним.

— Нам дуже допоміг пілотний 
проект Міжнародної організації 
праці «Інклюзивний ринок пра-
ці для створення робочих місць 
в Україні», в якому наші фахів-
ці працюють від середини мину-
лого року, — розповідає заступ-
ник директора обласного цен-
тру зайнятості Тетяна Новорок. 
— І це, по суті, збіглося із впро-
вадженням нового порядку ре-
єстрації, перереєстрації безро-
бітних та ведення обліку осіб, що 
шукають роботу, який уряд за-
твердив своєю постановою 19 ве-
ресня 2018-го. Чинності ж він на-
був від початку 2019-го. Ідеть-
ся про кардинальну зміну підхо-
дів: із «середньостатистичного» 
чи, якщо хочете, шаблонного, на 
виключно індивідуальний, щоб 
людина максимально ефектив-
но застосувала свої навички та 
компетенції на ринку праці. Для 
цього понад дві сотні наших фа-
хівців пройшли навчання та тре-
нінги, які проводили тренери ін-
ституту підготовки кадрів Дер-
жавної служби зайнятості. 

Майбутніх кар’єрних радників 
готували до найголовнішого — 
самостійного ухвалення рішення 
щодо кожного клієнта. 

Чи зробить весну 
перша ластівка?

І ось, так би мовити, перша 
ластівка: від початку 2019-го ще 
до набуття статусу безробітного 
(!) на Рівненщині працевлашто-

вано понад 70% осіб, які зверну-
лися до служби зайнятості. То-
ді як за весь минулий рік цей по-
казник був на 10% нижчим. 

Кажуть, одна ластівка ще не 
робить весни. Проте динамі-
ка заінтригувала. Тому виріши-
ла побачити нові реалії на влас-
ні очі.

У Рівненському міському цен-
трі зайнятості зустрічаюся з 
кар’єрним радником Оленою 
Трохимчук і тепер уже колиш-
ньою її клієнткою Наталією Ма-
риничевою: вона вже працює у 
травмпункті обласної дитячої 
лікарні.

— У січні я вирішила змінити 
кар’єру: у шкільної медсестри, 
погодьтеся, немає професійного 
зростання. У медицині, яку обо-
жнюю, є чимало іншої живої ро-
боти, де можна постійно вдоско-
налювати навички. Тому одра-
зу ж на першій зустрічі з Оле-
ною Трохимчук сказала про свої 
очікування. А коли вона запита-
ла, чи готова я почати працюва-
ти вже завтра, відповіла стверд-
но. Ми одразу ж склали індиві-
дуальний план заходів із пошу-
ку роботи, адже професія за-
требувана. Олена допомогла ме-
ні скласти резюме, розповіла, де 
і на яких ресурсах шукати ва-
кансії, як розмовляти з робото-
давцями і постійно, так би мови-
ти, активізувала мене. За кіль-
ка тижнів я перебрала чимало 
вакансій, а зупинилися саме на 
цьому робочому місці. Отак ра-
зом з кар’єрним радником зна-
йшли те, чого хотіла, лише за мі-
сяць. Нехай інколи приймаю по 
50 пацієнтів на день, і травми 
в них різні, робота динамічна і 
благородна: ти повертаєш дітям 
і батькам надію, — усміхається 

35-річна Наталія. — А улюблена 
робота — то для мене справжній 
наркотик.

Що тут додати? Хіба те, що її 
зарплата, як і раніше, залишила-
ся мінімальною. Але Наталка ду-
же сподівається на ефективність 
медичної реформи, яка дійде й до 
закладів третинного рівня. 

«Допомагаємо всім: 
студентам, 
пенсіонерам» 

— Нині клієнти служби зайня-
тості — не лише ті, хто має ста-
тус безробітного. Це і незайня-
те населення (на Рівненщині на-
самперед сільське), і студенти, й 
навіть пенсіонери, які прагнуть 
працювати, — розтлумачує нові 
підходи директор обласного цен-
тру зайнятості Іван Ткачук. — 
Завжди кажу: що нам треба йти 

до кожного, хто може працюва-
ти й допомагати знайти себе на 
ринку праці. Водночас держав-
ні інституції мають оперативно, 
на вимогу часу, вносити зміни у 
трудове та законодавство щодо 
сприяння зайнятості, синхроні-
зуючи його з європейським. Бо 
нині воно в Україні, по-перше, 
часто не відповідає запитам рин-
ку праці, а по-друге, стримує 
наші можливості зокрема в на-
вчанні дорослих. 

Навіть за таких умов служба 
зайнятості Рівненщини намага-
ється змінити стереотипи спо-
живацького мислення земляків 
і мотивувати їх до нового алго-
ритму дій у кар’єрному зростан-
ні. Тут переконані: коли людина 
хоче працювати — шукає мож-
ливості, коли ж ні — причини. 

І якщо досі відомство сприй-
мали переважно як касу з ви-
плати допомоги, то ситуація змі-

нюється. Так, служба зайнятості 
зобов’язана підтримувати клієн-
тів, бо виконує важливу соціаль-
ну місію від імені держави. Але 
треба розуміти й інше: інвестиції 
у професійний розвиток та по-
шук роботи (а це теж, вибачте за 
тавтологію, складна робота) ма-
ють повернутися тій-таки дер-
жаві сторицею через легальну 
роботу та заробітну плату, яку 
завтра отримає людина. Це зо-
всім не означає, що вона повинна 
надовго засісти за підручники, 
щоб у свої 45 чи 50 здобути но-
ву формальну освіту. Головне — 
виявити ті навички та компетен-
ції, яких потребує ринок праці, 
а вони дуже часто не пов’язані з 
дипломом. І це робота кар’єрного 
радника: через глибоку профе-
сійну діагностику він розкриває 
у клієнті додаткові можливос-
ті для працевлаштування, й во-
ни разом ухвалюють остаточне 
мотивоване рішення. Адже наві-
що людині, яка прийшла вчити-
ся на кочегара, семінари з основ 
підприємництва, тренінги й інші 
заходи, які ще торік неодмінно 
треба було відвідати? А ось мо-
лодому ІТ-спеціалістові радни-
ки можуть запропонувати ро-
боту за межами області, бо ма-
ють доступ до загальноукраїн-
ської бази вакансій. До речі, нею 
безкоштовно може скористатися 
кожен, кого це цікавить. 

Тобто інститут кар’єрного рад-
ника став першим, але доволі рі-
шучим кроком у модернізації са-
мої служби зайнятості як кон-
курентного провайдера послуг 
на сучасному ринку праці. Мож-
ливо, ця хода ще не скрізь така 
впевнена, як на Рівненщині, але 
дороги назад немає. А це дорога 
із двостороннім рухом. 

Сторінку підготувала Інна ОМЕЛЯНЧУК, «Урядовий кур’єр»

Іван Ткачук і Михайло Кривко щойно підписали 
меморандум про співпрацю

Наталія 
Мариничева 
(праворуч) 
тепер 
частенько 
заходить 
до міського 
центру 
зайнятості
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ДОКУМЕНТИ
  УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про присудження Державних премій України  
в галузі науки і техніки 2018 року

На підставі подання Комітету з Державних премій України в галузі науки і техні-
ки ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Присудити Державні премії України в галузі науки і техніки 2018 року:
— за роботу «Якісні методи дослідження моделей математичної фізики»:
КОЧУБЕЮ Анатолію Наумовичу — члену-кореспондентові Національної академії 

наук України, завідувачеві відділу Інституту математики НАН України
ФЕЛЬДМАНУ Геннадію Михайловичу — члену-кореспондентові Національної ака-

демії наук України, заступникові директора Фізико-технічного інституту низьких тем-
ператур імені Б.І.Вєркіна НАН України

ЩЕРБИНІ Марії Володимирівні — члену-кореспондентові Національної академії 
наук України, завідувачеві відділу Фізико-технічного інституту низьких температур 
імені Б.І.Вєркіна НАН України

РЕБЕНКУ Олексію Лукичу — докторові фізико-математичних наук, головному на-
уковому співробітникові Інституту математики НАН України

МИКИТЮКУ Ігорю Володимировичу — докторові фізико-математичних наук, про-
відному науковому співробітникові Інституту прикладних проблем механіки і матема-
тики імені Я.С.Підстригача НАН України

САМОЙЛЕНКУ Валерію Григоровичу — докторові фізико-математичних наук, за-
відувачеві кафедри Київського національного університету імені Тараса Шевченка

ПРИКАРПАТСЬКОМУ Анатолію Карольовичу — докторові фізико-математичних 
наук, професорові Дрогобицького державного педагогічного університету імені Іва-
на Франка;

— за роботу «Методи та новітні підходи до проектування, управління і застосуван-
ня високопродуктивних IT-інфраструктур»:

ПОГОРІЛОМУ Сергію Дем’яновичу — докторові технічних наук, завідувачеві кафе-
дри Київського національного університету імені Тараса Шевченка

КРИВОМУ Сергію Лук’яновичу — докторові фізико-математичних наук, професо-
рові Київського національного університету імені Тараса Шевченка

ВОЛОХОВУ Віктору Миколайовичу — кандидатові фізико-математичних наук, до-
центові Київського національного університету імені Тараса Шевченка

БОЙКУ Юрію Володимировичу — кандидатові фізико-математичних наук, доцен-
тові Київського національного університету імені Тараса Шевченка

ТЕЛЕНИКУ Сергію Федоровичу — докторові технічних наук, деканові Національ-
ного технічного університету України «Київський політехнічний інститут імені Ігоря 
Сікорського»

РОЛІКУ Олександру Івановичу — докторові технічних наук, завідувачеві кафедри 
Національного технічного університету України «Київський політехнічний інститут 
імені Ігоря Сікорського»

ГЛИБОВЦЮ Миколі Миколайовичу — докторові фізико-математичних наук, дека-
нові Національного університету «Києво-Могилянська академія»

ОПАНАСЕНКУ Володимиру Миколайовичу — докторові технічних наук, провідно-
му науковому співробітникові Інституту кібернетики імені В.М.Глушкова НАН України;

— за роботу «Радіовипромінювання Всесвіту на декаметрових хвилях»:
КОНОВАЛЕНКУ Олександру Олександровичу — академікові Національної акаде-

мії наук України, заступникові директора Радіоастрономічного інституту НАН України
ЗАХАРЕНКУ Вячеславу Володимировичу — члену-кореспондентові Національної 

академії наук України, директорові Радіоастрономічного інституту НАН України
КАЛІНІЧЕНКУ Миколі Миколайовичу — докторові фізико-математичних наук, за-

відувачеві відділу Радіоастрономічного інституту НАН України
МЕЛЬНИКУ Валентину Миколайовичу — докторові фізико-математичних наук, 

завідувачеві відділу Радіоастрономічного інституту НАН України
СТАНИСЛАВСЬКОМУ Олександру Олександровичу — докторові фізико-матема-

тичних наук, провідному науковому співробітникові Радіоастрономічного інституту 
НАН України

УЛЬЯНОВУ Олегу Михайловичу — кандидатові фізико-математичних наук, завід-
увачеві відділу Радіоастрономічного інституту НАН України

СИДОРЧУКУ Михайлу Анатолійовичу — науковому співробітникові Радіоастроно-
мічного інституту НАН України

СТЕПКІНУ Сергію Васильовичу — науковому співробітникові Радіоастрономічно-
го інституту НАН України;

— за роботу «Розробка і впровадження конденсаторів парових турбін атомних 
електростанцій»:

ХАРЛАМПІДІ Дионісу Харлампійовичу — докторові технічних наук, провідному на-
уковому співробітникові Інституту проблем машинобудування імені А.М.Підгорного 
НАН України

КАСАТКІНУ Олегу Георгійовичу — докторові технічних наук, провідному науково-
му співробітникові Інституту електрозварювання імені Є.О.Патона НАН України

ШАВЛАКОВУ Олександру Володимировичу — першому віце-президентові — тех-
нічному директорові державного підприємства «Національна атомна енергогенерую-
ча компанія «Енергоатом»

УССУ Олександру Миколайовичу — заступникові головного конструктора — на-
чальникові конструкторського відділу теплообмінних апаратів акціонерного товари-
ства «Турбоатом»

ПАЦЮКУ Сергію Трохимовичу — заступнику генерального директора акціонерно-
го товариства «Турбоатом»

ВАВІЛОВУ Олександру Васильовичу — начальникові відділу акціонерного това-
риства «Турбоатом»

ФЕОФЕНТОВУ Миколі Олексійовичу — головному інженерові відокремленого 
підрозділу «Южно-Українська АЕС» державного підприємства «Національна атомна 
енергогенеруюча компанія «Енергоатом»

ПАНЧЕНКУ Олександру Вікторовичу (посмертно);
— за роботу «Електротехнологічний комплекс виробництва кабельних систем 

надвисоких напруг»:
КОНДРАТЕНКУ Ігорю Петровичу — члену-кореспондентові Національної академії 

наук України, завідувачеві відділу Інституту електродинаміки НАН України
ГОРИСЛАВЦЮ Юрію Михайловичу — докторові технічних наук, провідному науко-

вому співробітникові Інституту електродинаміки НАН України
СУПРУНОВСЬКІЙ Наталії Ігорівні — докторові технічних наук, провідному науко-

вому співробітникові Інституту електродинаміки НАН України
ГУРИНУ Анатолію Григоровичу — докторові технічних наук, завідувачеві кафедри 

Національного технічного університету «Харківський політехнічний інститут»
ЩЕРБІ Максиму Анатолійовичу — докторові технічних наук, доцентові Національ-

ного технічного університету України «Київський політехнічний інститут імені Ігоря 
Сікорського»

ЗОЛОТАРЬОВУ Володимиру Володимировичу — кандидатові технічних наук, ди-
ректорові з нової техніки приватного акціонерного товариства «Завод Південкабель»

ОБОЗНОМУ Андрію Леонідовичу — головному технологові приватного акціонер-
ного товариства «Завод Південкабель»

ЧОПОВУ Євгену Юрійовичу — заступникові головного інженера приватного акціо-
нерного товариства «Завод Південкабель»;

— за роботу «Розробка вугільних родовищ з переходом високоамплітудних тек-
тонічних порушень»:

ГАПЄЄВУ Сергію Миколайовичу — докторові технічних наук, завідувачеві кафе-
дри Національного технічного університету «Дніпровська політехніка»

СОЛОДЯНКІНУ Олександру Вікторовичу — докторові технічних наук, професорові 
Національного технічного університету «Дніпровська політехніка»

ВИГОДІНУ Михайлу Олександровичу — кандидатові технічних наук, доцентові На-
ціонального технічного університету «Дніпровська політехніка»

БАРАБАШУ Михайлу Володимировичу — кандидатові технічних наук, директо-
рові з видобутку вугілля товариства з обмеженою відповідальністю «ДТЕК Енерго»

ВОРОНІНУ Сергію Анатолійовичу — генеральному директорові приватного акціо-
нерного товариства «ДТЕК Павлоградвугілля» товариства з обмеженою відповідаль-
ністю «ДТЕК Енерго»

ПІЛЮГИНУ Віталію Івановичу — докторові технічних наук, технічному експертові 
товариства з обмеженою відповідальністю «Науково-проектний центр ДТЕК» товари-
ства з обмеженою відповідальністю «ДТЕК Енерго»

СНІГУРУ Василю Григоровичу — кандидатові технічних наук, директорові вироб-
ничого структурного підрозділу «Шахтоуправління імені Героїв космосу» товариства 
3 обмеженою відповідальністю «ДТЕК Енерго»

МКРТЧЯНУ Сасуну Вартановичу — пенсіонерові;
— за роботу «Хімічний дизайн наноструктурованих матеріалів»:
ОМЕЛЬЧУКУ Анатолію Опанасовичу — члену-кореспондентові Національної ака-

демії наук України, заступникові директора Інституту загальної та неорганічної хімії 
імені В.І.Вернадського НАН України

ОГЕНКУ Володимиру Михайловичу — члену-кореспондентові Національної ака-
демії наук України, завідувачеві відділу Інституту загальної та неорганічної хімії іме-
ні В.І.Вернадського НАН України

МЧЕДЛОВУ-ПЕТРОСЯНУ Миколі Отаровичу — члену-кореспондентові Національ-
ної академії наук України, завідувачеві кафедри Харківського національного універ-
ситету імені В.Н.Каразіна

ГУНЬКУ Володимиру Мусійовичу — докторові хімічних наук, завідувачеві відділу 
Інституту хімії поверхні імені О.О.Чуйка НАН України

ТАРАСЕНКУ Юрію Олександровичу — докторові хімічних наук, завідувачеві лабо-
раторії Інституту хімії поверхні імені О.О.Чуйка НАН України

ДАНИЛОВУ Феліксу Йосиповичу — докторові хімічних наук, директорові інститу-
ту державного вищого навчального закладу «Український державний хіміко-техно-
логічний університет»

ВЕЛІЧЕНКУ Олександру Борисовичу — докторові хімічних наук, завідувачеві ка-
федри державного вищого навчального закладу «Український державний хіміко-тех-
нологічний університет»

ПРОЦЕНКУ Вячеславу Сергійовичу — докторові хімічних наук, професорові дер-
жавного вищого навчального закладу «Український державний хіміко-технологічний 
університет»;

— за роботу «Новітні технології діагностики і лікування бойової вогнепальної 
травми та її наслідків»:

САЛЮТІНУ Руслану Вікторовичу — докторові медичних наук, заступникові дирек-
тора державної установи «Національний інститут хірургії та трансплантології імені 
О.О.Шалімова» Національної академії медичних наук України

ТРЕТЯКУ Ігорю Богдановичу — докторові медичних наук, завідувачеві відділен-
ня державної установи «Інститут нейрохірургії імені академіка А.П.Ромоданова Наці-
ональної академії медичних наук України»

ХОМЕНКУ Ігорю Петровичу — докторові медичних наук, полковникові медичної 
служби, начальникові Головного військово-медичного управління Міністерства обо-
рони України

НЕГОДУЙКУ Володимиру Володимировичу — кандидатові медичних наук, підпол-
ковникові медичної служби, начальникові відділення Військово-медичного клінічно-
го центру Північного регіону Міністерства оборони України

БІЛЕНЬКОМУ Віктору Андрійовичу — полковникові медичної служби, провідно-
му хірургові Військово-медичного клінічного центру Північного регіону Міністерства 
оборони України

МИХАЙЛУСОВУ Ростиславу Миколайовичу — кандидатові медичних наук, доцен-
тові Харківської медичної академії післядипломної освіти

КОВТУНУ Костянтину Васильовичу — кандидатові фізико-математичних наук, ди-
ректорові державного підприємства «Науково-технологічний центр «Берилій» Націо-
нальної академії наук України»

ВЕЛИКОДНОМУ Олексію Миколайовичу — кандидатові фізико-математичних на-
ук, старшому науковому співробітникові Національного наукового центру «Харків-
ський фізико-технічний інститут» НАН України;

— за роботу «Наукова розробка та впровадження персоніфікованого підходу до 
діагностики, лікування та профілактики імунозалежних захворювань»:

ЖДАНУ Вячеславу Миколайовичу — докторові медичних наук, ректорові Україн-
ської медичної стоматологічної академії

КАЙДАШЕВУ Ігорю Петровичу — докторові медичних наук, проректорові Україн-
ської медичної стоматологічної академії

КОЛЕСНИКУ Юрію Михайловичу — докторові медичних наук, ректорові Запорізь-
кого державного медичного університету

ЧОП’ЯК Валентині Володимирівні — докторові медичних наук, завідувачеві ка-
федри Львівського національного медичного університету імені Данила Галицького

ДРІЯНСЬКІЙ Вікторії Євгенівні — докторові медичних наук, заступникові дирек-
тора державної установи «Інститут нефрології Національної академії медичних на-
ук України»

ГАВРИСЮКУ Володимиру Костянтиновичу — докторові медичних наук, завідува-
чеві відділення державної установи «Національний інститут фтизіатрії і пульмоноло-
гії імені Ф.Г.Яновського Національної академії медичних наук України»

ДРАННІКУ Георгію Миколайовичу — докторові медичних наук, завідувачеві ла-
бораторії державної установи «Інститут урології Національної академії медичних на-
ук України»

ІЩЕЙКІНУ Костянтину Євгеновичу — докторові медичних наук, народному депута-
тові України, голові підкомітету Комітету Верховної Ради України з питань бюджету;

— за роботу «Біологічно активні речовини мікробного синтезу в новітніх біотехно-
логіях і сучасному аграрному виробництві»:

ІУТИНСЬКІЙ Галині Олександрівні — члену-кореспондентові Національної акаде-
мії наук України, заступникові директора Інституту мікробіології і вірусології імені 
Д.К.Заболотного НАН України

КУРДИШУ Івану Кириловичу — докторові біологічних наук, завідувачеві відділу 
Інституту мікробіології і вірусології імені Д.К.Заболотного НАН України

БІЛЯВСЬКІЙ Людмилі Олексіївні — докторові біологічних наук, старшому науко-
вому співробітникові Інституту мікробіології і вірусології імені Д.К.Заболотного НАН 
України

ЦИГАНКОВІЙ Вікторії Анатоліївні — докторові біологічних наук, провідному на-
уковому співробітникові Інституту біоорганічної хімії та нафтохімії імені В.П.Кухаря 
НАН України

ГОНЧАРУ Михайлу Васильовичу — докторові біологічних наук, завідувачеві відді-
лу Інституту біології клітини НАН України

СМУТКУ Олегу Володимировичу — кандидатові біологічних наук, старшому нау-
ковому співробітникові Інституту біології клітини НАН України

ФЕДОРЕНКУ Віктору Олександровичу — докторові біологічних наук, завідувачеві 
кафедри Львівського національного університету імені Івана Франка

ВОЛКОГОНУ Віталію Васильовичу — докторові сільськогосподарських наук, ди-
ректорові Інституту сільськогосподарської мікробіології та агропромислового вироб-
ництва Національної академії аграрних наук України;

— за роботу «Високоефективні комплекси технічних засобів для вирощування 
зернових та інших культур»:

АДАМЧУКУ Валерію Васильовичу — докторові технічних наук, директорові Націо-
нального наукового центру «Інститут механізації та електрифікації сільського госпо-
дарства» Національної академії аграрних наук України

НАСОНОВУ Василю Андрійовичу — кандидатові технічних наук, завідувачеві відді-
лу Національного наукового центру «Інститут механізації та електрифікації сільсько-
го господарства» Національної академії аграрних наук України

КЮРЧЕВУ Володимиру Миколайовичу — докторові технічних наук, ректорові Тав-
рійського державного агротехнологічного університету

БУЛГАКОВУ Володимиру Михайловичу — докторові технічних наук, професорові 
Національного університету біоресурсів і природокористування України

АНТОНЦЮ Семену Свиридоновичу — консультантові приватного підприємства 
«Агроекологія»

ГАВРИЛЕНКУ Петру Миколайовичу — директорові приватного акціонерного това-
риства «Богуславська сільгосптехніка»

КАЛАПІ Сергію Георгійовичу — голові правління — генеральному директорові пу-
блічного акціонерного товариства «Ельворті»

ПОНОМАРУ Юрію Васильовичу — генеральному директорові товариства з обме-
женою відповідальністю «Краснянське спеціалізоване підприємство «Агромаш»;

— за роботу «Правова доктрина України»:
БАРАБАШУ Юрію Григоровичу — докторові юридичних наук, проректорові Націо-

нального юридичного університету імені Ярослава Мудрого
КУЧЕРЯВЕНКУ Миколі Петровичу — докторові юридичних наук, завідувачеві ка-

федри Національного юридичного університету імені Ярослава Мудрого
ШЕПІТЬКУ Валерію Юрійовичу — докторові юридичних наук, завідувачеві кафе-

дри Національного юридичного університету імені Ярослава Мудрого
ШИЛО Ользі Георгіївні — докторові юридичних наук, завідувачеві кафедри Націо-

нального юридичного університету імені Ярослава Мудрого
ПРИЛИПКУ Сергію Миколайовичу — докторові юридичних наук, професорові На-

ціонального юридичного університету імені Ярослава Мудрого
КОЛОДІЮ Анатолію Миколайовичу — докторові юридичних наук, директорові ін-

ституту державного вищого навчального закладу «Київський національний економіч-
ний університет імені Вадима Гетьмана»

ЩЕРБИНІ Валентину Степановичу — докторові юридичних наук, виконувачеві 
обов’язків завідувача кафедри Київського національного університету імені Тараса 
Шевченка

СЕЛІВАНОВУ Анатолію Олександровичу — докторові юридичних наук, постійному 
представникові Верховної Ради України у Конституційному Суді України.

2. Установити розмір Державної премії України в галузі науки і техніки на 2018 рік 
триста тисяч гривень кожна.

Президент України П.ПОРОШЕНКО
м. Київ
8 квітня 2019 року
№110/2019

  УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про призначення державних стипендій 
видатним діячам культури і мистецтва

Відповідно до Указу Президента України від 10 вересня 2011 року № 906 «Про 
державні стипендії для видатних діячів науки, освіти, культури і мистецтва, охоро-
ни здоров’я, фізичної культури і спорту та інформаційної сфери» (зі змінами, внесе-
ними Указами від 12 липня 2013 року № 377, від 30 грудня 2013 року № 717 та від 7 
травня 2015 року №256) ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Призначити державні стипендії видатним діячам культури і мистецтва:
1) довічні:
АЛЄКСЄЄНКУ Борису Васильовичу — 1929 року народження, композиторові
БАБЕНКО Аллі Григорівні — 1937 року народження, режисерові-постановнику На-

ціонального академічного українського драматичного театру імені Марії Заньковець-
кої, народній артистці України

БЕЗУГЛЕНКУ Анатолію Івановичу — 1937 року народження, композиторові, за-
служеному діячеві мистецтв України

БОНДАРЕВСЬКОМУ Петру Карповичу — 1938 року народження, заслуженому пра-
цівникові культури України

ГРИНЮ Григорію Петровичу — 1939 року народження, заслуженому майстрові 
народної творчості України

КУШКОВІЙ-ШЕВЧЕНКО Лідії Степанівні — 1939 року народження, режисерові-по-
становнику Дніпровського національного академічного українського музично-драма-
тичного театру ім. Т.Г.Шевченка, народній артистці України

ЛАЗАРУКУ Віктору Антоновичу — 1933 року народження, письменникові
МЕДВЕДЄВУ Вячеславу Олександровичу — 1938 року народження, заслуженому 

діячеві мистецтв України
ПАСЛАВСЬКІЙ Людмилі Олександрівні — 1938 року народження, дизайнерові
ПОКИДАНЦЮ Михайлу Григоровичу — 1939 року народження, заслуженому май-

строві народної творчості України
РИХ Ганні Лаврентіївні — 1922 року народження, директорові Березанського кра-

єзнавчого музею, заслуженому працівникові культури України
РУДЕНКО Раїсі Афанасіївні — 1939 року народження, літературному редакторові
СІРЕНКУ Михайлу Петровичу — 1936 року народження, акторові, кінорежисерові, 

заслуженому працівникові культури України;
2) дворічні:
БАТОВУ Олегу Миколайовичу — 1940 року народження, акторові Львівської наці-

ональної філармонії, заслуженому артистові України
БІЛЕВИЧУ Ігорю Володимировичу — 1971 року народження, заслуженому май-

строві народної творчості України
БОБЕЛЯКУ Тарасу Степановичу — 1949 року народження, акторові Національного 

академічного українського драматичного театру імені Марії Заньковецької
БОЙКУ Олександру Петровичу — 1941 року народження, дизайнерові
ВАСКАНУ Василю Васильовичу — 1941 року народження, письменникові, заслу-

женому працівникові культури України
ГІДІ Ендре Ференцовичу — 1944 року народження, заслуженому майстрові на-

родної творчості України 
ГНАТЮК Ніні Юхимівні — 1947 року народження, письменниці
ГОЛУБУ Володимиру Семеновичу — 1944 року народження, заслуженому праців-

никові культури України
ГРИЦЮК Наталії Іванівні — 1939 року народження, музикознавцеві
ГРОНСЬКОМУ Володимиру Петровичу — 1954 року народження, композиторові, 

заслуженому діячеві мистецтв України, лауреатові Національної премії України іме-
ні Тараса Шевченка

ДЖУРАНЮК Валентині Іванівні — 1948 року народження, заслуженому майстро-
ві народної творчості України

ДРИЖЕНКУ Анатолію Миколайовичу — 1941 року народження, провідному май-
строві сцени Одеського академічного українського музично-драматичного театру 
ім. В.С.Василька, народному артистові України

ЄВТУШЕНКУ Володимиру Васильовичу — 1946 року народження, заслуженому 
працівникові культури України

ЄФІМЕНКО Людмилі Пилипівні — 1951 року народження, кіноактрисі, кінорежи-
серові, народній артистці України

ЄФРЕМОВУ Євгену Васильовичу — 1950 року народження, музикознавцеві, за-
служеному діячеві мистецтв України

ЗІЦЕР Галині Борисівні — 1944 року народження, заслуженому працівникові 
культури України

ІГНАТЕНКО Людмилі Сергіївні — 1942 року народження, актрисі Київського акаде-
мічного театру юного глядача на Липках, заслуженій артистці України

ІЩЕНКО Валентині Володимирівні — 1953 року народження, бандуристці, заслу-
женому працівникові культури України

КОВТУНУ Владлену Кузьмичу — 1938 року народження, поетові-пісняреві
КОПИЦІ Маріанні Давидівні — 1947 року народження, музикознавцеві, докторо-

ві мистецтвознавства
КОРНІЙЧУКУ Володимиру Петровичу — 1947 року народження, письменникові, 

музикознавцеві
КУПРІЯНОВІЙ Валентині Миколаївні — 1942 року народження, провідному май-

строві сцени Львівського академічного драматичного театру імені Лесі України, за-
служеній артистці України

КУЧЕРЯВОМУ Олександру Петровичу — 1940 року народження, редакторові, за-
служеному працівникові культури України

КУШНІР Нелі Іванівні — 1946 року народження, композиторові, заслуженому ді-
ячеві мистецтв України

ЛЕВЧЕНКУ Олексію Олексійовичу — 1948 року народження, художникові, кіноре-
жисерові, лауреатові Національної премії України імені Тараса Шевченка

ЛІПСЬКІЙ Таїсі Амбросіївні — 1941 року народження, заслуженому працівнико-
ві культури України

ЛУПІЮ Ярославу Васильовичу — 1946 року народження, кінорежисерові, народ-
ному артистові України

МАМОНОВУ Сергію Олексійовичу — 1949 року народження, композиторові, за-
служеному діячеві мистецтв України

МАРУЩАКУ Віктору Семеновичу — 1946 року народження, керівникові заслуже-
ного ансамблю танцю України «Полісянка», народному артистові України

МАРЧЕНКОВІЙ Наталії Семенівні — 1948 року народження, кінорежисерові, за-
служеному діячеві мистецтв України

МЕЛЬНИЧУКУ Андрію Васильовичу — 1940 року народження, культурологові, за-
служеному журналістові України

МЕЛЬНИЧУКУ Богдану Івановичу — 1952 року народження, письменникові, за-
служеному діячеві мистецтв України

МИРОНЕНКУ Василю Івановичу — 1942 року народження, заслуженому архітек-
торові України

МИХАЛАТЮКУ Михайлу Іларійовичу — 1941 року народження, фотохудожникові
МУЦІ Олександру Ібраімовичу — 1941 року народження, заслуженому працівни-

кові культури України
НЕВОЛОВУ Василю Васильовичу — 1948 року народження, письменникові, заслу-

женому працівникові культури України
НІКОЛАЄВІЙ Тетяні Вадимівні — 1948 року народження, дизайнерові
ПАВЛІНОВУ Сергію Миколайовичу — 1944 року народження, провідному май-

строві сцени Київського національного академічного театру оперети, народному ар-
тистові України

ПЕТРИНЕНКУ Тарасу Гаррінальдовичу — 1953 року народження, композиторо-
ві, народному артистові України, лауреатові Національної премії України імені Тара-
са Шевченка

ПИЛИПЧУК Валентині Володимирівні — 1959 року народження, бандуристці, за-
служеному працівникові культури України

ПОПЕРНАЦЬКОМУ Леоніду Івановичу — 1940 року народження, композиторові
ПРИХОДЬКО Людмилі Іванівні — 1945 року народження, артистці драми Волин-

ського академічного обласного українського музично-драматичного театру імені 
Т.Г.Шевченка, народній артистці України

ПРОСЯНИКУ Івану Герасимовичу — 1947 року народження, майстрові народно-
го мистецтва

ПРОЦЕНКО Марії Олександрівні — 1946 року народження, заслуженому праців-
никові культури України

РАБЕНЧУКУ Володимиру Семеновичу — 1944 року народження, письменникові, 
заслуженому працівникові культури України

РОНЖИНУ Валерію Леонідовичу — 1938 року народження, композиторові, заслу-
женому працівникові культури України

РУДЧЕНКУ Юрію Івановичу — 1947 року народження, кіноакторові, заслужено-
му артистові України

САВЕНКУ Олександру Вікторовичу — 1941 року народження, заслуженому діяче-
ві мистецтв України

САКВІ Олександру Олександровичу — 1954 року народження, театрознавцеві, за-
служеному працівникові культури України

САСЬКУ Геннадію Михайловичу — 1946 року народження, композиторові, заслу-
женому діячеві мистецтв України

СПАСЬОНОВУ Сергію Івановичу — 1956 року народження, майстрові народного 
мистецтва

ТИМОШЕНКУ Олександру Григоровичу — 1952 року народження, фотохудожни-
кові

ТРУБНІКОВІЙ Ларисі Миколаївні — 1948 року народження, заслуженому діяче-
ві мистецтв України

ТУРОВСЬКІЙ Ользі Олексіївні — 1955 року народження, бандуристці, викладачеві 
Київського інституту музики ім. Р.М.Глієра

ФОЛЬВАРОЧНОМУ Василю Івановичу — 1941 року народження, письменникові, 
заслуженому діячеві мистецтв України

ЧОРНОУСУ Миколі Михайловичу — 1946 року народження, дизайнерові
ШЕВЧЕНКО Жанні Володимирівні — 1960 року народження, майстрові народного 

мистецтва, заслуженому працівникові культури України
ШЕВЧЕНКО Людмилі Олексіївні — 1945 року народження, народній артистці України
ШУКАЙЛО Людмилі Федорівні — 1942 року народження, композиторові, заслу-

женому діячеві мистецтв України.
2. Із набранням чинності цим Указом особам, зазначеним у статті 1 цього Указу, 

яким стипендія вже призначена Президентом України на певний строк, у подальшо-
му виплачується стипендія, передбачена цим Указом.

Президент України П.ПОРОШЕНКО
м. Київ
8 квітня 2019 року
№111/2019
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ДОКУМЕНТИ
  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 3 квітня 2019 р. № 286 

Київ
Про внесення змін до Порядку створення штатних 

спортивних команд резервного спорту
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку створення штатних спортивних команд резервного спорту, 

затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 8 грудня 2010 р. № 1115 
(Офіційний вісник України, 2010 р., № 94, ст. 3345; 2013 р., № 83, ст. 3084), такі зміни:

у пункті 3 слово «осіб» замінити словами «штатних одиниць»;
пункт 4 доповнити новим абзацом першим такого змісту:
«Засновник затверджує порядок комплектування на конкурсній основі складу 

штатної команди.».
У зв’язку з цим абзаци перший — третій вважати відповідно абзацами другим — 

четвертим.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 3 квітня 2019 р. № 287 
Київ

Про Міжнародний конкурс балету імені Сержа Лифаря
З метою популяризації та розвитку національної культури, підтримки талановитої 

творчої молоді, розширення міжнародних культурних зв’язків, пропаганди кращих 
зразків класичного і сучасного хореографічного мистецтва, увічнення пам’яті видат-
ного артиста, балетмейстера і теоретика танцю ХХ століття Сержа Лифаря Кабінет 
Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Прийняти пропозицію Міністерства культури, Київської міської державної ад-
міністрації та коледжу хореографічного мистецтва «Київська муніципальна академія 
танцю імені Сержа Лифаря» щодо проведення в Україні раз на два роки Міжнародно-
го конкурсу балету імені Сержа Лифаря (далі — конкурс).

2. Міністерству культури затвердити у тримісячний строк Положення про Міжна-
родний конкурс балету імені Сержа Лифаря.

3. Видатки, пов’язані з проведенням конкурсу, здійснювати в межах асигнувань, 
установлених Міністерству культури у державному бюджеті на відповідні роки, а та-
кож за рахунок інших джерел, не заборонених законодавством.

Рекомендувати Київській міській державній адміністрації брати участь у фінансуван-
ні витрат на підготовку та проведення конкурсу за рахунок коштів місцевого бюджету.

4. Визнати такою, що втратила чинність, постанову Кабінету Міністрів України від 
3 жовтня 1996 р. № 1202 «Про Міжнародний конкурс балету імені Сергія Лифаря» 
(ЗП України, 1996 р., № 18, ст. 517).

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 3 квітня 2019 р. № 292 
Київ

Про затвердження Угоди між Кабінетом Міністрів України 
та Урядом Республіки Союз М’янма 

про військово-технічне співробітництво
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Угоду між Кабінетом Міністрів України та Урядом Республіки Союз 

М’янма про військово-технічне співробітництво, вчинену 9 жовтня 2018 р. у м. Києві.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 3 квітня 2019 р. № 294 
Київ

Про затвердження Порядку направлення педагогічних  
працівників для роботи у закладах загальної середньої  

освіти за кордоном, в яких предмети викладаються  
українською мовою

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Порядок направлення педагогічних працівників для роботи у закла-

дах загальної середньої освіти за кордоном, в яких предмети викладаються україн-
ською мовою, що додається.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 3 квітня 2019 р. № 294

ПОРЯДОК 
направлення педагогічних працівників для роботи у закладах загальної середньої 

освіти за кордоном, в яких предмети викладаються українською мовою
1. Цей Порядок визначає механізм направлення педагогічних працівників для ро-

боти у закладах загальної середньої освіти за кордоном, в яких предмети (предмет) 
викладаються українською мовою (далі — заклади загальної середньої освіти за 
кордоном), відповідно до міжнародних угод.

2. Педагогічні працівники направляються для роботи у закладах загальної серед-
ньої освіти за кордоном відповідно до офіційних запитів від відповідальних органів 
іноземних держав, у яких такі заклади функціонують. 

3. МОН згідно з отриманими офіційними запитами проводить конкурс з відбору 
педагогічних працівників, які направляються для роботи у закладах загальної серед-
ньої освіти за кордоном. Положення про проведення зазначеного конкурсу затвер-
джується  МОН.

4. Педагогічні працівники, які направляються для роботи у закладі загальної се-
редньої освіти за кордоном, укладають договір із загальноосвітнім навчальним за-
кладом I—III ступеня «Міжнародна українська школа», що належить до сфери управ-
ління МОН, на строк не більше ніж два навчальні роки.

Дія трудового договору за згодою сторін може бути продовжена на наступні два 
навчальні роки.

Тривалість роботи педагогічних працівників у закладах загальної середньої освіти 
за кордоном не може перевищувати чотирьох навчальних років.

5. Фінансування видатків, передбачених загальноосвітньому навчальному закла-
ду I—III ступеня «Міжнародна українська школа», що належить до сфери управління 
МОН, для направлення педагогічних працівників для роботи у закладах загальної се-
редньої освіти за кордоном, здійснюється на:

виплату заробітної плати педагогічному працівникові, що становить два розміри 
прожиткового мінімуму для працездатних осіб на 1 січня календарного року в іно-
земній державі, до якої направляється педагогічний працівник;

виплату матеріальної допомоги на оздоровлення під час надання щорічної від-
пустки в розмірі заробітної плати; 

виплату одноразової грошової допомоги в розмірі двох заробітних плат;
оплату проїзду до закладу загальної середньої освіти за кордоном та повернення 

назад в Україну, перевезення багажу за наявності підтвердних документів;
покриття вартості страхового поліса;
компенсацію витрат на оренду житлового приміщення та/або оплату вартості ко-

мунальних послуг, пов’язаних з орендою житлового приміщення в іноземній державі 
перебування, що оплачуються в розмірі 15 відсотків граничної норми витрат на орен-
ду житлового приміщення за добу, встановленої для відповідної іноземної держави.

Компенсація витрат на оренду житлового приміщення та/або оплату вартості ко-
мунальних послуг виплачується один раз на місяць разом із заробітною платою.

6. Надання відпусток педагогічним працівникам, направленим для роботи у за-
кладах загальної середньої освіти за кордоном, здійснюється відповідно до зако-
нодавства.

За педагогічними працівниками, направленими для роботи у заклади загальної 
середньої освіти за кордоном, зберігається основне місце роботи, а період роботи 
зараховується до стажу роботи.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 27 березня 2019 р. № 297 
Київ

Про затвердження Порядку та умов надання у 2019 році 
субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам 
на будівництво нових, реконструкцію та капітальний 

ремонт існуючих спортивних п’ятдесятиметрових 
і двадцятип’ятиметрових басейнів

Відповідно до частини другої статті 97 Бюджетного кодексу України Кабінет Мі-
ніст рів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Порядок та умови надання у 2019 році субвенції з державного бюдже-
ту місцевим бюджетам на будівництво нових, реконструкцію та капітальний ремонт 
існуючих спортивних п’ятдесятиметрових і двадцятип’ятиметрових басейнів, що до-
даються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України  
від 27 березня 2019 р. № 297

ПОРЯДОК ТА УМОВИ  
надання у 2019 році субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам  

на будівництво нових, реконструкцію та капітальний ремонт існуючих спортивних 
п’ятдесятиметрових і двадцятип’ятиметрових басейнів

1. Ці Порядок та умови визначають механізм надання у 2019 році субвенції з дер-
жавного бюджету місцевим бюджетам на будівництво нових, реконструкцію та капі-
тальний ремонт існуючих спортивних п’ятдесятиметрових і двадцятип’ятиметрових 
басейнів (далі — субвенція).

2. Головним розпорядником субвенції та відповідальним за виконання бюджетної 
програми є Мінмолодьспорт.

3. Розпорядники субвенції за місцевими бюджетами визначаються рішеннями про 
такі бюджети відповідно до законодавства.

4. Субвенція спрямовується на:
будівництво нових спортивних п’ятдесятиметрових і двадцятип’ятиметрових басей-

нів (далі — спортивні басейни), що є комплексними спортивними спорудами для за-
нять і змагань з водних видів спорту, які складаються з однієї або декількох ванн, за-
лів (майданчиків) для підготовчих занять, обслуговуючих і технічних приміщень тощо;

реконструкцію/капітальний ремонт ванни/ванн існуючих спортивних басейнів, при-
міщень, де вони розташовані, та необхідних для її/їх функціонування систем/об’єктів.

5. Умовами надання субвенції є:
1) довжина ванни/ванн спортивного басейну, що повинна становити 25 або 50 метрів;
2) співфінансування у 2019 році з місцевих бюджетів та залучених на такі цілі ін-

ших джерел, не заборонених законодавством, в обсязі не менш як:
10 відсотків загальної вартості проекту будівництва нових та реконструкції існую-

чих спортивних басейнів;
50 відсотків  загальної вартості проекту капітального ремонту існуючих спортив-

них басейнів;
3) наявність затверджених у встановленому порядку необхідних документів для 

виконання робіт з будівництва/реконструкції та капітального ремонту спортивних ба-
сейнів (далі — роботи), у тому числі проектно-кошторисної документації;

4) надання гарантійного листа щодо своєчасного використання субвенції у повно-
му обсязі, завершення у наступних бюджетних періодах робіт та облаштування, на-
лежного забезпечення подальшої експлуатації та функціонування спортивних басей-
нів за рахунок коштів місцевого бюджету та інших джерел, не заборонених законо-
давством;

5) першочергове використання спортивного басейну для розвитку дитячого, ди-
тячо-юнацького, резервного спорту та спорту вищих досягнень, проведення різно-
го рівня спортивних заходів з водних видів спорту відповідно до правил і стандартів 
Міжнародної федерації плавання (FINA).

6. До переліку об’єктів, роботи на яких планується виконати відповідно до пунк-
ту 4 цих Порядку та умов (далі — перелік об’єктів), включаються такі об’єкти кому-
нальної власності: 

окремі спортивні споруди або відокремлені структурні підрозділи дитячо-юнацьких 
спортивних шкіл, шкіл вищої спортивної майстерності, центрів олімпійської підготовки;

що мають відведену в установленому порядку відповідну земельну ділянку;
що мають затверджену в установленому законодавством порядку проектно-ко-

шторисну документацію разом з державною експертизою;
що враховують вимоги щодо доступності осіб з інвалідністю та інших маломо-

більних груп.
До переліку об’єктів додаються зведені розрахунки вартості робіт, що деталізова-

ні за видами, роками, обсягами співфінансування.
7. Пропозиції щодо включення спортивних басейнів до переліку об’єктів разом 

з відповідним обґрунтуванням подаються Мінмолодьспорту місцевими органа-
ми виконавчої влади, виконавчими органами сільських, селищних, міських рад та 
об’єднаних територіальних громад.

Зазначені пропозиції приймаються протягом 30 календарних днів з дня набрання 
чинності цими Порядком та умовами.

8. Комісією, яка утворюється Мінмолодьспортом,  здійснюється розгляд пропо-
зицій щодо формування переліку об’єктів у частині їх відповідності цим Порядку та 
умовам, визначаються  обсяги надання субвенції.

Комісія має право щомісяця проводити повторні засідання для розгляду пропози-
цій щодо внесення змін до переліку об’єктів та обсягу надання субвенції за затвер-
дженими об’єктами у разі:

звернення місцевих органів виконавчої влади, виконавчих органів сільських, се-
лищних, міських рад та об’єднаних територіальних громад з відповідним обґрунту-
ванням щодо стану виконання робіт та використання субвенції;

виявлення Мінмолодьспортом невідповідності дотримання розпорядниками суб-
венції умов її надання на підставі результатів аналізу звітів, визначених пунктом 15 
цих Порядку та умов, або їх відсутності.

За результатами розгляду комісія протягом п’яти робочих днів вносить Міністрові 
молоді та спорту пропозиції щодо переліку об’єктів та обсягів їх фінансування за раху-
нок субвенції з урахуванням обсягів співфінансування з відповідних місцевих бюджетів 
та інших джерел і дотримання вимог, визначених пунктами 5—7 цих Порядку та умов.

9. Внесення змін до переліку об’єктів та обсягу надання субвенції за об’єктами 
здійснюється у порядку, визначеному пунктом 8 і 10 цих Порядку та умов.

10. Розподіл субвенції між окремими місцевими бюджетами затверджується Ка-
бінетом Міністрів України за погодженням з Комітетом Верховної Ради України з пи-
тань бюджету за поданням Мінмолодьспорту.

11. Видатки, пов’язані з фінансуванням за рахунок субвенції об’єктів капітального 
будівництва, здійснюються відповідно до Порядку державного фінансування капіталь-
ного будівництва, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 27 грудня 
2001 р. № 1764 (Офіційний вісник України, 2001 р., № 52, ст. 2374), Порядку прийнят-
тя в експлуатацію закінчених будівництвом об’єктів, затвердженого постановою Кабі-
нету Міністрів України від 13 квітня 2011 р. № 461 «Питання прийняття в експлуатацію 
закінчених будівництвом об’єктів» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 32, ст. 1359; 
2015 р., № 78, ст. 2599), і постанови Кабінету Міністрів України від 23 квітня 2014 р. 
№ 117 «Про здійснення попередньої оплати товарів, робіт і послуг, що закуповуються 
за бюджетні кошти» (Офіційний вісник України, 2014 р., № 34, ст. 916).

12. Проектна документація для об’єктів будівництва/реконструкції готується від-
повідно до вимог Порядку затвердження проектів будівництва і проведення їх екс-
пертизи, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 11 травня 2011 р. 
№ 560 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 41, ст. 1674).

Титули об’єктів будівництва/реконструкції затверджуються відповідно до Порядку за-
твердження титулів об’єктів, будівництво яких здійснюється із залученням бюджетних 
коштів, коштів державних підприємств, установ та організацій, а також кредитів, наданих 
під державні гарантії, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 8 вересня 
1997 р. № 995 (Офіційний вісник України, 1997 р., число 37, с. 17; 2015 р., № 97, ст. 3320).

13. Закупівля товарів, робіт і послуг здійснюється в установленому законом порядку.
14. Відображення у первинному та бухгалтерському обліку інформації про отри-

мані (створені) оборотні і необоротні активи, а також відкриття рахунків, реєстрація, 
облік зобов’язань в органах Казначейства та операції, пов’язані з використанням бю-
джетних коштів, здійснюються в установленому законодавством порядку.

15. Розпорядники субвенції подають щомісяця до 5 числа Мінмолодьспорту звіт про 
використання бюджетних коштів, коштів місцевих бюджетів, інших джерел, не забороне-
них законодавством, та стан виконання робіт за встановленою Міністерством формою.

16. Казначейство подає щомісяця до 15 числа Мінмолодьспорту і Мінфіну інформа-
цію про обсяги перерахування субвенції та касові видатки в розрізі місцевих бюджетів.

17. Мінмолодьспорт подає до 25 січня року, що настає за звітним періодом, Мінфі-
ну інформацію про використання субвенції та стан виконання робіт у розрізі об’єктів.

18. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності про використання суб-
венції, а також контроль за їх цільовим та ефективним витрачанням здійснюються в 
установленому законодавством порядку.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 10 квітня 2019 р. № 304 
Київ

Про визнання такими, що втратили чинність,  
деяких постанов Кабінету Міністрів України 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів України згід-

но з переліком, що додається.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 10 квітня 2019 р. № 304
ПЕРЕЛІК 

постанов Кабінету Міністрів України, що втратили чинність
1. Постанова Кабінету Міністрів України від 21 серпня 2014 р. № 358 «Деякі питан-

ня реалізації положень Податкового кодексу України щодо оцінки майна» (Офіційний 
вісник України, 2014 р., № 68, ст. 1897).

2. Пункт 3 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, затвердже-
них постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2015 р. № 146 (Офіційний 
вісник України, 2015 р., № 26, ст. 760).

3. Постанова Кабінету Міністрів України від 21 листопада 2018 р. № 971 «Про вне-
сення змін до постанови Кабінету Міністрів України від 21 серпня 2014 р. № 358» 
(Офіційний вісник України, 2018 р., № 96, ст. 3161).

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 6 березня 2019 р. № 298 
Київ

Про затвердження критеріїв, за якими оцінюється ступінь ризику від провадження 
господарської діяльності у сфері залізничного транспорту та визначається періодичність 

проведення планових заходів державного нагляду (контролю) Державною службою 
з безпеки на транспорті, та визнання такими, що втратили чинність, деяких постанов 

Кабінету Міністрів України
Відповідно до частини другої статті 5 Закону України «Про основні засади державного нагляду (контролю) у сфері господар-

ської діяльності» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити критерії, за якими оцінюється ступінь ризику від провадження господарської діяльності у сфері залізничного 

транспорту та визначається періодичність проведення планових заходів державного нагляду (контролю) Державною службою з 
безпеки на транспорті, що додаються. 

2. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів України згідно з переліком, що додається.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 6 березня 2019 р. № 298
КРИТЕРІЇ, 

за якими оцінюється ступінь ризику від провадження господарської діяльності у сфері залізничного транспорту та визначається 
періодичність проведення планових заходів державного нагляду (контролю) Державною службою з безпеки на транспорті

1. Критеріями, за якими оцінюється ступінь ризику від провадження господарської діяльності у сфері залізничного транспорту, є:
кількість випадків загибелі або травмування людей, що сталися у зв’язку з діяльністю суб’єкта господарювання протягом 

останнього року, що передує плановому періоду;
кількість одиниць рухомого складу суб’єкта господарювання, пошкоджених протягом останнього року, що передує плановому періоду;
кількість випадків затримки (порушення графіка руху) поїздів, сформованих з вагонів для перевезення пасажирів, ручної по-

клажі (багажу) та вантажобагажу, що сталися у зв’язку з діяльністю суб’єкта господарювання протягом останнього року, що пе-
редує плановому періоду;

кількість випадків втрати небезпечних вантажів, що сталися у зв’язку з діяльністю суб’єкта господарювання протягом остан-
нього року, що передує плановому періоду;

кількість власного або орендованого залізничного рухомого складу, який виходить на колії загального користування або на 
колії, які використовуються суб’єктом господарювання на підставі договору, станом на будь-яку дату протягом останнього року, 
що передує плановому періоду;

протяжність власних або орендованих залізничних колій чи залізничних колій, які використовуються суб’єктом господарюван-
ня на підставі договору, станом на будь-яку дату протягом останнього року, що передує плановому періоду;

кількість осіб, які постійно або тимчасово можуть перебувати одночасно на об’єкті залізничного транспорту, що належить 
суб’єкту господарювання на праві власності або користування.

2. Ризики настання негативних наслідків від провадження господарської діяльності у сфері залізничного транспорту визна-
чено у додатку 1.

3. Перелік критеріїв, за якими оцінюється ступінь ризику від провадження господарської діяльності у сфері залізничного тран-
спорту, їх показники та кількість балів за кожним показником визначено у додатку 2.

4. Віднесення суб’єкта господарювання до високого, середнього або незначного ступеня ризику здійснюється з урахуванням 
суми балів, нарахованих за всіма критеріями, визначеними у додатку 2, за такою шкалою:

від 41 до 100 балів — до високого ступеня ризику;
від 21 до 40 балів — до середнього ступеня ризику;
від 0 до 20 балів — до незначного ступеня ризику.
5. Планові заходи державного нагляду (контролю) у сфері залізничного транспорту за діяльністю суб’єктів господарювання 

проводяться Державною службою з безпеки на транспорті з такою періодичністю:
високого ступеня ризику — не частіше одного разу на два роки;
середнього ступеня ризику — не частіше одного разу на три роки;
незначного ступеня ризику — не частіше одного разу на п’ять років.

Додаток 1  
до критеріїв

РИЗИКИ  
настання негативних наслідків від провадження господарської діяльності у сфері залізничного транспорту

Цілі державного 
нагляду 

(контролю) 
(код)

Ризик настання негативних наслідків від провадження  
господарської діяльності

Критерії, за якими оцінюється ступінь ризику 
від провадження господарської діяльності 
та визначається періодичність проведення 

планових заходів державного нагляду 
(контролю)

подія, що містить ризик настання 
негативних наслідків

негативний  
наслідок

1. Життя 
та здоров’я 
людини (О1)

зіткнення рухомого складу залізнично-
го транспорту з іншим рухомим складом 
залізничного транспорту або з автотран-
спортними засобами чи іншими самохід-
ними машинами на залізничних переїздах 
або за їх межами 

смерть людини
шкода, завдана 
здоров’ю 
людини

кількість випадків загибелі або травмування лю-
дей, що сталися у зв’язку з діяльністю суб’єкта 
господарювання протягом останнього року, що 
передує плановому періоду

сходження рухомого складу залізнично-
го транспорту
втрата небезпечних вантажів
несправність рухомого складу або об’єктів 
інфраструктури залізничного транспорту

кількість власного або орендованого залізничного 
рухомого складу, який виходить на колії загаль-
ного користування або на колії, які використову-
ються суб’єктом господарювання на підставі до-
говору, станом на будь-яку дату протягом остан-
нього року, що передує плановому періоду
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ДОКУМЕНТИ
порушення обов’язкових для дотримання 
всіма учасниками перевезення вимог щодо 
розміщення, закріплення вантажів, спосо-
бу навантаження, розвантаження вагонів, 
забезпечення безпеки руху, збереження 
залізничного рухомого складу та вантажів

протяжність власних або орендованих залізнич-
них колій чи залізничних колій, які використову-
ються суб’єктом господарювання на підставі до-
говору, станом на будь-яку дату протягом остан-
нього року, що передує плановому періоду
кількість осіб, які постійно або тимчасово можут ь 
перебувати одночасно на об’єкті залізничного 
транспорту, що належить суб’єкту господарюван-
ня на праві власності або користування

2. Належна 
якість 
продукції, 
робіт та послуг 
(немайнові 
блага) (О2)

зіткнення рухомого складу залізнично-
го транспорту з іншим рухомим складом 
залізничного транспорту або з автотран-
спортними засобами чи іншими самохід-
ними машинами на залізничних переїздах 
або за їх межами

моральна шкода,  
завдана 
споживачу 
послуг 
залізничних 
перевезень

кількість одиниць рухомого складу суб’єкта гос-
подарювання, пошкоджених протягом останнього 
року, що передує плановому періоду

сходження рухомого складу залізнично-
го транспорту
втрата небезпечних вантажів 
несправність рухомого складу або об’єктів 
інфраструктури залізничного транспорту
порушення обов’язкових для дотримання 
всіма учасниками перевезення вимог щодо 
розміщення, закріплення вантажів, спосо-
бу навантаження, розвантаження вагонів, 
забезпечення безпеки руху, збереження 
залізничного рухомого складу та вантажів

3. Належна 
якість 
продукції, 
робіт та послуг 
(майнові 
блага) (О3)

зіткнення рухомого складу залізнично-
го транспорту з іншим рухомим складом 
залізничного транспорту або з автотран-
спортними засобами чи іншими самохід-
ними машинами на залізничних переїздах 
або за їх межами

збитки, завдані 
споживачу 
послуг із 
залізничних 
перевезень

кількість одиниць рухомого складу суб’єкта гос-
подарювання, пошкоджених 
протягом останнього року, що передує планово-
му періоду

сходження рухомого складу залізничног о 
транспорту
втрата небезпечних вантажів 
несправність рухомого складу або об’єктів 
інфраструктури залізничного транспорту
порушення обов’язкових для дотримання 
всіма учасниками перевезення вимог щодо 
розміщення, закріплення вантажів, спосо-
бу навантаження, розвантаження вагонів, 
забезпечення безпеки руху, збереження 
залізничного рухомого складу та вантажів

4. Навколишнє 
природне 
середовище 
(О4)

втрата небезпечних вантажів шкода, завдана 
навколишньому 
природному 
середовищу

кількість випадків втрати небезпечних вантажів, 
що сталися у зв’язку з діяльністю суб’єкта госпо-
дарювання протягом останнього року, що передує 
плановому періоду
кількість власного або орендованого залізничного 
рухомого складу, який виходить на колії загаль-
ного користування або на колії, які використову-
ються суб’єктом господарювання на підставі до-
говору, станом на будь-яку дату протягом остан-
нього року, що передує плановому періоду
протяжність власних або орендованих залізнич-
них колій чи залізничних колій, які використову-
ються суб’єктом господарювання на підставі до-
говору, станом на будь-яку дату протягом остан-
нього року, що передує плановому періоду

5. Інші 
суспільні 
інтереси (О6) 
— власність 
(майно)

зіткнення рухомого складу залізнично-
го транспорту з іншим рухомим складом 
залізничного транспорту або з автотран-
спортними засобами чи іншими самохід-
ними машинами на залізничних переїздах 
або за їх межами 

сходження рухомого складу залізнично-
го транспорту

збитки, завдані 
власнику рухо-
мого складу 
чи об’єктів 
інфраструктури 
залізничного 
транспорту або 
надавачу послуг 
із залізничних 
перевезень

кількість одиниць рухомого складу суб’єкта гос-
подарювання, пошкоджених протягом останнього 
року, що передує плановому періоду
кількість власного або орендованого залізничного 
рухомого складу, який виходить на колії загаль-
ного користування або на колії, які використову-
ються суб’єктом господарювання на підставі до-
говору, станом на будь-яку дату протягом остан-
нього року, що передує плановому періоду

втрата небезпечних вантажів протяжність власних або орендованих залізнич-
них колій чи залізничних колій, які використову-
ються суб’єктом господарювання на підставі до-
говору, станом на будь-яку дату протягом остан-
нього року, що передує плановому періоду

несправність рухомого складу або об’єктів 
інфраструктури залізничного транспорту
порушення обов’язкових для дотримання 
всіма учасниками перевезення вимог щодо 
розміщення, закріплення вантажів, спосо-
бу навантаження, розвантаження вагонів, 
забезпечення безпеки руху, збереження 
залізничного рухомого складу та вантажів

6. Належне 
транспортне 
сполучення

порушення графіка руху пасажирського 
або регіонального, або приміського, або 
міського поїзда у зв’язку з несправністю 
рухомого складу або об’єктів інфраструк-
тури залізничного транспорту, неналежні 
дії працівників залізничного транспорту 

збитки та 
моральна 
шкода, завдані 
споживачу послуг 
із залізничних 
перевезень

кількість випадків затримки (порушення графі-
ка руху) поїздів, сформованих з вагонів для пе-
ревезення пасажирів, ручної поклажі (багажу) та 
вантажобагажу, що сталися у зв’язку з діяльніс-
тю суб’єкта господарювання протягом останнього 
року, що передує плановому періоду 

Додаток 2  
до критеріїв

ПЕРЕЛІК  
критеріїв, за якими оцінюється ступінь ризику від провадження господарської діяльності у сфері залізничного транспорту,  

їх показники та кількість балів за кожним показником
Критерії, за якими оцінюється ступінь ризику від провадження господарської 

діяльності та визначається періодичність проведення планових заходів 
державного нагляду (контролю)

Показники критеріїв Кількість 
балів

1. Кількість випадків загибелі або травмування людей, що сталися у зв’язку з 
діяльністю суб’єкта господарювання протягом останнього року, що передує 
плановому періоду* 

смерть людини 41
постраждало (травмовано):  
п’ять і більше осіб 21
одна — чотири особи  5
відсутність випадків загибелі або 
травмування людей 

0

2. Кількість одиниць рухомого складу суб’єкта господарювання, пошкоджених 
протягом останнього року, що передує плановому періоду

40 одиниць і більше 21
від 11 до 39 одиниць включно 10
до 10 одиниць включно 5
відсутність рухомого складу 0

3. Кількість випадків затримки (порушення графіка руху) поїздів, 
сформованих з вагонів для перевезення пасажирів, ручної поклажі (багажу) 
та вантажобагажу, що сталися у зв’язку з діяльністю суб’єкта господарювання 
протягом останнього року, що передує плановому періоду

60 поїздів і більше 3
від 31 до 59 поїздів включно 2
до 30 поїздів включно 1
відсутність поїздів 0

4. Кількість випадків втрати небезпечних вантажів, що сталися у зв’язку з 
діяльністю суб’єкта господарювання протягом останнього року, що передує 
плановому періоду 

п’ять і більше випадків 10
три — чотири випадки 5
один — два випадки 1
відсутність випадків 0

5. Кількість власного або орендованого залізничного рухомого складу, який 
виходить на колії загального користування або на колії, які використовуються 
суб’єктом господарювання на підставі договору, станом на будь-яку дату 
протягом останнього року, що передує плановому періоду*

20 тис. одиниць і більше 5
від 250 до 19,99 тис. одиниць 
включно

3

до 249 одиниць включно 1
відсутність рухомого складу 0

6. Протяжність власних або орендованих залізничних колій чи залізничних колій, 
які використовуються суб’єктом господарювання на підставі договору, станом на 
будь-яку дату протягом останнього року, що передує плановому періоду*

800 кілометрів і більше 5
від 10 до 799,99 кілометра включно 3
до 9 кілометрів включно 1
відсутність залізничних колій 0

7. Кількість осіб, які постійно або тимчасово можуть перебувати одночасно 
на об’єкті залізничного транспорту, що належить суб’єкту господарювання на 
праві власності або користування*

500 осіб і більше 5
від 300 до 499 осіб включно 3
до 299 осіб включно 1
відсутність осіб 0

* Якщо суб’єкт господарювання може бути одночасно віднесений до кількох показників, застосовується показник з найбільшою кількістю балів.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 6 березня 2019 р. № 298
ПЕРЕЛІК  

постанов Кабінету Міністрів України, що втратили чинність 
1. Постанова Кабінету Міністрів України від 17 квітня 2008 р. № 365 «Про затвердження критеріїв оцінки ступеня ризику від 

провадження господарської діяльності у сфері залізничного транспорту та визначення періодичності здійснення заходів дер-
жавного нагляду (контролю) Державною службою з безпеки на транспорті» (Офіційний вісник України, 2008 р., № 31, ст. 976).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 5 серпня 2015 р. № 554 «Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів Укра-
їни від 17 квітня 2008 р. № 365» (Офіційний вісник України, 2015 р., № 64, ст. 2122).

3. Пункт 6 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 
4 лютого 2016 р. № 100 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 16, ст. 636).

4. Пункт 1 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 
9 серпня 2017 р. № 603 (Офіційний вісник України, 2017 р., № 68, ст. 2046).

5. Пункт 2 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 
18 грудня 2017 р. № 1103 (Офіційний вісник України, 2018 р., № 17, ст. 573).

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 13 березня 2019 р. № 143-р 
Київ

Про надання дозволу на розроблення проекту 
землеустрою щодо відведення земельної ділянки

Відповідно до статей 92, 122, 123 і 149 Земельного кодексу України надати кому-
нальному підприємству «Житлово-комунальна контора с.м.т. Козин» дозвіл на роз-
роблення з урахуванням норм і правил у сфері землеустрою проекту землеустрою 
щодо відведення земельної ділянки площею 0,4 гектара (землі державної власнос-
ті лісогосподарського призначення (ліси), що перебуває у постійному користуванні 
державного підприємства «Київське лісове господарство», розташованої на терито-
рії Обухівського району Київської області, з подальшим вилученням і наданням  її у 
постійне користування зазначеному комунальному підприємству із зміною цільового 
призначення для будівництва та обслуговування будівель закладів охорони здоров’я 
та соціальної допомоги (для будівництва медичної амбулаторії).

Комунальному підприємству «Житлово-комунальна контора с.м.т. Козин» перед-
бачити відповідно до законодавства у зазначеному проекті землеустрою розрахунок 
розміру втрат лісогосподарського виробництва та збитків, що будуть завдані земле-
користувачу внаслідок вилучення земельної ділянки для потреб, не пов’язаних із лі-
согосподарським виробництвом.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 20 березня 2019 р. № 170-р 
Київ

Про передачу товарів військового призначення 
до сфери управління Міністерства оборони 

та Міністерства внутрішніх справ
Передати товари військового призначення, що зберігається на складах Київської 

міської, Дніпропетровської та Одеської митниць Державної фіскальної служби, до 
сфери управління Міністерства оборони та Міністерства внутрішніх справ, за пере-
ліком згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 20 березня 2019 р. № 170-р

ПЕРЕЛІК 
 товарів військового призначення, що зберігається на складах Київської міської, 

Дніпропетровської та Одеської митниць Державної фіскальної служби і передається 
до сфери управління Міністерства оборони та Міністерства внутрішніх справ

Найменування 
митниці ДФС Найменування товару Кількість, 

штук
Міноборони

Київська 
міська 
митниця ДФС

універсальний блок УБ-16-57 УМП № 3502969, 
комплектувальний виріб до літаків

1

блок ПП-5 радіовисотоміру РВ-5 № 20537 до літака Л-39 
№ 031821, комплектувальний виріб до літаків

1

блок ПП-5 радіовисотоміру РВ-5 № 055061 до літака Л-39 
№ 031632, комплектувальний виріб до літаків

1

блок ПП-5 радіовисотоміру РВ-5 № 114028 до літака Л-39 
№ 031632, комплектувальний виріб до літаків

1

блок АБВ радіостанції Р 832 № 574698 до літака Л-39 
№ 031632, комплектувальний виріб до літаків

1

блок АБВ радіостанції Р 832 № 214347 до літака Л-39 
№ 031632, комплектувальний виріб до літаків

1

блок АБВ радіостанції Р 832 № 808827 до літака Л-39 
№ 031639, комплектувальний виріб до літаків

1

покажчик висоти УВ-5 радіовисотоміру № 0717 до літака 
Л-39 № 031604, комплектувальний виріб до літаків

1

електрогідравлічний перемикач ЛУН 2572-7 № 047912503 до 
літака Л-39 № 031632, комплектувальний виріб до літаків

1

колесо праве № 34-50 до літака Л-39 № 031639, 
комплектувальний виріб до літаків

1

колесо ліве № 135-55 до літака Л-39 № 031632, 
комплектувальний виріб до літаків

1

командно-пілотажний прилад № 0521397 до літака Л-39 № 
031639, комплектувальний виріб до літаків

1

кран герметизації кабіни ЦТ 0603-200.01-8 № WYI 792273 
до літака Л-39 № 031632, комплектувальний виріб до літаків

1

кран герметизації кабіни ЦТ 5500-200.2(8) № 7809345 до 
літака Л-39 № 031632, комплектувальний виріб до літаків

1

електронний блок № 520150 до літака Л-39 № 031821, 
комплектувальний виріб до літаків

1

клапан електромагнітний паливний № 0682688, компонент 
літака АН-26, гелікоптера МИ-8, МИ-17

1

автомат перекосу до гелікоптера МИ 24п, 
комплектувальний виріб до гелікоптера

1

автомат тиску моделі АДУ2С, компонент бронетанкової техніки 3
бензиновий центробіжний насос БЦН з двигуном Д-100, 
компонент бронетанкової техніки

3

повітряний редуктор моделі ИЛ611-150-70, компонент 
бронетанкової техніки

3

Дніпро-
петровська 
митниця ДФС

насоси для рідин, авіаційні, без витратоміру, плунжерні, 
що були у використанні, типу НП (НП-96М), НП96М.000ТУ 
№№ 56609917346, 56603017345, 56606017832, 
56607017927, 56608017231, 56610018248, 56611018373, 
56612018558, 56612018481, 56612018511, 56603118344, 
56605118631, 56605118704, 56609118431, 56609118484

15

насос для рідин, авіаційний, без витратоміру, плунжерний, 
що були у використанні, типу НП (НП-96М), НП96М.000ТУ, 
№ 56607118212

1

насоси для рідин, авіаційні, без витратоміру, плунжерні, 
що були у використанні, типу НП (НП-96М), НП96М.000ТУ 
№№ 56610018196, 56602218294, 56612617634, 56603218404, 
56612118883, 56611018350, 56603118346, 56609717238

8

насоси для рідин, авіаційні, без витратоміру, плунжерні, 
що були у використанні, типу НП (НП-103А), НП103А.000ТУ 
№№ 56601604034, 56608605537, 56609906802, 
56609106048, 56610106127

5

МВС
Київська 
міська 
митниця ДФС

клапан електромагнітний паливний № 0791043, компонент 
літака АН-26, гелікоптера МИ-8, МИ-17

1

клапан електромагнітний паливний № 0791203, компонент 
літака АН-26, гелікоптера МИ-8, МИ-17 

1

клапан електромагнітний паливний № 1294755, компонент 
літака АН-26, гелікоптера МИ-8, МИ-17 

1

Одеська 
митниця ДФС

бронежилет, модель FDF-95, синього кольору, кевлар, 
синтетика, тип «панцер», клас захисту 3А

1

армійські окуляри, протиосколочні, полімерних матеріалів, 
чорного кольору, в чохлі матер’яному

3

каска-шлем кевларова, куленепробивна, клас захисту 2А, 
чорного кольору

3

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 27 березня 2019 р. № 178-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків державного бюджету, 
передбачених Міністерству економічного розвитку 

і торгівлі на 2019 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійснити 

в межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству еко-
номічного розвитку і торгівлі на 2019 рік у загальному фонді державного бюджету, 
перерозподіл видатків у сумі 168 168 тис. гривень шляхом:

зменшення обсягу видатків за програмою 1201570 «Заходи із створення та ор-
ганізації функціонування експортно-кредитного агентства в Україні» на суму 60 000 
тис. гривень (з них видатки споживання — 40 528,7 тис. гривень, видатки розвитку 
— 19 471,3 тис. гривень);

зменшення обсягу видатків споживання за програмою 1201510 «Функціонування 
торгових представництв за кордоном» на суму 9 553,7 тис. гривень;

зменшення обсягу видатків споживання за програмою 1201030 «Забезпечення 
двостороннього співробітництва України з іноземними державами та міжнародними 
організаціями, інформаційне та організаційне забезпечення участі України у міжна-
родних форумах, конференціях, виставках» на суму 98 614,3 тис. гривень;

 встановлення обсягу видатків розвитку за програмою 1201030 «Забезпечення 
двостороннього співробітництва України з іноземними державами та міжнародними 
організаціями, інформаційне та організаційне забезпечення участі України у міжна-
родних форумах, конференціях, виставках» у сумі 168 168 тис. гривень.

2. Забезпечити:
Міністерству економічного розвитку і торгівлі — погодження перерозподілу ви-

датків, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ра-
ди України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних 
змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 27 березня 2019 р. № 191-р 
Київ

Про перерозподіл обсягу освітньої субвенції  
з державного бюджету місцевим бюджетам у 2019 році
Відповідно до статті 20 Закону України «Про Державний бюджет України на 2019 

рік» здійснити у 2019 році перерозподіл обсягу освітньої субвенції з державного бю-
джету місцевим бюджетам згідно з додатком.

Міністерству фінансів забезпечити внесення відповідних змін до розпису держав-
ного бюджету.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України  
від 27 березня 2019 р. № 191-р

ПЕРЕРОЗПОДІЛ  
обсягу освітньої субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам у 2019 році

(тис. гривень)
Код місцевого 

бюджету
Назва місцевого бюджету 

адміністративно-територіальної одиниці
Обсяг субвенції

зменшення збільшення
05501000000 Бюджет Лиманської міської об’єднаної 

територіальної громади
18 799,3

15501000000 Бюджет Балтської міської об’єднаної 
територіальної громади

10 780,8

15502000000 Бюджет Біляївської міської об’єднаної 
територіальної громади

3 851,9

03306200000 Районний бюджет Ковельського району 937,4
03502000000 Бюджет Голобської селищної об’єднаної 

територіальної громади
1 460

05306200000 Районний бюджет Добpопільського району 7 292,3
06306200000 Районний бюджет Романівського району 8 944,5
06542000000 Бюджет Пулинської селищної об’єднаної 

територіальної громади
1 390,9

14202100000 Бюджет м. Вознесенська 1 559
14307200000 Районний бюджет Вознесенського району 3 947,8
18207100000 Бюджет м. Шостки 814,9
18317200000 Районний бюджет Шосткинського району 1 899,1
23318200000 Районний бюджет Чигиринського району 2 756,2
23542000000 Бюджет Медведівської сільської об’єднаної 

територіальної громади
2 002,2

23552000000 Бюджет Чигиринської міської об’єднаної 
територіальної громади

561,9

Резерв 47 917,2
Усього 57 457,7 57 457,7
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ДОКУМЕНТИ
  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 10 квітня 2019 р. № 310 

Київ
Про внесення змін до деяких постанов Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
2. Міністерству соціальної політики забезпечувати врахування видатків на фінансування заходів сприяння зайнятості осіб з інвалід-

ністю, передбачених статтями 241, 26 та частиною другою статті 27 Закону України «Про зайнятість населення», під час складання ко-
шторису Фонду соціального захисту інвалідів на відповідний рік.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України  
від 10 квітня 2019 р. № 310

ЗМІНИ,  
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України

1. У постанові Кабінету Міністрів України від 31 січня 2007 р. № 70 «Про реалізацію статей 19 і 20 Закону України «Про основи соці-
альної захищеності інвалідів в Україні» (Офіційний вісник України, 2007 р., № 8, ст. 282; 2009 р., № 68, ст. 2346; 2010 р., № 98, ст. 3488; 
2011 р., № 61, ст. 2435; 2013 р., № 28, ст. 955, № 62, ст. 2222; 2017 р., № 27, ст. 785):

1) у постанові:
назву постанови викласти в такій редакції:

«Деякі питання реалізації норм Законів України  «Про основи соціальної захищеності осіб з інвалідністю  
в Україні» та «Про зайнятість населення»;

вступну частину викласти в такій редакції:
«Відповідно до статей 19 і 20 Закону України «Про основи соціальної захищеності осіб з інвалідністю в Україні», статей 241,  

26 та частини другої статті 27 Закону України «Про зайнятість населення» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:»;
абзаци третій — шостий пункту 1 викласти в такій редакції: 
«Порядок подання підприємствами, установами, організаціями та фізичними особами, що використовують найману працю, звітів 

про зайнятість і працевлаштування осіб з інвалідністю та інформації, необхідної для організації їх працевлаштування; 
Порядок зарахування кількості робочих місць для працевлаштування осіб з інвалідністю до нормативу таких робочих місць у госпо-

дарських об’єднаннях, до складу яких входять підприємства громадських організацій осіб з інвалідністю; 
Порядок сплати підприємствами, установами, організаціями та фізичними особами, що використовують найману працю, суми адмі-

ністративно-господарських санкцій та пені за невиконання нормативу робочих місць для працевлаштування осіб з інвалідністю; 
Порядок використання суми адміністративно-господарських санкцій та пені за невиконання нормативу робочих місць для працевла-

штування осіб з інвалідністю, що надійшли до державного бюджету;»;
2) у Порядку реєстрації підприємств, установ, організацій та фізичних осіб, що використовують найману працю, затвердженому за-

значеною постановою:
у пункті 1 слова «організацій інвалідів» замінити словами «організацій осіб з інвалідністю»;
в абзаці шостому пункту 3 слова «Закону України «Про основи соціальної захищеності інвалідів в Україні» замінити словами «Зако-

ну України «Про основи соціальної захищеності осіб з інвалідністю в Україні»;
у тексті Порядку, крім пункту 1, слова «інвалідів» та «Мінпраці» замінити відповідно словами «осіб з інвалідністю» та «Мінсоцполі-

тики»;
3) у Порядку подання підприємствами, установами, організаціями та фізичними особами, що використовують найману працю, зві-

тів про зайнятість і працевлаштування інвалідів та інформації, необхідної для організації їх працевлаштування, затвердженому зазна-
ченою постановою:

у назві Порядку слово «інвалідів» замінити словами «осіб з інвалідністю»;
у пункті 1 слова «організацій інвалідів» замінити словами «організацій осіб з інвалідністю», слова «працевлаштування інвалідів» — 

словами «працевлаштування осіб з інвалідністю», а слова «центру зайнятості» —  словами «базовому центру зайнятості»;
у пункті 2:
в абзаці першому слово «Держкомстатом» замінити словом «Держстатом»;
абзац третій викласти в такій редакції:
«Інформацію про наявність вільних робочих місць (вакантних посад) для працевлаштування осіб з інвалідністю роботодавці пода-

ють до базового центру зайнятості незалежно від місцезнаходження роботодавця за формою, затвердженою Мінсоцполітики за пого-
дженням із Держстатом.»; 

в абзаці другому пункту 3 слова Закону України «Про основи соціальної захищеності інвалідів в Україні» замінити словами «Закону 
України «Про основи соціальної захищеності осіб з інвалідністю в Україні»;

у тексті Порядку, крім пункту 1, слова «інвалідів» та «Мінпраці» замінити відповідно словами «осіб з інвалідністю» та «Мінсоцполі-
тики»;

4) у Порядку зарахування кількості робочих місць для працевлаштування інвалідів до нормативу таких робочих місць у господар-
ських об’єднаннях, до складу яких входять підприємства громадських організацій інвалідів, затвердженому зазначеною постановою:

у назві Порядку слово «інвалідів» замінити словами «осіб з інвалідністю»;
у пункті 4:
в абзаці першому слова «працевлаштування інвалідів» замінити словами «працевлаштування осіб з інвалідністю»;
абзац другий викласти в такій редакції:
«Зарахування кількості робочих місць для працевлаштування осіб з інвалідністю до нормативу таких робочих місць у господарсько-

му об’єднанні та на підприємствах, що входять до його складу, здійснюється відповідно до інструкції, затвердженої Мінсоцполітики.»;
у тексті Порядку, крім пункту 4, слово «інвалідів» замінити словами «осіб з інвалідністю»;
5) у Порядку сплати підприємствами, установами, організаціями та фізичними особами, що використовують найману працю, суми 

адміністративно-господарських санкцій та пені за невиконання нормативу робочих місць для працевлаштування інвалідів, затвердже-
ному зазначеною постановою:

у назві Порядку слово «інвалідів» замінити словами «осіб з інвалідністю»;
у пункті 1 слова «організацій інвалідів» замінити словами «організацій осіб з інвалідністю»;
в абзаці другому пункту 2 слова «Мінпраці» і «Держкомстатом» замінити відповідно словами «Мінсоцполітики» і «Держстатом»;
в абзаці другому пункту 4 слово «Мінпраці» замінити словом «Мінсоцполітики»;
у тексті Порядку слова «працевлаштування інвалідів» замінити словами «працевлаштування осіб з інвалідністю»;
6) у Порядку використання суми адміністративно-господарських санкцій та пені за невиконання нормативу робочих місць для пра-

цевлаштування інвалідів, що надійшли до державного бюджету, затвердженому зазначеною постановою:
у назві Порядку слово «інвалідів» замінити словами «осіб з інвалідністю»;
у пункті 1 слова «працевлаштування інвалідів» замінити словами «працевлаштування осіб з інвалідністю»;

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 10 квітня 2019 р. № 223-р 
Київ

Про передачу деяких бюджетних призначень,  
передбачених Міністерству енергетики  
та вугільної промисловості у 2019 році

1. Відповідно до частини шостої статті 23 Бюджетного кодексу України та розпорядження Кабінету Міністрів України від 14 
листопада 2018 р. № 1001 «Про передачу цілісного майнового комплексу державного підприємства «Національна енергетич-
на компанія «Укренерго» до сфери управління Міністерства фінансів» передати бюджетні призначення, передбачені у 2019 
році Міністерству енергетики та вугільної промисловості у спеціальному фонді державного бюджету за програмами 1101640 
«Підвищення надійності постачання електроенергії в Україні», 1101650 «Будівництво ПЛ 750 кВ Рівненська АЕС — Київська», 
1101670 «Будівництво повітряної лінії 750 кВ Запорізька — Каховська», 1101680 «Підвищення ефективності передачі елек-
троенергії (модернізація підстанцій)», 1101690 «Реконструкція трансформаторних підстанцій східної частини України», на но-
ві бюджетні програми, відкриті для Міністерства фінансів, установивши за ними бюджетні призначення, за переліком згідно 
з додатком.

2. Міністерству фінансів забезпечити:
погодження передачі бюджетних призначень, передбаченої пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради 

України з питань бюджету;
відкриття п’яти нових бюджетних програм та внесення відповідних змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

у пункті 2:
в абзаці третьому підпункту 1 слова «професійно-технічних та вищих навчальних закладів» замінити словами «закладів професій-

ної (професійно-технічної) та вищої освіти»;
у підпункті 2 слова «реабілітацію інвалідів» замінити словами «реабілітацію осіб з інвалідністю»;
у підпункті 4:
в абзаці другому слова «навчальних закладах» замінити словами «закладах освіти»;
в абзаці третьому слова «загальноосвітніх навчальних закладів» замінити словами «закладів загальної середньої освіти»;
у підпункті 5:
в абзаці другому слова «на одного інваліда» замінити словами «на одну особу з інвалідністю»;
в абзаці шостому слова «навчальних закладах» замінити словами «закладах освіти»;
в абзаці восьмому слова «реабілітації інвалідів» замінити словами «реабілітації осіб з інвалідністю»;
доповнити пункт підпунктом 61 такого змісту:
«61) фінансування визначених статтями 241, 26 та частиною другою статті 27 Закону України «Про зайнятість населення» заходів 

сприяння зайнятості осіб з інвалідністю;»;
у пункті 3:
в абзаці п’ятому слова «організацій інвалідів» замінити словами «організацій осіб з інвалідністю»;  
в абзаці шостому слова «Міністерство соціальної політики Автономної Республіки Крим» замінити словами «орган виконавчої влади 

Автономної Республіки Крим з питань соціальної політики», а слова «організації інвалідів» — словами «організації осіб з інвалідністю»;  
в абзаці четвертому пункту 12 слова «працевлаштування інвалідів» замінити словами «працевлаштування осіб з інвалідністю»;
у тексті Порядку, крім пункту 1, підпункту 2, абзацу восьмого підпункту 5 і підпункту 8 пункту 2, абзаців п’ятого і шостого пункту 3, аб-

зацу першого пункту 5, абзацу четвертого пункту 7, пунктів 8 і 9, абзацу четвертого пункту 12, пункту 13, слово «інвалід» в усіх відмінках 
і формах числа замінити словами «особа з інвалідністю» у відповідному відмінку і числі;

7) у Порядку проведення перевірки підприємств, установ, організацій та фізичних осіб, що використовують найману працю, затвер-
дженому зазначеною постановою:

у пункті 1 слова «організацій інвалідів» замінити словами «організацій осіб з інвалідністю», а слова «Закону України «Про основи со-
ціальної захищеності інвалідів в Україні» — словами «Закону України «Про основи соціальної захищеності осіб з інвалідністю в Україні»;

в абзаці другому пункту 10 слово «Мінпраці» замінити словом «Мінсоцполітики»;
у тексті Порядку, крім пункту 1, слово «інвалідів» замінити словами «осіб з інвалідністю».
2. У розділі «Організаційна структура державної системи професійної орієнтації населення» Концепції державної системи професій-

ної орієнтації населення, затвердженої постановою Кабінету Міністрів України від 17 вересня 2008 р. № 842 (Офіційний вісник України, 
2008 р., № 72, ст. 2426; 2013 р., № 63, ст. 2301; 2017 р., № 67, ст. 1982):

1) абзац дев’ятий викласти в такій редакції:
«Мінветеранів — щодо ветеранів війни, осіб, які мають особливі заслуги перед Батьківщиною, постраждалих учасників Революції 

Гідності (далі — ветерани), членів сімей ветеранів та осіб, на яких поширюється дія Закону України «Про статус ветеранів війни, гаран-
тії їх соціального захисту»;»;

2) в абзаці шістнадцятому слова «навчальними закладами» замінити словами «закладами освіти», слова «територіальними органа-
ми Державної служби зайнятості» — словами  «центрами зайнятості», а слова «територіальними органами Державної служби у спра-
вах ветеранів війни та учасників антитерористичної операції» — словом «Мінветеранів».

3. У Порядку видачі ваучерів для підтримання конкурентоспроможності осіб на ринку праці, затвердженому постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 20 березня 2013 р. № 207 (Офіційний вісник України, 2013 р., № 26, ст. 867; 2014 р., № 66, ст. 1843; 2015 р., № 80, ст. 
2677; 2018 р., № 33, ст. 1159):

1) абзац п’ятий пункту 1 викласти в такій редакції:
«особам, звільненим з військової служби після участі у проведенні антитерористичної операції, у здійсненні заходів із забезпечення 

національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, з чис-
ла осіб з інвалідністю до отримання права на пенсію відповідно до Закону України «Про пенсійне забезпечення осіб, звільнених з вій-
ськової служби, та деяких інших осіб»;»;

2) абзац шостий пункту 7 викласти в такій редакції:
«Особи, зазначені в абзаці п’ятому пункту 1 цього Порядку, подають також копію посвідчення учасника бойових дій та копію довід-

ки про безпосередню участь особи в антитерористичній операції, забезпеченні її проведення і захисті незалежності, суверенітету та те-
риторіальної цілісності України або копію довідки про участь особи у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і обо-
рони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації в Донецькій та Луганській областях, забезпеченні їх здійснення, а та-
кож копію довідки до акта огляду медико-соціальною експертною комісією та у разі наявності ¸ індивідуальну програму реабілітації.».

4. У Порядку компенсації роботодавцям витрат у розмірі єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування, 
затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 15 квітня 2013 р. № 347 «Деякі питання реалізації статті 26 та частини дру-
гої статті 27 Закону України «Про зайнятість населення» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 39, ст. 1364; 2014 р., № 75, ст. 2127): 

1) у пункті 3:
у підпункті 5 слово «інваліди» замінити словами «особи з інвалідністю»;
у підпункті 6:
в абзаці третьому слово «дитину-інваліда» замінити словами «дитину з інвалідністю»;
в абзаці четвертому слова «інваліда з дитинства» замінити словами «особу з інвалідністю з дитинства», а слово «інваліда» — сло-

вами «особи з інвалідністю»;
2) у пункті 11 слово «інвалідів» замінити словами «осіб з інвалідністю»;
3) абзац перший пункту 12 викласти в такій редакції:
«12. У разі працевлаштування зареєстрованого безробітного з числа осіб з інвалідністю, якому відповідно до законодавства допо-

мога по безробіттю не призначається, компенсація виплачується протягом одного року з дня працевлаштування особи за рахунок ко-
штів Фонду соціального захисту інвалідів.».

5. У Порядку здійснення заходів сприяння зайнятості, повернення коштів, спрямованих на фінансування таких заходів, у разі пору-
шення гарантій зайнятості для внутрішньо переміщених осіб, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 8 вересня 2015 
р. № 696 (Офіційний вісник України, 2015 р., № 74, ст. 2443; 2017 р., № 100, ст. 3074):

1) у пункті 6:
в абзаці першому слова «інваліда, зареєстрованого в установленому порядку як безробітний, якому» замінити словами «особи з ін-

валідністю, що зареєстрована в установленому порядку як безробітна, якій»;
абзац п’ятий після слів «узагальнені відомості» доповнити словами і цифрою «за формою згідно з додатком 3»;
2) в абзаці першому пункту 21 слова «інваліда, зареєстрованого в установленому порядку як безробітний, якому» замінити словами 

«особи з інвалідністю, що зареєстрована в установленому порядку як безробітна, якій»;
3) доповнити Порядок додатком 3 такого змісту:
Вих. № ___________ від __________

«Додаток 3  
до Порядку 

ВІДОМІСТЬ  
про виплату роботодавцям компенсації витрат на оплату праці за рахунок коштів  

Фонду соціального захисту інвалідів за _____________ 20___ р.  
                                                                (місяць)

_____________________________________________________________________________________________________________ 
(найменування територіального відділення Фонду соціального захисту інвалідів, якому подається відомість)

_____________________________________________________________________________________________  
(найменування регіонального центру зайнятості, який подає відомість)

Порядковий номер

Найменування підприєм-
ства, установи, організації, 
прізвище, ім’я та по батько-

ві фізичної особи —  
підприємця

Реквізити рахунка  
роботодавця  

для перерахування 
компенсації

Прізвище, ім’я та  
по батькові  

працевлаштованої особи

Реєстраційний номер облікової картки платника податків 
(щодо фізичних осіб, які через свої релігійні переконання 
відмовились від прийняття реєстраційного номера обліко-

вої картки платника податків та офіційно повідомили про це 
відповідному органу державної податкової служби і мають 

про це відмітку в паспорті, — серія та номер паспорта)

Дата  
працевлаштування 

особи з інвалідністю

Нарахована 
заробітна плата  

працівника  
(основна  

та додаткова),  
гривень

Сума  
нарахованого 

єдиного  
внеску,  
гривень

Середній рівень 
 заробітної плати, 

що склався в регіоні 
за попередній  

місяць, гривень

Сума компенсації 
роботодавцю  

витрат*, гривень

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
___________
* Розраховується як сума показників, зазначених у графах 7 та 8, але не може перевищувати суму показника, зазначеного у графі 9.

Сума компенсації роботодавцям витрат на оплату праці за рахунок Фонду соціального захисту інвалідів ____________ гривень.
Відомість подається до 15 числа місяця, наступного за місяцем подання звітності.
МП    Керівник         __________________________      _____________________________________________
                                   (підпис)                               (прізвище, ім’я та по батькові)
Головний бухгалтер                             ___________________________      _____________________________________________
                                                                         (підпис)       (прізвище, ім’я та по батькові)

__________________________________________________________  
                    (прізвище, ініціали та номер телефону виконавця)».

Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 10 квітня 2019 р. № 223-р
ПЕРЕЛІК 

бюджетних призначень, що передаються Міністерству фінансів у 2019 році
(тис. гривень)

Найменування головного  
розпорядника бюджетних коштів КПКВК Найменування бюджетної програми Обсяг  

збільшення 
Обсяг  

зменшення
Міненерговугілля 1101640 Підвищення надійності постачання електроенергії в Україні 1 036 879,4
Мінфін Підвищення надійності постачання електроенергії в Україні 

(нова програма)
1 036 879,4

Міненерговугілля 1101650 Будівництво ПЛ 750 кВ Рівненська АЕС — Київська 373 000
Мінфін Будівництво повітряної лінії 750 кВ Рівненська АЕС — Київська 

(нова програма)
373 000

Міненерговугілля 1101670 Будівництво повітряної лінії 750 кВ Запорізька — Каховська 613 910,6
Мінфін Будівництво повітряної лінії 750 кВ Запорізька АЕС — Каховська 

(нова програма)
613 910,6

Міненерговугілля 1101680 Підвищення ефективності передачі електроенергії  
(модернізація підстанцій)

264 000

Мінфін Підвищення ефективності передачі електроенергії  
(модернізація підстанцій) (нова програма)

264 000

Міненерговугілля 1101690 Реконструкція трансформаторних підстанцій східної  
частини України

523 027

Мінфін Реконструкція трансформаторних підстанцій східної  
частини України (нова програма)

523 027

Разом 2 810 817 2 810 817
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ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ ТА УКРАЇНА
СПРАВА «ІСАЄВА ПРОТИ УКРАЇНИ»

(CASE OF ISAYEVA v. UKRAINE)
(Заява № 35523/06)

Стислий виклад рішення від 04 грудня 2018 року
Під час перебування в психоневрологічному інтернаті (далі — інтернат) заяв-

ниці було завдано тяжких тілесних ушкоджень іншою пацієнткою (далі — паці-
єнтка). 

У 1998 та 2013 році органи прокуратури відмовляли заявниці у відкритті кримі-
нального провадження щодо пацієнтки, оскільки вона була недієздатною внаслі-
док психічного розладу та не могла нести кримінальну відповідальність, а також 
щодо двох працівників інтернату, які виявили недбалість та залишили пацієнтів 
без нагляду, оскільки вони не вважалися «посадовими особами» в контексті по-
ложень Кримінального кодексу України 1960 року.

Заявниця також подала до суду цивільний позов проти інтернату, вимага-
ючи відшкодування шкоди у зв’язку з недбалістю працівників інтернату. Заяв-
ниці було присуджено моральну шкоду в розмірі 30 000 грн, проте відмовле-
но у відшкодуванні матеріальної шкоди. Згодом заявниця звернулася з іншим 
позовом вимагаючи відшкодування у зв’язку з втратою працездатності та ви-
трат на лікарські засоби. Позов було задоволено, заявниці присуджено 44 130 
грн. та щомісячні виплати. Загалом тривалість цивільних проваджень станови-
ла п’ятнадцять років. 

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявниця 
скаржилася за статтею 6 Конвенції про захист прав людини і основоположних 
свобод (далі - Конвенція) на непритягнення до відповідальності винних у нещас-
ному випадку осіб, а також за пунктом 1 статті 6 Конвенції на необґрунтовану три-
валість провадження щодо відшкодування шкоди.

Розглянувши скаргу заявниці за статтею 6 Конвенції Європейський суд зазна-
чив, що з огляду на те, що частина скарги заявниці щодо тривалості провадження 
на національному рівні повинна розглядатись за пунктом 1 статті 6 Конвенції, пи-
тання стверджуваного невстановлення та непритягнення до відповідальності осіб, 
винних у нещасному випадку, має розглядатися за статтею 3 Конвенції.

Розглянувши всі наявні докази, Європейський суд зазначив, що суди встано-
вили факти, пов’язані із заподіянням тяжких тілесних ушкоджень заявниці, та 
присудили їй відшкодування, розмір якого нею не оскаржувався. Європейський 
суд дійшов висновку, що цивільне провадження досягло бажаного результату та 
встановив, що не було порушено процесуальний аспект статті 3 Конвенції.

Щодо порушення пункту 1 статті 6 Конвенції Уряд України (далі — Уряд) по-
відомив Європейський суд про односторонню декларацію з метою врегулювання 
цього питання. Уряд визнав порушення прав заявниці за пунктом 1 статті 6 Кон-
венції щодо необґрунтованої тривалості цивільного провадження та зобов’язався 
сплатити заявниці відшкодування, виплата якого становитиме остаточне вирі-
шення справи. Заявниця не погодилась з умовами односторонньої декларації.

Європейський суд нагадав, що за певних обставин він може вилучити заяви 
відповідно до підпункту «с» пункту 1 статті 37 Конвенції на підставі односторон-
ньої декларації Уряду держави-відповідача, навіть якщо заявник бажає продо-
вження розгляду його справи.

З огляду на характер визнань, що містяться в декларації Уряду, а також запро-
поновану суму відшкодування, яка є співмірною із сумами, що присуджуються у 
подібних випадках, Європейський суд дійшов висновку, що подальший розгляд 
цієї частини заяви є невиправданим.

Враховуючи викладене, Європейський суд визнав за доцільне вилучити цю 
частину заяви з реєстру справ. 

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО,
«1. Оголошує одноголосно прийнятною скаргу заявниці за статтею 3 Конвенції;
2. Постановляє чотирма голосами проти трьох, що не було порушено процесу-

альний аспект статті 3 Конвенції;
3. Вирішує одноголосно вилучити заяву зі свого реєстру справ у частині щодо 

скарги за статтею 6 Конвенції на надмірну тривалість провадження.».

СПРАВА «ЗОРІНА ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE OF ZORINA AND OTHERS v. UKRAINE)

(Заява № 20295/07 та 3 інші заяви)
Стислий виклад рішення від 14 лютого 2019 року

У цій справі родичі заявників або померли у дорожньо-транспортній пригоді 
(далі — ДТП), або були знайдені мертвими з ознаками тілесних ушкоджень, або 
померли за невідомих обставин, які могли вважатися підозрілими, за відсутності 
доказів причетності представників держави.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники 
скаржилися за статтею 2, пунктом 1 статті 6 та статтею 13 Конвенції про захист 
прав людини і основоположних свобод (далі — Конвенція) на неефективність 
розслідування смертей їхніх родичів, які загинули у ДТП або за обставин, які мо-
гли вважатися підозрілими. Європейський суд вирішив за належне розглянути ці 
скарги за статтею 2 Конвенції.

Розглянувши скарги заявників, Європейський суд зазначив, що у цих справах 
слідство характеризувалось неодноразовим закриттям та відновленням внаслі-
док невжиття слідчими достатніх заходів, поступовим псуванням доказів та зна-
чною затримкою на початкових стадіях слідства. Також Європейський суд вказав, 
що у цих справах постанови про відмову у порушенні кримінальної справи вино-
сились без належного розгляду обставин смерті.

З огляду на це та на свою усталену практику з цього питання Європейський суд 
вказав, що у цих справах неспроможність слідчих органів своєчасно вжити необ-
хідні заходи підірвало їхню здатність встановити обставини, пов’язані зі смертя-
ми родичів заявників, та осіб, якщо такі були, які мали понести відповідальність. 
У зв’язку з цим Європейський суд дійшов висновку, що проведені у справах заяв-
ників розслідування не відповідали критерію ефективності та констатував пору-
шення процесуального аспекту статті 2 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує заяви прийнятними;
3. Постановляє, що було порушено процесуальний аспект статті 2 Конвенції 

у зв’язку зі скаргами на неефективне розслідування смертей родичів заявників;
4. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити такі суми, які 

мають бути конвертовані в національну валюту держави-відповідача за курсом на 
день здійснення платежу:

(i) 6 000 (шість тисяч) євро кожному заявнику у заявах № 20295/07, № 24328/08 
та № 65898/11; та 6 000 (шість тисяч) євро спільно заявникам у заяві № 52601/12 
та додатково суму будь-якого податку, що може нараховуватись, в якості відшко-
дування моральної шкоди;

(ii) 160 (сто шістдесят) євро заявниці у заяві № 20295/07; 196 (сто дев’яносто 
шість) євро захиснику заявниці у заяві № 24328/08; 23 (двадцять три) євро заяв-
ниці у заяві № 65898/11; 500 (п’ятсот) євро заявникам у заяві № 52601/12 та до-
датково суму будь-якого податку, що може нараховуватись заявникам, в якості 
компенсації судових та інших витрат;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахун-
ку на зазначені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у роз-
мірі граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме 
в період несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти;

5. Відхиляє решту вимог заявників щодо справедливої сатисфакції.»

СПРАВА «БЕКЕТОВ ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF BEKETOV v. UKRAINE)

(Заява № 44436/09)
Стислий виклад рішення від 19 лютого 2019 року

У період з 10 до 16 лютого 2008 року під час перебування у Шевченківському 
районному відділі міліції у місті Києві (далі — Шевченківський відділ міліції) за-
явник зазнав жорстокого поводження працівників міліції. Оскільки раніше заяв-
ник був прооперований у зв’язку з пупковою грижею, після побиття він страждав 
від постійного болю у животі. Заявник та його захисник неодноразово звертали-
ся до Шевченківської прокуратури м. Києва та Генеральної прокуратури України 
зі скаргами на жорстоке поводження працівників Шевченківського відділу міліції. 
Незважаючи на те, що Шевченківський районний суд м. Києва неодноразово по-
вертав справу на додаткову перевірку, кожного разу прокуратура за результатами 
додаткової перевірки відмовляла у порушенні кримінальної справи щодо праців-
ника Шевченківського відділу міліції у зв’язку з відсутністю ознак складу злочину. 

Згодом заявника перевели до Київського ізолятора тимчасово тримання, ліка-
рі якого встановили, що у нього був крововилив під правим оком. Пізніше його 
помістили до Київського слідчого ізолятора (далі –СІЗО). Упродовж тримання під 
вартою у СІЗО заявник систематично скаржився на погіршення стану здоров’я та 
неналежні побутові умови тримання під вартою. Також у дні судових засідань йо-
го не забезпечували їжею та водою.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник 
скаржився за статтею 3 Конвенції про захист прав людини і основоположних сво-
бод (далі — Конвенція) на жорстоке поводження працівників міліції та непрове-
дення державними органами розслідування за скаргою на таке поводження; від-
сутність доступу до належної медичної допомоги та неналежні побутові умови 
тримання під вартою у СІЗО, а також ненадання їжі та води у дні судових засі-

дань. Крім того, заявник скаржився за статтею 13 Конвенції на відсутність ефек-
тивного національного засобу юридичного захисту у зв’язку зі скаргами за стат-
тею 3 Конвенції.

Європейський суд, розглянувши скарги заявника дійшов висновку, що ті-
лесні ушкодження у заявника з’явилися під час перебування під контролем 
працівників Шевченківського відділу міліції. Європейський суд зазначив, що 
слідчий вісім разів відмовляв у порушенні кримінальної справи за скаргами 
заявника на жорстоке поводження, а перший допит заявника слідчим відбув-
ся більше ніж через два роки після подання ним скарги на жорстоке пово-
дження, а розслідування не було направлено на встановлення тілесних ушко-
джень. Посилаючись на свою попередню практику у справах щодо Украї-
ни, Європейський суд вказав, що підхід державних органів до розслідуван-
ня скарг заявника був переважно спрямований на виправдання підозрюва-
них у жорстокому поводженні працівників міліції, а не встановлення фактич-
них обставин. Обґрунтованого пояснення тривалості провадження, яка ста-
новила п’ять років та одинадцять місяців, не було. У зв’язку з цим Європей-
ський суд констатував порушення матеріального та процесуального аспектів 
статті 3 Конвенції.

Розглянувши скарги заявника на відсутність доступу до належної медичної до-
помоги, Європейський суд констатував порушення статті 3 Конвенції та дійшов 
висновку, що надана заявнику медична допомога була неналежною і не супрово-
джувалася комплексною терапевтичною стратегією. У зв’язку з цим заявник за-
знав труднощів, які перевищують невідворотній рівень страждання, а його гід-
ність була принижена.

Європейський суд констатував також порушення статті 3 Конвенції у зв’язку з 
неналежними побутовими умовами тримання заявника під вартою у СІЗО, оскіль-
ки заявник тримався у камерах, в яких на одного ув’язненого припадало приблиз-
но 2,5 кв. м та 2,8 кв. м площі. 

У зв’язку зі скаргами заявника на ненадання йому їжі та води у дні судових за-
сідань Європейський суд зазначив, що тримання осіб в умовах, які не передбача-
ють задоволення їх базових потреб, є неприйнятним, та дійшов висновку про по-
рушення статті 3 Конвенції.

Розглянувши скарги заявника за статтею 13 Конвенції, Європейський суд, на 
свою попередню практику у справах проти України, констатував порушення у 
зв’язку з відсутністю ефективного національного засобу юридичного захисту що-
до скарг заявника на умови тримання під вартою, ненадання медичної допомоги 
та незабезпечення їжею та водою у дні судових засідань.

Крім того, заявник скаржився за підпунктом «с» пункту 1 та пунктом 3 стат-
ті 5 Конвенції, що тримання його під вартою було незаконним, а суди, які пере-
глядали застосування до нього цього запобіжного заходу, не розглянули деякі 
з його аргументів. Заявник також посилався на статтю 14 Конвенції без обґрун-
тувань. Насамкінець, він скаржився на невиконання Україною рішення Європей-
ського суду про вжиття тимчасових заходів від 30 жовтня 2009 року за Прави-
лом 39 Регламенту Суду. Розглянувши доводи заявника, Європейський суд дій-
шов висновку про відсутність ознак порушення Конвенції та відхилив цю части-
ну заяви відповідно до підпункту «а» пункту 3 та пункту 4 статті 35 Конвенції як 
явно необґрунтовану.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Оголошує прийнятними скарги заявника за статтею 3 Конвенції;
2.  Оголошує прийнятними скарги заявника за статтею 13 Конвенції щодо від-

сутності ефективного національного засобу юридичного захисту у зв’язку з його 
скаргами за статтею 3 Конвенції;

3.  Оголошує решту скарг у заяві неприйнятними;
4.  Постановляє, що було порушено статтю 3 Конвенції у зв’язку з поводжен-

ням працівників міліції, якого зазнав заявник;
5.  Постановляє, що було порушено статтю 3 Конвенції у зв’язку з непроведен-

ням державними органами ефективного розслідування за скаргою заявника на 
жорстоке поводження працівників міліції;

6.  Постановляє, що було порушено статтю 3 Конвенції у зв’язку з відсутністю 
у заявника доступу до належної медичної допомоги під час тримання під вартою 
у Київському слідчому ізоляторі;

7.  Постановляє, що було порушено статтю 3 Конвенції у зв’язку з побутовими 
умовами тримання заявника під вартою у Київському слідчому ізоляторі;

8.  Постановляє, що було порушено статтю 3 Конвенції у зв’язку з ненаданням 
їжі та води заявнику у дні судових засідань;

9.  Постановляє, що було порушено статтю 13 Конвенції у зв’язку з відсутніс-
тю у національному законодавстві ефективного засобу юридичного захисту щодо 
скарг заявника на умови тримання його під вартою у Київському слідчому ізоля-
торі, відсутністю належної медичної допомоги у Київському слідчому ізоляторі та 
ненадання їжі та води у дні судових засідань;

10.  Постановляє, що немає необхідності розглядати, чи було порушено стат-
тю 13 Конвенції у зв’язку з відсутністю у національному законодавстві ефектив-
ного засобу юридичного захисту щодо скарги заявника на неефективність розслі-
дування жорстокого з ним поводження працівників міліції;

11.  Постановляє, що:
(a)  упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявнику 

11 700 (одинадцять тисяч сімсот) євро та додатково суму будь-якого податку, що 
може нараховуватись, в якості відшкодування моральної шкоди; ця сума має бу-
ти конвертована в національну валюту держави-відповідача за курсом на день 
здійснення платежу;

(b)  із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахун-
ку на зазначену суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у роз-
мірі граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме 
в період несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти;

12.  Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції.»

СПРАВА «СЄНІН ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF SYENIN v. UKRAINE)

(Заява № 19585/18)
Стислий виклад рішення від 21 лютого 2019 року

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник 
скаржився за статтями 3 та 13 Конвенції про захист прав людини і основопо-
ложних свобод (далі — Конвенція) на неналежні умови тримання його під вар-
тою та відсутність у національному законодавстві ефективного засобу юридич-
ного захисту.

Європейський суд дійшов висновку, що у цій справі умови тримання заявни-
ка під вартою були неналежними та що у нього не було ефективного засобу юри-
дичного захисту у зв’язку з цими скаргами і констатував порушення статей 3 та 
13 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Оголошує заяву прийнятною;
2.  Постановляє, що ці скарги свідчать про порушення статей 3 та 13 Конвенції 

у зв’язку з неналежними умовами тримання під вартою;
3.  Постановляє, що
(a)  упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявнику су-

му, зазначену у таблиці в додатку; ця сума має бути конвертована в національну 
валюту держави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b)  із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахун-
ку на зазначену суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у роз-
мірі граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме 
в період несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти»

СПРАВА «САНЧИШИН ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF  SANCHYSHYN v. UKRAINE)

(Заява № 81639/17)
Стислий виклад рішення від 07 березня 2019 року

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник 
скаржився за пунктом 1 статті 6 та статтею 13 Конвенції про захист прав людини 
і основоположних свобод (далі - Конвенція) на надмірну тривалість кримінально-
го провадження та відсутність у національному законодавстві ефективного засо-
бу юридичного захисту.

Європейський суд дійшов висновку, що тривалість кримінального проваджен-
ня у цій справі була надмірною і не відповідала вимозі «розумного строку», а у 
заявника не було ефективного засобу юридичного захисту у зв’язку з цими скар-
гами. Європейський суд констатував порушення пункту 1 статті 6 та статті 13 Кон-
венції.

Заявник також подав скаргу за статтею 2 Протоколу № 4 до Конвенції, яка та-
кож порушувала питання за Конвенцією з огляду на усталену практику Європей-
ського суду. Розглянувши всі наявні у нього матеріали, Європейський суд дійшов 
висновку про порушення цього положення Конвенції у світлі його висновків у рі-
шеннях у справах «Іванов проти України» (Ivanov v. Ukraine, заява № 15007/02, від 
07 грудня 2006 року) та «Нікіфоренко проти України» (Nikiforenko v. Ukraine, зая-
ва № 14613/03, пункт 59, від 18 лютого 2010 року).

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Оголошує заяву прийнятною;
2. Постановляє, що ця скарга свідчить про порушення пункту 1 статті 6 та статті 13 

Конвенції у зв’язку з надмірною тривалістю кримінального провадження;

3. Постановляє, що було порушено статтю 2 Протоколу № 4 до Конвенції                          
(див. таблицю в додатку);

4. Постановляє, що:
(a)  упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявнику суму, 

зазначену у таблиці в додатку; ця сума має бути конвертована в національну валюту 
держави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b)  із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на 
зазначену суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі гра-
ничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період не-
сплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти».

СПРАВА «ГРИГОРЬЄВ ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF GRIGORYEV v. UKRAINE)

(Заява № 32569/08)

Стислий виклад рішення від 07 березня 2019 року
Заявник скаржився за пунктом 3 статті 5 Конвенції про захист прав людини і осно-

воположних свобод (далі – Конвенція) на надмірну тривалість досудового тримання 
під вартою, а також за пунктом 4 статті 5 Конвенції на надмірну тривалість судового 
перегляду законності тримання його під вартою. 

Розглянувши скаргу заявника за пунктом 3 статті 5 Конвенції, Європейський суд, 
посилаючись на рішення у справах «Харченко проти України» та «Ігнатов проти Укра-
їни», дійшов висновку, що у цій справі тривалість досудового тримання заявника під 
вартою була надмірною та констатував порушення пункту 3 статті 5 Конвенції. 

Європейський суд також розглянув скаргу заявника за пунктом 4 статті 5 Конвен-
ції, яка відповідно до усталеної практики Європейського суду порушує питання щодо 
надмірної тривалості судового перегляду законності тримання під вартою та, посила-
ючись на рішення у справі «Харченко проти України», констатував порушення пунк-
ту 4 статті 5 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Оголошує заяву прийнятною;
2. Постановляє, що ця скарга свідчить про порушення пункту 3 статті 5 Конвенції 

щодо надмірної тривалості досудового тримання під вартою; 
3. Постановляє, що було порушення пункту 4 статті 5 Конвенції щодо надмірної 

тривалості судового перегляду законності тримання під вартою (див. таблицю у до-
датку);

4. Постановляє, що:
(a)  упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявнику суму, 

зазначену у таблиці в додатку; ця сума має бути конвертована в національну валюту 
держави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b)  із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на 
зазначену суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі гра-
ничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період не-
сплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти»

СПРАВА «ПАНЬКІВ ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF PANKIV v. UKRAINE)

(Заява № 37882/08)
Стислий виклад рішення від 28 лютого 2019 року

07 лютого 2008 року заявник зазнав жорстокого поводження працівників Дрого-
бицького відділу міліції. У зв’язку з цим заявник надав зізнавальні показання у вчи-
ненні злочину та підписав явку з повинною. Пізніше його доставили до ізолятора тим-
часового тримання Самбірського відділу міліції, де він написав розписку, що праців-
ники міліції його не били, а отримана травма була спричинена випадково. Після не-
одноразово поданих скарг захисника заявника у зв’язку з жорстоким поводженням 
працівників Дрогобицького відділу міліції у серпні 2010 року Дрогобицька міжрайон-
на прокуратура порушила окреме кримінальне провадження за фактом перевищен-
ня службових повноважень, яке зрештою було закрито у зв’язку з відсутністю у діях 
працівників міліції складу злочину. 

Незважаючи на відмову заявника від своїх попередніх зізнавальних показань та 
кримінальне провадження щодо працівників міліції, яке тривало на той час, 28 груд-
ня 2010 року Самбірський міськрайонний суд, пославшись на зізнавальні показання 
заявника, визнав його винним у вчиненні злочину та обрав йому покарання у виді по-
збавлення волі на строк дев’ять років з конфіскацією усього належного йому майна. 
Суди апеляційної та касаційної інстанцій залишили вирок без змін. 

До Європейського суду з прав людини (далі – Європейський суд) заявник скар-
жився за статтею 3 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (да-
лі – Конвенція) на жорстоке поводження працівників міліції та непроведення розслі-
дування у зв’язку з цим, а також за пунктом 1 статті 6 Конвенції на його засуджен-
ня на основі отриманих в результаті жорстокого поводження зізнавальних показань.

Європейський суд зауважив, що заявник зазнав тілесних ушкоджень під час пере-
бування під вартою у відділі міліції, після чого йому не надали медичної допомоги, на-
томість ще раз допитали. Європейський суд зазначив, що, хоча тілесні ушкодження 
були кваліфіковані у висновках судово-медичних експертів як «легкі», але вони під-
тверджують певний рівень суворості жорстокого поводження. Крім того, таке жор-
стоке подовження із заявником було навмисним та спрямованим на отримання від 
нього показань щодо злочину. За таких обставин Європейський суд дійшов висновку, 
що таке поводження в цілому з урахуванням мети та суворості становило катуван-
ня у розумінні статті 3 Конвенції. Щодо неефективності проведення розслідування за 
скаргами заявника на жорстоке поводження, яке було частково підтверджено висно-
вком судово-медичної експертизи, кримінальне провадження не порушувалося про-
тягом більше двох років. З огляду на зазначене Європейський суд констатував пору-
шення матеріального та процесуального аспектів статті 3 Конвенції.

Розглянувши скарги заявника за статтею 6 Конвенції, Європейський суд зазначив, 
що зізнавальні показання, надані заявником після його адміністративного арешту та 
під час тримання під вартою у відділі міліції, становили частину доказів, представле-
них проти нього у кримінальному провадженні. Суди першої та апеляційної інстанцій 
не визнали ці показання неприйнятними, натомість посилалися на них при встанов-
ленні вини заявника та для його засудження. Європейський суд, зауважив, що неза-
лежно від впливу зізнавальних показань на результат кримінального провадження та 
незалежно від того, чи підтвердив заявник пізніше свої зізнавальні показання, ці до-
кази призвели до несправедливості кримінального провадження та констатував по-
рушення пункту 1 статті 6 Конвенції.

Крім того, заявник висував інші скарги за різними положеннями Конвенції. З огля-
ду на факти справи, доводи сторін та висновки за статтями 3 та 6 Конвенції Європей-
ський суд дійшов висновку, що немає необхідності у винесенні окремого рішення що-
до прийнятності та суті зазначених скарг.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Оголошує прийнятними скарги на стверджуване жорстоке поводження під час 

тримання під вартою у відділі міліції та непроведення ефективного розслідування у 
зв’язку з цим, а також використання отриманих під тиском показань для забезпечення 
засудження заявника;

2.  Постановляє, що було порушено матеріальний та процесуальний аспекти стат-
ті 3 Конвенції;

3.  Постановляє, що було порушено пункт 1 статті 6 Конвенції;
4.  Постановляє, що немає потреби розглядати питання прийнятності та суть ре-

шти скарг заявника за статтями 3 та 6 Конвенції, а також скарг за пунктом 1 статті 5 
та статтями 8 та 13 Конвенції;

5.  Постановляє, що:
(a)  упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити такі суми, які 

мають бути конвертовані в національну валюту держави-відповідача за курсом на 
день здійснення платежу:

(i)  16 000 (шістнадцять тисяч) євро та додатково суму будь-якого податку, що мо-
же нараховуватись, в якості відшкодування моральної шкоди, якої заявник зазнав у 
зв’язку з порушенням статті 3 Конвенції, які мають бути сплачені заявнику;

(ii)  470 (чотириста сімдесят) євро та додатково суму будь-якого податку, що мо-
же нараховуватись заявнику, в якості компенсації судових та інших витрат, понесених 
під час провадження на національному рівні;

(iii)  2 200 (дві тисячі двісті) євро та додатково суму будь-якого податку, що може 
нараховуватись заявнику, в якості компенсації судових та інших витрат, понесених під 
час провадження у Суді, які мають бути сплачені на банківський рахунок представни-
ка заявника, пана Михайла Тарахкала;

(b)  із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на 
зазначені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі гра-
ничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період не-
сплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти;

6.  Постановляє, що встановлення порушення пункту 1 статті 6 Конвенції саме по 
собі становить справедливу сатисфакцію моральної шкоди, якої заявник зазнав у 
зв’язку з цим;

7.  Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції.»
Інформацію надано Урядовим уповноваженим  
у справах Європейського суду з прав людини
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НКРЕКП ПОВІДОМЛЯЄ

НАЦІОНАЛЬНА КОМІСІЯ, ЩО ЗДІЙСНЮЄ 
ДЕРЖАВНЕ РЕГУЛЮВАННЯ У СФЕРАХ 

ЕНЕРГЕТИКИ ТА КОМУНАЛЬНИХ ПОСЛУГ (НКРЕКП)
ПОСТАНОВА

14.03.2019 Київ  № 339
Про внесення змін до Порядку формування тарифів 

на централізоване водопостачання та водовідведення
Відповідно до пункту 3 частини першої статті 17 Закону України «Про Наці-

ональну комісію, що здійснює державне регулювання у сферах енергетики та 
комунальних послуг», пункту 2 частини першої статті 6 Закону України «Про 
державне регулювання у сфері комунальних послуг» Національна комісія, що 
здійснює державне регулювання у сферах енергетики та комунальних послуг, 
ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Унести зміни до Порядку формування тарифів на централізоване водопос-
тачання та водовідведення, затвердженого постановою Національної комісії, що 
здійснює державне регулювання у сферах енергетики та комунальних послуг, від 
10 березня 2016 року № 302, зареєстрованого в Міністерстві юстиції України 19 
квітня 2016 року за № 593/28723, виклавши його в новій редакції, що додається.

2. Ця постанова набирає чинності з дня, наступного за днем її опублікування 
в офіційному друкованому виданні — газеті «Урядовий кур’єр».

Голова НКРЕКП О. Кривенко
ЗАТВЕРДЖЕНО 

Постанова Національної комісії, що здійснює 
державне регулювання у сферах енергетики 

та комунальних послуг 
10 березня 2016 року № 302 

(у редакції постанови Національної комісії, 
що здійснює державне регулювання 

у сферах енергетики та комунальних послуг, 
від 14.03.2019 № 339)

ПОРЯДОК 
формування тарифів на централізоване водопостачання 

та централізоване водовідведення
1. Загальні положення

1.1. Цей Порядок визначає механізм формування тарифів на централізова-
не водопостачання та централізоване водовідведення для суб’єктів природних 
монополій, які провадять або мають намір провадити господарську діяльність з 
централізованого водопостачання та/або централізованого водовідведення, лі-
цензування якої здійснюється НКРЕКП.

1.2. Цей Порядок застосовується під час установлення НКРЕКП тарифів 
на централізоване водопостачання та централізоване водовідведення для 
суб’єктів природних монополій, зазначених у пункті 1.1 цієї глави, та поширю-
ється на цих суб’єктів під час розрахунку таких тарифів.

1.3. У цьому Порядку терміни вживаються в таких значеннях:
актуалізація витрат — приведення цін (тарифів) на матеріальні ресурси та 

інших показників, що використовуються у розрахунках тарифів, до їх актуаль-
них значень відповідно до вимог цього Порядку; 

базовий період — календарний рік, який передує планованому періоду;
витрати загального призначення — витрати, пов’язані з провадженням лі-

цензіатом більше ніж одного виду господарської діяльності та які розподіля-
ються на основі баз розподілу, встановлених ліцензіатом та встановлених (по-
годжених) НКРЕКП для цілей формування тарифів на централізоване водопос-
тачання та/або централізоване водовідведення;

звітний період — період, дані якого використовуються в розрахунках на 
планований період (календарний рік, що передує базовому періоду, або інший, 
узгоджений з НКРЕКП, період);

ліцензіат — суб’єкт господарювання, який має ліцензію на провадження гос-
подарської діяльності з централізованого водопостачання та/або централізова-
ного водовідведення;

операційна діяльність — основна діяльність ліцензіата, а також інші види ді-
яльності, що не є інвестиційною чи фінансовою діяльністю;

планований період — період тривалістю 12 місяців (з 01 січня по 31 грудня), 
на який встановлюються тарифи;

споживачі, які є суб’єктами господарювання у сфері централізованого водо-
постачання та водовідведення — ліцензіати, які придбавають в іншого ліцензі-
ата питну воду з метою її подальшої реалізації споживачам та/або подають стіч-
ні води для централізованого водовідведення іншому ліцензіату за тарифами, 
розрахованими відповідно до глав 4 та 5 цього Порядку;

споживачі, які не є суб’єктами господарювання у сфері централізованого во-
допостачання та водовідведення — фізичні чи юридичні особи, які отримують 
або мають намір отримувати централізоване водопостачання та/або централі-
зоване водовідведення;

структура тарифів — складові економічно обґрунтованих витрат, пов’язаних 
із провадженням у планованому періоді ліцензованої діяльності з централізо-
ваного водопостачання та централізованого водовідведення, які групуються за 
статтями, визначеними НКРЕКП відповідно до положень (стандартів) бухгал-
терського обліку, що затверджені Мінфіном, складові планованого прибутку, 
коригування витрат звітного періоду (компенсація або зменшення витрат) та 
зменшення складових тарифу, що передбачалися для здійснення заходів інвес-
тиційної програми, на основі яких розраховуються та встановлюються тарифи;

тарифи на централізоване водопостачання та централізоване водовідведення 
— вартість одиниці (1 куб. м) централізованого водопостачання чи централізо-
ваного водовідведення відповідної якості як грошовий вираз суми планованих 
економічно обґрунтованих витрат, планованого прибутку, коригування витрат 
звітного періоду (компенсація або зменшення витрат) та зменшення складо-
вих тарифу, що передбачалися для здійснення заходів інвестиційної програми.

Інші терміни в цьому Порядку вживаються у значеннях, наведених у Законі 
України «Про питну воду, питне водопостачання та водовідведення».

1.4. Формування тарифів на централізоване водопостачання та/або центра-
лізоване водовідведення здійснюється з урахуванням витрат за кожним видом 
ліцензованої діяльності з централізованого водопостачання та централізовано-
го водовідведення, облік яких ведеться ліцензіатом окремо.

1.5. Ліцензіат здійснює розподіл витрат між видами діяльності з централі-
зованого водопостачання та централізованого водовідведення відповідно до 
установлених цим Порядком вимог.

1.6. До тарифів включаються витрати, які згідно з Податковим кодексом 
України враховуються при обчисленні об’єкта оподаткування податком на при-
буток підприємств.

1.7. У разі зміни протягом строку дії тарифів обсягу окремих складових струк-
тури тарифів з причин, які не залежать від ліцензіата, а саме збільшення або змен-
шення мінімальної заробітної плати, прожиткового мінімуму, податків, зборів, 
платежів, підвищення або зниження цін (тарифів) на реагенти, паливно-енерге-
тичні ресурси, придбання води в інших суб’єктів господарювання та/або очищення 
власних стічних вод іншими суб’єктами господарювання, курсу валют за наявнос-
ті зобов’язань по запозиченнях (кредитах, позиках) міжнародних фінансових ор-
ганізацій, може проводитися коригування лише тих складових структури тарифів, 
за якими відбулися зміни в бік збільшення або зменшення. Заява про встанов-
лення тарифів шляхом коригування окремих їх складових, відповідні розрахун-
ки та підтверджуючі документи подаються до НКРЕКП відповідно до Процедури 
встановлення тарифів на централізоване водопостачання та водовідведення, за-
твердженої постановою Національної комісії, що здійснює державне регулювання 
у сферах енергетики та комунальних послуг, від 24 березня 2016 року № 364, за-
реєстрованої в Міністерстві юстиції України 27 квітня 2016 року за № 643/28773.

1.8. Кошти, що були зекономлені протягом строку дії тарифів у результа-
ті здійснення заходів з енергозбереження, можуть використовуватися ліцензі-
атом для стимулювання скорочення питомих витрат паливно-енергетичних та 
інших матеріальних ресурсів, у тому числі на винагороду за енергосервісними 
договорами для здійснення комплексу енергозберігаючих (енергоефективних) 
та інших заходів відновлення активів, матеріального заохочення працівників та 
інших цілей відповідно до законодавства.

1.9. Для встановлення тарифів на централізоване водопостачання та/
або централізоване водовідведення ліцензіат подає до НКРЕКП у термін до  
01 червня кожного року у друкованому та електронному вигляді заяву про вста-
новлення тарифів та розрахунки тарифів за встановленими формами з під-
твердними матеріалами і документами, що використовувалися для розрахунків.

1.10. Якщо протягом звітного періоду через дію обставин, що не залежать від 
ліцензіата, виникли різниця між фактичними витратами на оплату праці, зі спла-

ти податків, зборів, платежів, на придбання води в інших суб’єктів господарю-
вання та/або очищення власних стічних вод іншими суб’єктами господарюван-
ня, на придбання електричної та теплової енергії, природного газу, що викорис-
товуються для технологічних та господарських потреб ліцензіата, і відповідни-
ми врахованими в тарифах витратами на цей період, а також втрати від курсової 
різниці по запозиченнях (кредитах, позиках), НКРЕКП ураховує компенсацію та-
кої різниці та цих втрат шляхом включення їх до тарифів на централізоване во-
допостачання та/або централізоване водовідведення планованого періоду або 
зменшує ці тарифи на суму додаткового доходу за кожним видом ліцензова-
ної діяльності з централізованого водопостачання та централізованого водовід-
ведення у звітному періоді у визначеному відповідно до цього Порядку розмірі.

При цьому компенсація за кожною окремою статтею витрат не включається до 
тарифів на централізоване водопостачання та/або централізоване водовідведення 
планованого періоду, якщо сума фактичних витрат на оплату праці, зі сплати подат-
ків, зборів, платежів, на придбання води в інших суб’єктів господарювання та/або 
очищення власних стічних вод іншими суб’єктами господарювання, на придбання 
електричної та теплової енергії, природного газу, що використовуються для техно-
логічних та господарських потреб ліцензіата, не перевищує суму відповідних статей 
у структурі встановлених тарифів на централізоване водопостачання та/або центра-
лізоване водовідведення у звітному періоді. Граничний розмір загальної суми ком-
пенсації за всіма зазначеними вище статтями витрат не може перевищувати обсяг 
збитків звітного періоду від провадження господарської діяльності з централізова-
ного водопостачання та/або централізованого водовідведення.

1.11. Для ліцензіатів, які мають запозичення (кредити, позики) міжнародних фі-
нансових організацій та до структури тарифів на централізоване водопостачання 
та/або централізоване водовідведення звітного періоду яких включено планований 
прибуток, що спрямовується на погашення основної суми цих запозичень (креди-
тів, позик), отриманих на розвиток виробництва (виробничі інвестиції), граничний 
розмір компенсації збільшується на суму коштів, спрямованих на погашення осно-
вної суми цих запозичень (кредитів, позик) за рахунок планованого прибутку.

1.12. Для ліцензіатів, які мають планований прибуток у структурі тарифів на 
централізоване водопостачання та/або централізоване водовідведення звітно-
го періоду, граничний розмір компенсації збільшується на суму коштів фактич-
но виконаних у звітному періоді заходів інвестиційної програми за рахунок при-
бутку та за умови повного виконання заходів інвестиційної програми за раху-
нок амортизації з урахуванням фактичних обсягів централізованого водопоста-
чання та/або водовідведення.

1.13. Граничний розмір компенсації витрат зменшується на суму коштів, 
отриманих у звітному періоді з місцевого або державного бюджетів для покрит-
тя витрат звітного періоду за статтями витрат, за якими передбачена компенса-
ція, або на погашення основної суми запозичень (кредитів, позик) міжнародних 
фінансових організацій, що були враховані у структурі тарифів звітного періоду.

1.14. Ліцензіат може претендувати на компенсацію відповідно до вимог 
пунктів 1.10 — 1.13 цієї глави лише за звітний період.

1.15. У разі якщо ліцензіат не надав до НКРЕКП у встановлений пунктом 1.9 
цієї глави термін відповідну заяву та розрахунки тарифів на централізоване во-
допостачання та/або централізоване водовідведення, НКРЕКП на підставі да-
них звітності за звітний та базовий періоди, наданих до НКРЕКП розрахунків 
за звітний та базовий періоди може самостійно визначити та встановити тари-
фи. У цьому випадку компенсація витрат не включається до тарифів ліцензіата 
на централізоване водопостачання та/або централізоване водовідведення та не 
застосовується прогноз індексу цін виробників промислової продукції, а також 
прогноз індексу споживчих цін при визначенні планованих витрат.

1.16. При невиконанні заходів інвестиційної програми за попередній до ба-
зового період у структурі тарифів на планований період може бути передбаче-
но зменшення складових тарифів на суму коштів відповідного невиконання, пе-
редбачених структурою тарифів попередніх до базового періодів, за результа-
тами аналізу наданих ліцензіатом звітів про виконання інвестиційної програми 
та/або за результатами здійснених заходів контролю.

1.17. При встановленні фактів невиконання заходів інвестиційної програми 
за попередній до базового період НКРЕКП за результатами аналізу наданих лі-
цензіатом звітів про виконання інвестиційної програми та/або за результатами 
здійснених заходів контролю може самостійно прийняти рішення про коригу-
вання чинних тарифів на суму коштів відповідного невиконання.

1.18. При виявленні недостовірності даних звітного періоду, які надавались 
ліцензіатом для встановлення тарифів, у планованому періоді відповідна скла-
дова структури тарифів зменшується на обсяг витрат недостовірного значення. 

1.19. При формуванні тарифів планованого періоду враховується компенса-
ція або зменшення складових, що передбачалися для здійснення заходів інвес-
тиційної програми та були враховані в тарифах, які діяли до планованого пері-
оду, з урахуванням фактичного строку їх дії. 

2. Загальні вимоги до формування тарифів на централізоване 
водопостачання та централізоване водовідведення

2.1. Формування тарифів на централізоване водопостачання та/або центра-
лізоване водовідведення здійснюється ліцензіатами відповідно до річних пла-
нів ліцензованої діяльності з централізованого водопостачання та централізова-
ного водовідведення, економічно обґрунтованих планованих витрат, визначених 
на підставі державних та галузевих нормативів витрат ресурсів, у тому числі га-
лузевих технологічних нормативів використання питної води на підприємствах 
водопровідно-каналізаційного господарства, з урахуванням фактичних даних та 
основних особливостей технологічних процесів конкретного виробництва, техні-
ко-економічних розрахунків, кошторисів з урахуванням ставок податків, зборів, 
платежів, цін (тарифів) на матеріальні ресурси та послуги у планованому періоді.

Ціни (тарифи) на матеріальні ресурси та послуги сторонніх організацій мо-
жуть бути прийняті до розрахунку тарифів з урахуванням прогнозів індексу цін 
виробників промислової продукції.

Прогнозна ціна ресурсу/послуги (ЦП) визначається за формулою 

ЦП = ЦФ  (1 + ІБП – 100 М )  (1 + ІП – 100 1 ),  (1)
100 12 100 12

де ЦФ — фактична ціна (тариф) ресурсу (послуги) на дату подання заяви про 
встановлення тарифів або актуалізації витрат;

ІБП — прогноз індексу цін виробників промислової продукції на базовий період;
М — кількість повних місяців з дати реєстрації заяви про встановлення тари-

фів або актуалізації витрат до кінця базового періоду;
ІП — прогноз індексу цін виробників промислової продукції на планований 

період.
При визначенні прогнозної ціни на електричну енергію використовуються 

фактичні ціни на електричну енергію, але не вище ціни на електричну енергію 
постачальника універсальної послуги на відповідній території. 

За наявності прогнозу індексу цін виробників промислової продукції за де-
кількома сценаріями застосовується його найменший розмір.

У разі відсутності прогнозу індексу цін виробників промислової продукції на 
планований період для визначення прогнозної ціни (тарифу) ресурсу (послуги) 
може використовуватися прогноз індексу цін виробників промислової продук-
ції за базовий період. 

2.2. Протягом періоду розгляду заяви про встановлення тарифів, відповідних 
розрахунків та підтверджуючих документів і встановлення тарифів з урахуван-
ням усіх економічно обґрунтованих витрат у разі змін у законодавстві або дого-
вірних умовах плановані витрати ліцензованої діяльності на оплату праці, сплату 
внесків на загальнообов’язкове державне соціальне страхування, паливно-енер-
гетичні ресурси, реагенти, придбання води в інших суб’єктів господарювання та/
або очищення власних стічних вод іншими суб’єктами господарювання, зі спла-
ти податків, зборів, платежів, внесків на регулювання, курсу валют за зверненням 
ліцензіата з відповідними розрахунковими матеріалами можуть бути актуалізо-
вані. Така актуалізація має відбутись не пізніше ніж за 5 робочих днів до прове-
дення відкритих обговорень (слухань) проекту рішення НКРЕКП про встановлен-
ня тарифів на централізоване водопостачання та централізоване водовідведення. 

Під час актуалізації застосовуються наявні на дату такої актуалізації норми 
законодавства, що стосуються планованого періоду, включаючи актуальні зна-
чення прожиткового мінімуму для працездатних осіб, мінімальної заробітної 
плати, індексу цін виробників промислової продукції (грудень до грудня попе-
реднього року), індексу споживчих цін (у середньому до попереднього року), 
цін на активну електричну енергію, ставок податків, зборів, платежів, вартості 
основних ресурсів за договорами.

Актуалізація витрат на електричну енергію, придбання води в інших суб’єктів 
господарювання та/або очищення власних стічних вод іншими суб’єктами гос-
подарювання може здійснюватися за ініціативою НКРЕКП. 

2.3. Річні плани ліцензованої діяльності з централізованого водопостачання 
та централізованого водовідведення складаються окремо за видами такої діяль-
ності (централізоване водопостачання, централізоване водовідведення) на під-
ставі фактичних за останні п’ять років та прогнозованих обсягів централізовано-
го водопостачання та централізованого водовідведення з урахуванням укладе-
них зі споживачами договорів та інших техніко-економічних факторів, зокрема:

зміни обсягів централізованого водопостачання та/або централізованого во-
довідведення в результаті економічного розвитку населеного пункту;

здійснення заходів щодо зменшення обсягу витрат на технологічні потреби у 
питній воді та її втрат у процесі виробництва і транспортування, оснащення при-
ладами обліку використання водних ресурсів, виробництва та реалізації питної 
води, підвищення вимог щодо якості послуг з централізованого водопостачан-
ня та/або централізованого водовідведення;

удосконалення технологічних процесів підйому та/або подачі води, тран-
спортування та очищення води і стічних вод у результаті автоматизації та ме-
ханізації виробництва, заміни мереж і обладнання, застосування енергозбері-
гаючих технологій;

підвищення рівня організації виробництва та поліпшення умов праці у 
зв’язку з удосконаленням операційно-виробничого планування, систем управ-
ління, поліпшенням матеріально-технічного забезпечення господарської діяль-
ності та з урахуванням вимог щодо економії паливно-енергетичних ресурсів.

Річні плани ліцензованої діяльності з централізованого водопостачання та 
централізованого водовідведення погоджуються в установленому законодав-
ством порядку.

Загальний обсяг втрат та витрат питної води, що враховується при складанні річ-
них планів ліцензованої діяльності з централізованого водопостачання та централізо-
ваного водовідведення, не має перевищувати рівнів, установлених законодавством.

2.4. Розрахунки тарифів на централізоване водопостачання та/або центра-
лізоване водовідведення проводяться шляхом ділення суми річних планова-
них витрат повної собівартості, річного планованого прибутку, суми коригуван-
ня витрат звітного періоду (компенсації або зменшення витрат) та суми змен-
шення складових тарифу, що передбачалися для здійснення заходів інвести-
ційної програми, на планований річний обсяг централізованого водопостачання 
та/або централізованого водовідведення, визначений річними планами ліцен-
зованої діяльності з централізованого водопостачання та централізованого во-
довідведення згідно з пунктом 2.3 цієї глави.

2.5. Калькулювання планованих витрат, що включаються до повної собівар-
тості централізованого водопостачання та/або централізованого водовідведен-
ня, планованого прибутку, коригування витрат звітного періоду (компенсації або 
зменшення витрат) та зменшення складових тарифу, що передбачалися для здій-
снення заходів інвестиційної програми, здійснюється у розрахунку на 12 місяців.

2.6. Планування витрат, що включаються до повної собівартості централізо-
ваного водопостачання та/або централізованого водовідведення, здійснюється 
з урахуванням планованих витрат операційної діяльності та фінансових витрат, 
пов’язаних з діяльністю з централізованого водопостачання та/або централізо-
ваного водовідведення. Плановані витрати групуються відповідно до положень 
(стандартів) бухгалтерського обліку, затверджених Мінфіном.

До планованих витрат операційної діяльності включаються:
планована виробнича собівартість централізованого водопостачання та/або 

централізованого водовідведення;
плановані адміністративні витрати, витрати на збут, інші операційні витрати, пов’я-

зані з централізованим водопостачанням та/або централізованим водовідведенням.
2.7. Планування витрат здійснюється із застосуванням нормативного методу 

на підставі державних і галузевих нормативів використання матеріальних, у то-
му числі паливно-енергетичних, ресурсів, норм з оплати праці, нормативів ви-
трат з управління та обслуговування виробництва з урахуванням фактичних по-
казників попередніх періодів та прогнозу індексу цін виробників промислової 
продукції на базовий та планований періоди відповідно до пункту 2.1 цієї глави.

Витрати, об’єктивне нормування яких неможливе, плануються з урахуванням 
економічно обґрунтованих витрат за попередні періоди на підставі кошторисів.

2.8. До повної планованої собівартості централізованого водопостачання та/
або централізованого водовідведення включаються витрати на ремонт осно-
вних засобів (окрім витрат, пов’язаних з поліпшенням основних засобів, що 
призводять до збільшення майбутніх економічних вигід від їх використання від-
носно первісно очікуваних та, відповідно, збільшують їх первісну вартість) з 
урахуванням витрат звітного періоду, планів попереджувальних ремонтів, про-
ектно-кошторисної документації або кошторисів.

2.9. Розмір суми компенсації окремої статті витрат звітного періоду на придбан-
ня електричної та теплової енергії, газу, що використовуються для технологічних 
та господарських потреб ліцензіата, води в інших суб’єктів господарювання та/або 
очищення власних стічних вод іншими суб’єктами господарювання (ВКj) у грошо-
вому виразі (вартість компенсації окремого ресурсу) визначається за формулою

 ВКj = ∑ (Pji
ф  (Цji

ф – Цji
т)), (2)

де Pjі
ф — фактичні витрати відповідного ресурсу в натуральному виразі у 

звітному періоді в розмірі, що не перевищує нормативи використання (за на-
явності);

Цji
ф — ціна (тариф) одиниці відповідного j-го ресурсу, що діяла в і-му місяці 

звітного періоду. Для визначення розміру компенсації за придбання електрич-
ної енергії Цji

ф не може перевищувати ціну постачальника універсальної послу-
ги на відповідній території;

Цjі
т — ціна (тариф) одиниці відповідного j-го ресурсу, що використана в роз-

рахунках тарифів, що діяли в і-му місяці звітного періоду.
Від’ємне значення ВКj не враховується при встановленні тарифів.
Розмір суми коригування витрат звітного періоду (компенсації витрат) за стат-

тями, пов’язаними з витратами на оплату праці (ВКОП), визначається за формулою
  ВКОП = (ЧФ  ЗПФ — ЧТ  ЗПТ)  12, (3)

де ЧФ — фактична середньооблікова кількість штатних працівників у звітно-
му періоді, але не вище штатної чисельності, що врахована в розрахунках тари-
фів, що діяли у звітному періоді;

ЗПФ — фактична середньомісячна заробітна плата працівників, які задіяні в лі-
цензованій діяльності, що діяла у звітному періоді, але не вище середньомісячної 
заробітної плати на одного штатного працівника, зайнятого у промисловості регіо-
ну, на території якого здійснюється діяльність ліцензіата, що діяла у звітному періо-
ді, з урахуванням внесків на загальнообов’язкове державне соціальне страхування;

ЧТ — середньозважена штатна чисельність персоналу, урахована в тарифах, 
що діяли у звітному періоді;

ЗПТ — середньозважена середньомісячна заробітна плата працівників, які за-
діяні в ліцензованій діяльності, урахована в тарифах, що діяли у звітному періоді, 
з урахуванням внесків на загальнообов’язкове державне соціальне страхування.

Від’ємне значення ВКОП не враховується при встановленні тарифів.
Розмір суми коригування витрат зі сплати податків, зборів, платежів (ВКПЗ) 

звітного періоду (компенсації або зменшення витрат) визначається за формулою
 ВКПЗ = ПЗФ — ПЗТ, (4)

де ПЗФ — сума податків, зборів, платежів, нарахованих для сплати ліцензі-
атом без урахування пені і штрафів у звітному періоді та з урахуванням фак-
тичної оплати;

ПЗТ — середньозважена сума податків, зборів, платежів, урахована в тари-
фах, що діяли у звітному періоді.

Від’ємне значення ВКПЗ враховується при встановленні тарифів.
2.10. Компенсація втрат від курсової різниці по запозиченнях (кредитах, по-

зиках) міжнародних фінансових організацій у звітному періоді розраховується з 
урахуванням курсу Національного банку України, урахованому в тарифах на цен-
тралізоване водопостачання та/або централізоване водовідведення, що діяли у 
звітному періоді, та курсу Національного банку України на дату погашення осно-
вної суми запозичення (кредиту, позики) та/або сплати фінансових витрат, але 
не пізніше дати виплат, визначених умовами відповідного договору (угоди). Така 
компенсація включається до структури тарифу, якщо у звітному періоді в ліцен-
зіата не виникла прострочена заборгованість по вищезазначених договорах (уго-
дах). Компенсація втрат від курсової різниці по запозиченнях (кредитах, позиках) 
міжнародних фінансових організацій зменшується на суму отриманих ліцензіа-
том коштів з державного або місцевого бюджету на погашення основної суми та-
кого запозичення (кредиту, позики) та/або фінансових витрат звітного періоду.

2.11. До тарифів на централізоване водопостачання та/або централізоване 
водовідведення може включатися планований прибуток.

Планований прибуток визначається як сума коштів, що додається до суми по-
вної планованої собівартості і спрямовується на здійснення заходів інвестиційної 
програми, погашення основної суми запозичень (кредитів, позик), узгоджених з 
НКРЕКП, та/або забезпечення необхідного рівня прибутковості капіталу власни-
ків, відшкодування витрат з податку на прибуток та забезпечення обігових коштів.

Планування складової прибутку, що передбачається для здійснення заходів ін-
вестиційної програми, провадиться відповідно до інвестиційної програми ліцен-
зіата, затвердженої згідно з його установчими документами і погодженої орга-
нами місцевого самоврядування та схваленої НКРЕКП в установленому порядку.

У тарифах на централізоване водопостачання та/або централізоване водо-
відведення можуть ураховуватись обігові кошти за рахунок планованого при-
бутку в розмірі не більшому 2 % від повної планованої собівартості. 

При плануванні застосування авансової системи платежів за електричну 
енергію в тарифах на централізоване водопостачання та/або централізоване 
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водовідведення разово можуть ураховуватись обігові кошти для здійснення та-
ких платежів у розмірі не більшому 1 % від повної планованої собівартості.

2.12. У разі неподання ліцензіатом на схвалення до НКРЕКП у встановлені 
законодавством строки інвестиційної програми на планований період при фор-
муванні тарифів на централізоване водопостачання та/або централізоване во-
довідведення плановані витрати на ремонт зменшуються на суму планованої 
амортизації, що визначена відповідно до цього Порядку.

2.13. Витрати на матеріальні ресурси можуть бути актуалізовані при коригу-
ванні тарифів на централізоване водопостачання та/або централізоване водо-
відведення протягом періоду розгляду заяви про встановлення тарифів, відпо-
відних розрахунків та підтверджуючих документів і встановленні з урахуванням 
вимог пункту 2.2 цієї глави. 

2.14. Розподіл витрат між видами діяльності:
1) витратами відповідного ліцензованого виду діяльності у сфері централі-

зованого водопостачання та водовідведення визнаються витрати, що безпосе-
редньо пов’язані з провадженням цих видів діяльності або визначені шляхом 
розподілу на обґрунтованій та послідовній основі;

2) витратами будь-якого іншого виду діяльності, крім ліцензованих видів ді-
яльності у сфері централізованого водопостачання та водовідведення, визнають-
ся витрати, що безпосередньо пов’язані із провадженням іншого виду діяльності 
або визначені шляхом розподілу на обґрунтованій та послідовній основі;

3) розподіл витрат загального призначення між видами діяльності здійсню-
ється в такій послідовності:

розподіл витрат загального призначення на витрати, що будуть віднесені в 
цілому до повної собівартості централізованого водопостачання та централізо-
ваного водовідведення, і витрати, що будуть у цілому віднесені до собівартості 
всіх інших видів господарської діяльності, здійснюється з використанням обра-
ної ліцензіатом бази розподілу, зазначеної в розпорядчому документі про облі-
кову політику та узгодженої з НКРЕКП; 

розподіл витрат загального призначення, що в цілому відносяться до повної 
собівартості централізованого водопостачання та централізованого водовідве-
дення, між цими видами діяльності здійснюється з використанням баз розпо-
ділу, встановлених НКРЕКП для цілей формування тарифів, тобто пропорцій-
но прямим витратам (для розподілу загальновиробничих витрат) або виробни-
чій собівартості (для розподілу адміністративних витрат, витрат на збут та ін-
ших операційних витрат);

У разі неможливості або економічної недоцільності застосування визначених 
цим Порядком баз розподілу ліцензіат погоджує з НКРЕКП інші бази з відповід-
ним обґрунтуванням їх вибору.

3. Розрахунок річних планованих витрат, що включаються 
до повної собівартості централізованого водопостачання  

та/або централізованого водовідведення
3.1. До складу планованої виробничої собівартості включаються:
1) прямі матеріальні витрати:
витрати, пов’язані з використанням електричної енергії (у тому числі реак-

тивної та активної) для технологічних потреб, що визначаються виходячи з об-
сягів підйому та/або подачі води, пропускання стічних вод, їх очищення, норм 
питомих витрат паливно-енергетичних ресурсів, установлених відповідно до га-
лузевих нормативів та вимог законодавства, з урахуванням фактичного обсягу 
споживання за попередні періоди, планованого ефекту від виконання заходів з 
енергозбереження, у тому числі за енергосервісними договорами для здійснен-
ня комплексу енергозберігаючих (енергоефективних) та інших заходів, спря-
мованих на скорочення споживання та/або витрат на оплату паливно-енерге-
тичних ресурсів, заходів інвестиційної програми, особливостей технологічних 
процесів, які застосовуються на відповідному підприємстві, та цін на електрич-
ну енергію у планованому періоді, що визначаються з урахуванням положень 
пункту 2.1 глави 2 цього Порядку або на підставі прогнозу НКРЕКП;

витрати на придбання води в інших суб’єктів господарювання та/або очищення 
власних стічних вод іншими суб’єктами господарювання, які плануються відповід-
но до укладених договорів, виходячи з необхідного обсягу подачі питної води та/
або обсягу відведення стічних вод, що передбачені річним планом ліцензованої ді-
яльності з централізованого водопостачання та централізованого водовідведення, 
і діючих цін (тарифів) підприємств-постачальників (або прогнозних цін (тарифів), 
якщо підприємство-постачальник є ліцензіатом НКРЕКП та НКРЕКП здійснює од-
ночасний перегляд тарифів ліцензіата та підприємства-постачальника);

витрати на придбання реагентів для очищення і знезараження питної води 
та стічних вод. Обсяг таких витрат визначається виходячи з планованих обся-
гів подачі води, пропускання стічних вод, доз реагентів та цін на них у плано-
ваному періоді, що визначаються з урахуванням положень пункту 2.1 глави 2 
цього Порядку, з урахуванням транспортно-заготівельних витрат. Потреба в ре-
агентах визначається відповідно до технологічного регламенту, затвердженого 
в установленому законодавством порядку, з урахуванням якості води, техноло-
гічних схем очищення, що застосовуються на підприємстві, та фактичних ви-
трат реагентів у попередніх роках;

інші прямі матеріальні витрати, пов’язані з використанням сировини, осно-
вних і допоміжних матеріалів, запасних частин, комплектувальних виробів, на-
півфабрикатів та інших матеріальних ресурсів, необхідних для забезпечення 
основного технологічного процесу, які можуть бути безпосередньо віднесені 
до конкретного об’єкта витрат (відповідного виду ліцензованої діяльності). Об-
сяг таких витрат визначається згідно з нормами використання відповідних ре-
сурсів з урахуванням фактичних витрат за попередні періоди та діючих цін (та-
рифів) на них у планованому періоді за вирахуванням вартості зворотних відхо-
дів. Прогнозні ціни (тарифи) на пально-мастильні матеріали, газ, теплову енер-
гію та послуги підкачки води сторонніми організаціями визначаються з ураху-
ванням положень пункту 2.1 глави 2 цього Порядку;

2) прямі витрати на оплату праці (заробітна плата та інші виплати праців-
никам, безпосередньо залученим до технологічного процесу централізованого 
водопостачання та/або централізованого водовідведення) відповідно до Зако-
ну України «Про оплату праці»:

основна заробітна плата виробничого персоналу відповідно до встановлених 
норм праці (норм часу, виробітку, обслуговування), тарифних ставок (окладів), 
відрядних розцінок для робітників та посадових окладів для керівників, фахів-
ців та технічних службовців;

додаткова заробітна плата за працю понад установлені норми, трудові до-
сягнення, особливі умови праці у вигляді доплат і надбавок до тарифних ста-
вок і окладів (доплата за роботу у важких та шкідливих умовах, надурочний час, 
святкові, неробочі та вихідні дні, нічний час, класність, керівництво бригадами, 
інші виплати, встановлені законодавством), премій, пов’язаних з виконанням 
виробничих завдань і функцій, та компенсаційних виплат (виплати за невідпра-
цьований час, включаючи основні та додаткові відпустки, виконання державних 
і громадських обов’язків, інші виплати, встановлені законодавством);

інші заохочувальні та компенсаційні виплати виробничому персоналу (вина-
городи за підсумками роботи за рік, вислугу років у галузі, інші виплати, вста-
новлені законодавством).

Планування витрат на оплату праці для включення до тарифів здійснюється 
в установленому порядку із забезпеченням мінімальної заробітної плати та по-
казників прожиткового мінімуму для працездатних осіб, інших гарантій з опла-
ти праці, передбачених законодавством, з урахуванням положень генеральної 
та галузевої угод, колективного договору.

За наявності показників прожиткового мінімуму та мінімальної заробітної 
плати, встановлених у Державному бюджеті на планований рік, при формуван-
ні та встановленні тарифів використовуються зазначені показники. 

У разі відсутності встановлених на планований період показників прожит-
кового мінімуму для працездатних осіб та мінімальної заробітної плати ви-
користовуються аналогічні показники, чинні на кінець базового періоду, до 
яких застосовується прогноз індексу споживчих цін (у середньому до попе-
реднього року) на планований період. За наявності прогнозу індексу спо-
живчих цін (у середньому до попереднього року) за декількома сценарія-
ми застосовується його найменший розмір. У разі відсутності прогнозу індек-
су споживчих цін (у середньому до попереднього року) на планований пері-
од або якщо його значення менше або дорівнює 100 %, для визначення про-
гнозних значень прожиткового мінімуму для працездатних осіб та мінімаль-
ної заробітної плати може використовуватися прогноз індексу споживчих цін  
(у середньому до попереднього року) за базовий період.

Якщо рівень середньомісячної номінальної заробітної плати в розрахунку на 
одного штатного працівника регіону (Автономна Республіка Крим, області, міста 
Київ та Севастополь) або одного штатного працівника, зайнятого у промисловості 
регіону, на території якого здійснюється діяльність ліцензіата, перевищує розмір, 
розрахований в установленому порядку із забезпеченням мінімальної заробітної 
плати та інших гарантій з оплати праці, передбачених законодавством, з ураху-
ванням положень генеральної та галузевої угод, колективного договору, допус-
кається планування витрат на оплату праці для включення до тарифів із забез-
печенням рівня середньомісячної номінальної заробітної плати в розрахунку на 

одного штатного працівника регіону (Автономна Республіка Крим, області, міс-
та Київ та Севастополь) або одного штатного працівника, зайнятого у промисло-
вості регіону, на території якого здійснюється діяльність ліцензіата, з урахуван-
ням розміру фіксованої індексації витрат на оплату праці на планований період.

Для ліцензіатів, які провадять ліцензовану діяльність одночасно на декількох 
територіях, витрати на оплату праці визначаються для кожної території окремо;

3) інші прямі витрати:
внески на загальнообов’язкове державне соціальне страхування виробни-

чого персоналу;
амортизація необоротних активів виробничого призначення відповідно до 

Податкового кодексу України;
витрати за енергосервісними договорами для здійснення комплексу енер-

гозберігаючих (енергоефективних) та інших заходів, спрямованих на скорочен-
ня споживання та/або витрат на оплату паливно-енергетичних ресурсів;

витрати на періодичну повірку, опломбування, обслуговування та ремонт 
(включаючи демонтаж, транспортування і монтаж після повірки) засобів обліку 
води або стічних вод у технологічному процесі централізованого водопостачан-
ня або централізованого водовідведення;

інші прямі витрати виробничої собівартості, до складу яких включаються 
всі необхідні виробничі витрати, які можуть бути безпосередньо віднесені до 
об’єкта витрат (відповідного виду ліцензованої діяльності);

4) змінні загальновиробничі та постійні розподілені загальновиробничі витрати:
витрати на управління виробництвом та обслуговування виробничого процесу 

(оплата праці, розрахована згідно з вимогами цього пункту, внески на загально-
обов’язкове державне соціальне страхування, оплата службових відряджень);

амортизація необоротних активів загальновиробничого призначення відпо-
відно до Податкового кодексу України;

витрати на утримання основних засобів, інших необоротних матеріальних 
активів загальновиробничого призначення (матеріали, технічний огляд, техніч-
не обслуговування, поточний ремонт, оренда, страхування майна, пожежна і 
сторожова охорона, дезінфекція, дератизація, вивезення сміття, придбання га-
зу, теплової та електричної енергії);

витрати на вдосконалення технології та організації виробництва;
витрати на здійснення технологічного контролю за виробничими процесами 

та якістю централізованого водопостачання та/або централізованого водовід-
ведення, підготовку і перепідготовку кадрів, використання малоцінних і швид-
козношуваних предметів;

витрати на охорону праці, дотримання вимог техніки безпеки та охорону на-
вколишнього природного середовища;

утримання санітарних зон;
витрати на оплату послуг спеціалізованих підприємств з проведення плано-

вих перевірок стану обладнання, виконання регламентних робіт, зокрема ре-
монтно-налагоджувальних та інших, передбачених проектно-технічною доку-
ментацією, освоєння нових потужностей, необхідних для забезпечення центра-
лізованого водопостачання та/або централізованого водовідведення;

витрати, пов’язані зі сплатою податків, зборів, платежів;
інші витрати загальновиробничого призначення, у тому числі внески на ре-

гулювання.
Витрати загального призначення розподіляються на ліцензовані види діяль-

ності відповідно до вимог пункту 2.14 глави 2 цього Порядку. Змінні загально-
виробничі та постійні розподілені загальновиробничі витрати в частині ліцен-
зованих видів діяльності розподіляються між видами ліцензованої діяльності з 
централізованого водопостачання та централізованого водовідведення пропо-
рційно прямим витратам. 

Обсяг витрат, що включаються до виробничої собівартості, визначається із 
застосуванням нормативного методу на підставі результатів аналізу витрат за 
попередні роки з урахуванням змін, які передбачаються у планованому періоді, 
та цін (тарифів) у такому періоді, розрахованих для матеріальних витрат та по-
слуг із застосуванням індексу цін виробників промислової продукції відповідно 
до вимог пункту 2.1 глави 2 цього Порядку.

3.2. До складу адміністративних витрат включаються загальногосподарські 
витрати, пов’язані з обслуговуванням та управлінням суб’єктом господарювання:

витрати на оплату праці апарату управління підприємством та іншого загаль-
ногосподарського персоналу, розраховані відповідно до вимог щодо форму-
вання витрат на оплату праці, визначених пунктом 3.1 цієї глави;

внески на загальнообов’язкове державне соціальне страхування апарату 
управління підприємством та іншого загальногосподарського персоналу;

інші витрати на утримання апарату управління підприємством та іншого за-
гальногосподарського персоналу (витрати на службові відрядження, підго-
товку і перепідготовку кадрів, використання малоцінних і швидкозношуваних 
предметів, придбання канцелярських товарів, періодичних професійних ви-
дань, охорону праці);

амортизація необоротних активів загальногосподарського призначення від-
повідно до Податкового кодексу України;

витрати на утримання основних засобів, інших необоротних матеріальних 
активів загальногосподарського використання (ремонт, оренда, страхування 
майна, охорона, придбання газу, теплової та електричної енергії);

витрати на оплату професійних послуг;
витрати на оплату Інтернету та послуг зв’язку;
витрати на оплату розрахунково-касового обслуговування та інших послуг банків;
витрати, пов’язані зі сплатою податків, зборів, платежів (крім податків, збо-

рів, платежів, що включаються до виробничої собівартості);
витрати на розв’язання спорів у судах;
витрати на придбання пально-мастильних матеріалів для потреб апарату 

управління підприємством та іншого персоналу, залученого до обслуговування 
адміністративної інфраструктури;

витрати з проведення аудиту фінансової звітності або консолідованої фінан-
сової звітності;

інші витрати загальногосподарського призначення.
Витрати загального призначення розподіляються на ліцензовані види діяль-

ності відповідно до вимог пункту 2.14 глави 2 цього Порядку. Адміністративні 
витрати в частині ліцензованих видів діяльності розподіляються між видами лі-
цензованої діяльності з централізованого водопостачання та централізованого 
водовідведення пропорційно виробничій собівартості.

Обсяг адміністративних витрат визначається із застосуванням нормативно-
го методу на підставі результатів аналізу витрат за попередні роки з урахуван-
ням змін, які передбачаються у планованому періоді, та цін (тарифів) у такому 
періоді, розрахованих для матеріальних витрат та послуг із застосуванням ін-
дексу цін виробників промислової продукції відповідно до вимог пункту 2.1 гла-
ви 2 цього Порядку.

3.3. До складу витрат на збут включаються витрати, безпосередньо пов’язані 
зі збутом централізованого водопостачання та/або централізованого водовід-
ведення споживачам, а саме:

витрати на оплату праці персоналу, розраховані відповідно до вимог щодо 
формування витрат на оплату праці, визначених у пункті 3.1 цієї глави;

внески на загальнообов’язкове державне соціальне страхування персоналу;
оплата службових відряджень, витрати на підготовку та перепідготовку пер-

соналу;
амортизація необоротних активів відповідно до Податкового кодексу України;
витрати на утримання необоротних активів (зокрема оренда, страхування, 

ремонт, охорона, придбання газу, теплової та електричної енергії);
витрати на послуги банків з обробки та структурування інформації у платіж-

них документах;
витрати на оплату інформаційних послуг;
витрати на канцелярські товари і виготовлення розрахункових документів 

про оплату централізованого водопостачання та/або централізованого водовід-
ведення;

інші витрати, пов’язані зі збутом централізованого водопостачання та/або 
водовідведення споживачам.

Витрати загального призначення розподіляються на ліцензовані види діяль-
ності відповідно до вимог пункту 2.14 глави 2 цього Порядку. Витрати на збут у 
частині ліцензованих видів діяльності розподіляються між видами ліцензованої 
діяльності з централізованого водопостачання та централізованого водовідве-
дення пропорційно виробничій собівартості.

Обсяг витрат на збут централізованого водопостачання та/або централізова-
ного водовідведення визначається із застосуванням нормативного методу на 
підставі результатів аналізу витрат за попередні роки з урахуванням змін, які пе-
редбачаються у планованому періоді, та цін (тарифів) у такому періоді, розрахо-
ваних для матеріальних витрат та послуг із застосуванням індексу цін виробни-
ків промислової продукції відповідно до вимог пункту 2.1 глави 2 цього Порядку.

3.4. До складу інших операційних витрат включаються витрати діяльності з цен-
тралізованого водопостачання та/або централізованого водовідведення, які не уві-
йшли до складу виробничої собівартості, адміністративних витрат та витрат на збут.

До складу інших операційних витрат не можуть включатися:
суми списаної безнадійної дебіторської заборгованості та відрахування до 

резерву сумнівних боргів;
витрати, пов’язані з утриманням об’єктів соціальної інфраструктури;
суми визнаних штрафів, пені, неустойки;
представницькі витрати;
суми коштів або вартість товарів, що добровільно перераховуються (пере-

даються) іншим юридичним та фізичним особам, у тому числі у вигляді фінан-
сової або матеріальної допомоги, включаючи благодійну, спонсорську та шеф-
ську допомогу;

суми нестач та втрат від пошкодження цінностей;
вартість реалізованих виробничих запасів.
Витрати загального призначення розподіляються на ліцензовані види діяль-

ності відповідно до вимог пункту 2.14 глави 2 цього Порядку. Інші операційні 
витрати в частині ліцензованих видів діяльності розподіляються між видами лі-
цензованої діяльності з централізованого водопостачання та централізованого 
водовідведення пропорційно виробничій собівартості.

3.5. Для ліцензіатів, які мають узгоджені з НКРЕКП запозичення (кредити, 
позики), до фінансових витрат включаються витрати на сплату відсотків за 
користування такими запозиченнями (кредитами, позиками) та інші витрати, 
пов’язані із залученням запозичень (кредитів, позик), для провадження ліцен-
зованої діяльності, у тому числі за звітний період (за необхідності), з урахуван-
ням вимог Положення (стандарту) бухгалтерського обліку 31 «Фінансові витра-
ти», затвердженого наказом Міністерства фінансів України від 28 квітня 2006 
року № 415, зареєстрованого в Міністерстві юстиції України 26 травня 2006 ро-
ку за № 610/12484.

4. Особливості формування тарифів на централізоване водопостачання
4.1. Якщо ліцензіат здійснює транспортування води власними водоводами 

до систем споживачів, які є суб’єктами господарювання у сфері централізова-
ного водопостачання, формування тарифів ліцензіатами на централізоване во-
допостачання для цих споживачів здійснюється з урахуванням:

прямих витрат на забір води з джерел питного водопостачання, доведення її 
якості до вимог, які висуваються до питної води, подачу води з очисних споруд 
до системи водоводів та витрат на транспортування;

прямих витрат на придбання води в інших суб’єктів господарювання, які пла-
нуються відповідно до укладених договорів, виходячи з необхідного обсягу по-
дачі питної води, передбаченого річним планом ліцензованої діяльності з цен-
тралізованого водопостачання та централізованого водовідведення, і діючих 
цін підприємств-постачальників (або прогнозних цін (тарифів), якщо підприєм-
ство-постачальник є ліцензіатом НКРЕКП та НКРЕКП здійснює одночасний пе-
регляд тарифів ліцензіата і підприємства-постачальника);

загальновиробничих, адміністративних, інших операційних та фінансових витрат, 
визначених пропорційно обсягам реалізації централізованого водопостачання спо-
живачам, які є суб’єктами господарювання у сфері централізованого водопостачан-
ня, у загальному обсязі реалізації централізованого водопостачання ліцензіата;

планованого прибутку, у тому числі відповідно до заходів інвестиційної програми;
суми коригування витрат звітного періоду (компенсації або зменшення витрат);
суми зменшення складових тарифу, що передбачалися для здійснення захо-

дів інвестиційної програми.
Розрахунки тарифів на централізоване водопостачання для споживачів, які є 

суб’єктами господарювання у сфері централізованого водопостачання, здійсню-
ються шляхом ділення суми планованих економічно обґрунтованих витрат, роз-
рахованих відповідно до цього пункту, відповідної частини планованого прибут-
ку, коригування витрат звітного періоду (компенсації або зменшення витрат) та 
зменшення складових тарифу, що передбачалися для здійснення заходів інвес-
тиційних програм, на планований обсяг виробництва питної води з урахуванням 
частини загальних втрат та витрат питної води після другого підйому, визначе-
них пропорційно обсягам реалізації централізованого водопостачання спожива-
чам, які є суб’єктами господарювання у сфері централізованого водопостачан-
ня, у загальному обсязі реалізації централізованого водопостачання ліцензіата.

4.2. Якщо ліцензіат не здійснює транспортування води власними водоводами до 
систем споживачів, які є суб’єктами господарювання у сфері централізованого во-
допостачання, формування тарифів на централізоване водопостачання для спожи-
вачів, які є суб’єктами господарювання у сфері централізованого водопостачання, 
здійснюється шляхом ділення суми планованих економічно обґрунтованих витрат, 
розрахованих відповідно до пункту 4.1 цієї глави, відповідної частини планованого 
прибутку, коригування витрат звітного періоду (компенсації або зменшення витрат) 
та зменшення складових тарифу, що передбачалися для здійснення заходів інвес-
тиційної програми, на планований обсяг виробництва питної води.

4.3. Формування тарифів на централізоване водопостачання для спожива-
чів, які не є суб’єктами господарювання у сфері централізованого водопоста-
чання, здійснюється шляхом ділення різниці між сумою планованих економіч-
но обґрунтованих витрат на централізоване водопостачання, планованого при-
бутку, коригування витрат звітного періоду (компенсації або зменшення витрат), 
зменшення складових тарифу, що передбачалися для здійснення заходів інвес-
тиційної програми, та сумою економічно обґрунтованих витрат на централізова-
не водопостачання, відповідної частини планованого прибутку, коригування ви-
трат звітного періоду (компенсації або зменшення витрат), зменшення складо-
вих тарифу, що передбачалися для здійснення заходів інвестиційної програми, 
урахованих у тарифах, розрахованих відповідно до пункту 4.1 або пункту 4.2 цієї 
глави, на обсяг реалізації централізованого водопостачання споживачам, які не 
є суб’єктами господарювання у сфері централізованого водопостачання.

5. Особливості формування тарифів на централізоване водовідведення
5.1. Формування тарифів ліцензіатами на централізоване водовідведення 

для споживачів, які є суб’єктами господарювання у сфері централізованого во-
довідведення, здійснюється з урахуванням:

прямих витрат на очищення стічних вод, транспортування стічних вод сис-
темами ліцензіата;

загальновиробничих, адміністративних, інших операційних та фінансових 
витрат, визначених пропорційно обсягам реалізації централізованого водовід-
ведення споживачам, які є суб’єктами господарювання у сфері централізова-
ного водовідведення, у загальному обсязі реалізації централізованого водовід-
ведення ліцензіата;

планованого прибутку, у тому числі відповідно до заходів інвестиційної програми;
суми коригування витрат звітного періоду (компенсації або зменшення витрат);
суми зменшення складових тарифу, що передбачалися для здійснення захо-

дів інвестиційної програми.
5.2. Якщо ліцензіат не здійснює транспортування стічних вод споживачів, які 

є суб’єктами господарювання у сфері централізованого водовідведення, влас-
ними системами, формування тарифів ліцензіата на централізоване водовідве-
дення для споживачів, які є суб’єктами господарювання у сфері централізова-
ного водовідведення, здійснюється з урахуванням:

прямих витрат на очищення стічних вод;
загальновиробничих, адміністративних, інших операційних та фінансових 

витрат пропорційно обсягам реалізації централізованого водовідведення спо-
живачам, які є суб’єктами господарювання у сфері централізованого водовід-
ведення, у загальному обсязі реалізації централізованого водовідведення лі-
цензіата;

планованого прибутку, у тому числі відповідно до заходів інвестиційної програми;
суми коригування витрат звітного періоду (компенсації або зменшення витрат);
суми зменшення складових тарифу, що передбачалися для здійснення захо-

дів інвестиційної програми.
5.3. Розрахунки тарифів на централізоване водовідведення здійснюються 

шляхом ділення суми планованих економічно обґрунтованих витрат, розрахо-
ваних відповідно до пункту 5.1 або пункту 5.2 цієї глави, відповідної частини 
прибутку, коригування витрат звітного періоду (компенсації або зменшення ви-
трат), зменшення складових тарифу, що передбачалися для здійснення заходів 
інвестиційної програми, на планований обсяг очищення ліцензіатом стічних вод. 

5.4. Формування тарифів на централізоване водовідведення для споживачів, 
які не є суб’єктами господарювання у сфері централізованого водовідведення, 
здійснюється шляхом ділення різниці між сумою планованих економічно обґрун-
тованих витрат на централізоване водовідведення, планованого прибутку, кори-
гування витрат звітного періоду (компенсації або зменшення витрат), зменшення 
складових тарифу, що передбачалися для здійснення заходів інвестиційної про-
грами, і сумою планованих економічно обґрунтованих витрат на централізова-
не водовідведення, відповідної частини планованого прибутку, коригування ви-
трат звітного періоду (компенсації або зменшення витрат), зменшення складо-
вих тарифу, що передбачалися для здійснення заходів інвестиційної програми, 
урахованих у тарифах, розрахованих відповідно до пункту 5.1 або пункту 5.2 цієї 
глави, на обсяг реалізації централізованого водовідведення споживачам, які не є 
суб’єктами господарювання у сфері централізованого водовідведення.

Директор Департаменту із регулювання відносин  
у сфері централізованого водопостачання та водовідведення А. Чумак
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Святошинський районний суд міста Києва викли-
кає як обвинуваченого Рябкова Олександра Павло-
вича для розгляду кримінального провадження, вне-
сеного до ЄРДР за №42016010000000284 віднос-
но Рябкова Олександра Павловича, обвинувачено-
го у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК 
України, та повідомляє, що судове засідання відбу-
деться 24.04.2019 р. о 10.00 год. у приміщенні Свято-
шинського районного суду міста Києва за адресою: 
м. Київ, вул. Я. Коласа, 27А.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошен-
ня вважається належним повідомленням, а кримі-
нальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ністю обвинуваченого в порядку спеціального судо-
вого провадження.

Суддя Оздоба М. О.

Подільський районний суд м. Києва викликає об-
винувачену Лагутіну Наталію Михайлівну, 18.02.1974 
року народження (останнє відоме місце проживан-
ня: АР Крим, м. Сімферополь, вул. О. Невського/Річ-
на, 29/11), у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1  
ст. 111 КК України, у підготовче судове засідання, яке 
відбудеться 24.04.2019 року о 09 год. 00 хв. Явка до 
суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт 
або документ, який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбу-
деться в приміщенні Подільського районного суду  
м. Києва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хорива, 21,  
каб. 16, під головуванням судді Павленко О. О.

У разі неявки обвинуваченої до суду, оголошення 
вважається належним повідомленням, а криміналь-
не провадження буде здійснюватись за відсутністю 
обвинуваченої в порядку спеціального судового про-
вадження.

Подільський районний суд м. Києва викли-
кає обвинуваченого Літовченка Геннадія Іванови-
ча, 08.02.1955 року народження (останнє відоме 
місце проживання: АР Крим, м. Саки, вул. Радян-
ська, 33/71), у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1  
ст. 111 КК України, у підготовче судове засідання, яке 
відбудеться 23.04.2019 року о 08 год. 50 хв.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати 
паспорт або документ, який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбудеть-
ся в приміщенні Подільського районного суду м. Ки-
єва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хорива, 21, каб. 
16, під головуванням судді Павленко О. О.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошен-
ня вважається належним повідомленням, а кримі-
нальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ністю обвинуваченого в порядку спеціального судо-
вого провадження.

Святошинський районний суд міста Києва викли-
кає як обвинуваченого Григорова Андрія Івановича 
для розгляду кримінального провадження, внесено-
го до ЄРДР за №22017011000000020 відносно Гри-
горова Андрія Івановича, обвинуваченого у вчинен-
ні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України, та 
повідомляє, що підготовче судове засідання відбу-
деться 24.04.2019 р. об 11.00 год. у приміщенні Свя-
тошинського районного суду міста Києва за адре-
сою: м. Київ, вул. Я. Коласа, 27А.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошен-
ня вважається належним повідомленням, а кримі-
нальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ністю обвинуваченого в порядку спеціального судо-
вого провадження.

Суддя Оздоба М. О.

Святошинський районний суд міста Києва викли-
кає як обвинувачену Самойлову Олену Василівну для 
розгляду кримінального провадження, внесеного до 
ЄРДР за №42016000000003292 відносно Самойлової 
Олени Василівни, обвинуваченої у вчиненні злочину, 
передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України, та повідомляє, 
що судове засідання відбудеться 24.04.2019 р. о 09.30 
год. у приміщенні Святошинського районного суду 
міста Києва за адресою: м. Київ, вул. Я. Коласа, 27А.

У разі неявки обвинуваченої до суду, оголошення 
вважається належним повідомленням, а криміналь-
не провадження буде здійснюватись за відсутністю 
обвинуваченої в порядку спеціального судового про-
вадження.

Суддя Оздоба М. О.

Подільський районний суд м. Києва викликає 
обвинувачену Філатову Євгенію Володимирівну, 
15.11.1955 року народження (останнє відоме місце 
проживання: АР Крим, м. Сімферополь, вул. Павлен-
ка, 2), у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 111 
КК України, у підготовче судове засідання, яке відбу-
деться 24.04.2019 року о 08 год. 40 хв.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати 
паспорт або документ, який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбудеть-
ся в приміщенні Подільського районного суду м. Ки-
єва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хорива, 21, каб. 
16, під головуванням судді Павленко О. О.

У разі неявки обвинуваченої до суду, оголошення 
вважається належним повідомленням, а криміналь-
не провадження буде здійснюватись за відсутністю 
обвинуваченої в порядку спеціального судового про-
вадження.

Оголошення
щодо продажу активів (майна)  

ПУБЛІЧНОГО АКЦІОНЕРНОГО ТОВАРИСТВА  
«ІМЕКСБАНК» 

Номер лота Короткий опис активів (майна) в лоті
GL22N0965 Домоволодіння загальною площею 566,1 кв. м, 

в тому числі житловою площею — 76,0 кв. м, 
що в цілому складається з — літ. «А» — жит-
ловий будинок, у тому числі підвал, площею 
123,8 кв. м.; літ. «В-в» — житловий будинок; 
3 — огорожа; 4 — замощення, розташовано-
го за адресою: Автономна Республіка Крим, 
м. Євпаторія, тупик Матвєєва,  
4/11-а (ін. №3408710).
Земельна ділянка кадастровий номер 
0110900000:01:034:0102, площею 0.0436 га, 
цільове призначення для будівництва і обслу-
говування житлового будинку, господарських 
будівель і споруд (присадибна ділянка), роз-
ташована за адресою: Автономна Республіка 
Крим, м. Євпаторія, тупик Матвєєва,  
4/11-а (ін. №3408811).
Основні засоби у кількості 5 516 од. та осно-
вні засоби у кількості 272 од.

Дата проведення  Перші відкриті торги 
відкритих торгів  (аукціон) —  08.05.2019
(аукціону)/
електронного аукціону  Другі відкриті торги 
  (аукціон) — 30.05.2019
Електронна адреса  www.prozorro.sale
для доступу 
до відкритих              
торгів (аукціону)/
електронного аукціону  
Час проведення  Точний час початку проведення
відкритих торгів  відкритих торгів (аукціону)/
(аукціону)/   електронного аукціону
електронного аукціону по кожному лоту вказується 
  на веб-сайті www.prozorro.sale  
Детальна інформація  http://www.fg.gov.ua/assets-selling
щодо лота 

Святошинський районний суд міста Києва викликає 
як обвинувачену Удовіну Ольгу Максимівну для розгля-
ду кримінального провадження, внесеного до ЄРДР за 
№42016010000000251 відносно Удовіної Ольги Макси-
мівни, обвинуваченої у вчиненні злочину, передбачено-
го ч. 1 ст. 111 КК України, та повідомляє, що підготовче 
судове засідання відбудеться 24.04.2019 р. о 13.00 год. 
у приміщенні Святошинського районного суду міста Ки-
єва за адресою: м. Київ, вул. Я. Коласа, 27А.

У разі неявки обвинуваченої до суду, оголошення вва-
жається належним повідомленням, а кримінальне про-
вадження буде здійснюватись за відсутністю обвинува-
ченої в порядку спеціального судового провадження.

Суддя Оздоба М. О.

Іванківський районний суд Київської області розгля-
дає цивільну справу за позовом Драпея Едуарда Володи-
мировича до Касаткіної Надії Валентинівни про визнан ня 
недійсною угоди дарування (справа №366/2508/18, про-
вадження №2/366/62/19). Відповідач по справі: Касаткі-
на Надія Валентинівна, 12.08.1968 р.н., яка зареєстрова-
на та проживає за адресою: м. Київ, проспект Марша-
ла Рокосовського, 3, кв. 153, викликається на 20 трав-
ня 2019 року о 10 год. 30 хв. до суду за адресою: смт 
Іванків, вул. І.Проскури, 14 Київської області, для участі 
в розгляді справи по суті. Відповідачу пропонується на-
дати свої заперечення щодо позовної заяви та докази. 
У разі неявки, відповідач повинен повідомити суд про 
причини неявки, інакше справа буде розглянута за йо-
го відсутності.

Суддя Н. А. Тетервак

Шевченківський районний суд м. Києва викликає 
Блейз Ірину Геннадіївну, 21 лютого 1978 р.н., як обви-
нувачену в підготовче судове засідання по кримінально-
му провадженню № 42016000000002390, внесеному до 
ЄРДР 14.09.2016 року відносно Блейз Ірини Геннадіївни 
у вчиненні кримінального правопорушення, передбаче-
ного ч. 1 ст. 111 КК України.

Одночасно повідомляємо, що судом призначено під-
готовче судове засідання на підставі обвинувального ак-
та в кримінальному провадженні, за яким висунуто об-
винувачення Блейз Ірині Геннадіївні у вчиненні кримі-
нальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 111 КК 
України, у відкритому судовому засіданні на 10 год. 00 
хв. 24 квітня 2019 року, про що повідомити зацікавле-
них осіб.

Суддя В. В. Бугіль

Дванадцята Київська ДНК, 

адреса: м. Київ, вул. Гната Юри, 9, 

просить з’явитися спадкоємця 

померлої 24.01.2018 р. Сизоненко 

Надії Олександрівни до нотаріальної 

контори протягом місяця 

з дати публікації оголошення. 

У випадку вашої неявки, свідоцтво 

про право на спадщину 

буде видано іншому спадкоємцю.

Втрачений судновий білет 
на моторний човен «Казанка-5М2», 1982 р. випуску, заводський номер 
11712, з бортовим реєстраційним номером УЧА 4510, що був виданий 

судновласнику Сахновському Петру Івановичу, вважати недійсним.

Втрачений судновий квиток 
на мале судно «Прогрес-2», регістровий номер 112106 ДНІ-0291-К 

на ім’я Матвієнка Валентина Олександровича, 
вважати недійсним.

Втрачене свідоцтво про приватизацію квартири 
по вул. Декабристів, 6-б, кв. 50 міста Києва, 

видане на ім’я Коровника Василя Григоровича, 
вважати недійсним.

ОГОЛОШЕННЯ  

щодо продажу активів (майна) АТ «РОДОВІД БАНК» 

Номер лота: GL22N01002 - GL23N01018
Короткий опис активів 
(майна) в лотах:

Житловий будинок, квартири (15 штук), земельні ділянки (18 штук) за адресою:  
Київська обл, с.Крюковщина, вул. Відрадна, вул. Грушева, вул. Тіниста

Електронна адреса для доступу до відкритих торгів (аукціону)/електронного аукціону: www.prozorro.sale
Дата проведення відкритих торгів (аукціону)/електронного аукціону: 
06.05.2019,  10.05.2019, 15.05.2019, 20.05.2019, 24.05.2019, 30.05.2019, 05.06.2019, 11.06.2019
Час проведення відкритих 
торгів (аукціону)/
електронного аукціону

Точний час початку проведення відкритих торгів (аукціону)/електронного аукціону  
по кожному лоту вказується на веб-сайті www.prozorro.sale 

Детальна 
інформація 
щодо лота

http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/160-at-rodovid-bank/42211-asset-sell-id-194890; 
http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/160-at-rodovid-bank/42210-asset-sell-id-194889; 
http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/160-at-rodovid-bank/42208-asset-sell-id-194887; 
http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/160-at-rodovid-bank/42212-asset-sell-id-194891; 
http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/160-at-rodovid-bank/42215-asset-sell-id-194900; 
http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/160-at-rodovid-bank/42219-asset-sell-id-194909; 
http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/160-at-rodovid-bank/42220-asset-sell-id-194912; 
http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/160-at-rodovid-bank/42221-asset-sell-id-194915

ОГОЛОШЕННЯ 
щодо продажу на відкритих торгах (аукціоні) активів  

АТ КБ «ТК КРЕДИТ»
GL34N0724 Майнові права, які випливають з цінних паперів 

(Інвестиційний сертифікат 11 165 шт.)
GL34N0725 Майнові права, які випливають з цінних паперів 

(Інвестиційний сертифікат 11 165 шт.)
GL34N0726 Майнові права, які випливають з цінних паперів 

(Інвестиційний сертифікат 4523 шт.)
 Електронна адреса для доступу до відкритих торгів (аукціо-

ну)/електронного аукціону: www.prozorro.sale. 
Умови продажу:
http://torgi.fg.gov.ua/catalog/krediti/at_kb_-_tk_kredyt/197587/

index.php?lang=ru
http://torgi.fg.gov.ua/catalog/krediti/at_kb_-_tk_kredyt/197590/

index.php?lang=ru
http://torgi.fg.gov.ua/catalog/krediti/at_kb_-_tk_kredyt/197593/

index.php?lang=ru
Дата проведення відкритих торгів (аукціону)/електронного 

аукціону 02.05.2019 р. Час проведення відкритих торгів (аукці-
ону)/електронного аукціону: точний час початку проведення від-
критих торгів (аукціону)/електронного аукціону по кожному лоту 
вказується на веб-сайті – www.prozorro.sale.

ОГОЛОШЕННЯ
про проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу активів 

ПАТ КБ «ЄВРОБАНК» 
Номер лота: GL6N7619
Коротка назва лота/номера 
кредитного договору:

Права вимоги за кредитними договорами: № C-602 від 26.09.2014 р., № C-607 
від 03.10.2014 р., № С-630 від 12.12.2014 р., № С-614 від 28.10.2014 р., укладе-
ними з фізичними особами.

Місце проведення аукціону: Посилання на перелік організаторів торгів, які у своїй діяльності використову-
ють створену ГО «Трансперенсі Інтернешнл Україна» електронну торгову систе-
му: http://torgi.fg.gov.ua/prozorrosale

Дата проведення аукціону: 02.05.2019 р.
Час проведення аукціону: Точний час початку проведення відкритих торгів (аукціону) по кожному лоту 

вказується на веб-сайтах організаторів торгів: http://torgi.fg.gov.ua/prozorrosale
Детальна інформація по лоту 
(параметри, забезпечення,  
початкова ціна, правила  
участі в аукціоні)

http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/175-pat-kb-yevrobank/42182-asset-sell-
id-194585

Подільський районний суд м. Києва викликає 
обвинувачену Притуленко Олену Володимирівну, 
05.03.1962 року народження (останнє відоме місце 
проживання: АР Крим, м. Сімферополь, вул. Павлен-
ка, 2), у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 111 
КК України, у підготовче судове засідання, яке відбу-
деться 24.04.2019 року о 08 год. 50 хв.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати 
паспорт або документ, який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбудеть-
ся в приміщенні Подільського районного суду м. Ки-
єва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хорива, 21, каб. 
16, під головуванням судді Павленко О. О.

У разі неявки обвинуваченої до суду, оголошення 
вважається належним повідомленням, а криміналь-
не провадження буде здійснюватись за відсутністю 
обвинуваченої в порядку спеціального судового про-
вадження.

ОГОЛОШЕННЯ

щодо продажу активів (майна) ПАТ «БАНК КАМБІО»

Номери лотів: GL23N0966, GL23N0967, 
GL23N0968, GL23N0969

Короткий опис активів 
в лотах

Земельні ділянки

Електронна адреса  
для доступу до відкритих 
торгів (аукціону)

www.prozorro.sale

Дата проведення  
відкритих торгів  
(аукціону)

03.05.2019 року

Час проведення відкритих 
торгів (аукціону)

Вказується на веб-сайті 
www.prozorro.sale

Детальна інформація  
щодо лотів

http://www.fg.gov.ua/ 
not-paying/liquidation/ 
22-kambio/ 
42195-asset-sell-id-194751

У провадженні Костянтинівського міськрайонно-
го суду Донецької області знаходиться кримінальне 
провадження № 233/3258/18 за обвинуваченням Се-
менової Тетяни Вікторівни, 22 жовтня 1983 року на-
родження, у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Відповідно до ухвали Костянтинівського міськра-
йонного суду Донецької області від 10 квітня 2018 
року розгляд кримінального провадження за обви-
нуваченням Семенової Тетяни Вікторівни здійсню-
ється в порядку спеціального судового провадження 
(in absentia) за відсутності обвинуваченої.

Суд викликає обвинувачену Семенову Тетяну Вік-
торівну в судове засідання на 23 квітня 2019 року о 
15 годині 00 хвилин, яке відбудеться в приміщенні 
Костянтинівського міськрайонного суду Донецької 
області за адресою: Донецька область, м. Костянти-
нівка, пр. Ломоносова, 157, корпус 2.

Суддя О. В. Стадченко

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО 
при здійсненні спеціального досудового розслідування

Підозрюваний Чернов Володимир Ігорович, 12.07.1986 р. н., 
зареєстрований за адресою: м. Маріуполь, вул. Васнецова, буд. 
266, на підставі ст.ст. 133, 135, 297-5, КПК України, Вам необхід-
но з’явитися 19 квітня 2019 року о 09 год. 00 хв. до каб. № 12 
СВ Центрального ВП ГУНП в Донецькій області, який розташо-
ваний за адресою: Донецька область, м. Маріуполь, вул. Фон-
танна, буд. 87, до слідчого Городник І.М. для відкриття та озна-
йомлення із матеріалами кримінального провадження, вручен-
ня Вам письмового повідомлення про підозру, обвинуваль-
ного акта та реєстру матеріалів у кримінальному провадженні 
№42017051290000021 від 21.03.2017, за ч.3 ст. 365-2 КК України 
у порядку ст. 290 КПК України при здійсненні спеціального досу-
дового розслідування.

ОГОЛОШЕННЯ  
щодо продажу активів (права вимоги) АТ «РОДОВІД БАНК» 

Номер лота: GL8N0989-GL8N01001
Короткий опис активів 
(майна) в лотах:

Права вимоги за кредитними договорами, укладеними з юридичними особами (із забез-
печенням): 79.1/18-КЛВ-08 від 28.03.2008,79.1/46-К-08 від 15.08.2008, 79.1/09-КЛВ-08 від 
25.02.2008, 79.1/49-КЛВ-08 від 21.08.2008,61/02-КЛТМ-07 від 06.11.2007, 22.1/79-КЛТ-08 від 
18.02.2008, 54.8/01-КЛВ-08 від 22.08.2008, 54.8/02-КЛВ-08  від 22.08.2008, 22.1/84-КЛТМ-07 
від 10.04.2007, 56.1/10-КЛТ-08 від 08.09.2008, 61/03-КЛВ-08 від 08.02.2008, 61/10-К-08 від 
22.07.2008, 79.1/52-КЛТ-07 від 20.12.2007, 79.1/36-КЛТ-08 від 02.07.2008, 48.1/01-КЛТ-07 
від 19.10.2007, 54/02-КЛТМ-07 від 31.05.2007, 44/01-КЛТ-08 від 16.01.2008, 44/01-О-08  від 
30.05.2008, 54/18-К-09 від 29.12.2009

Електронна адреса для доступу до відкритих торгів (аукціону)/електронного аукціону: www.prozorro.sale
Дата проведення відкритих торгів (аукціону)/електронного аукціону: 14.05.2019
Час проведення відкритих торгів  
(аукціону)/електронного аукціону

Точний час початку проведення відкритих торгів (аукціону)/електронного аукціону 
по кожному лоту вказується на веб-сайті www.prozorro.sale 

Детальна інформація щодо лота http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/160-at-rodovid-bank/42235-asset-sell-
id-195027 

У провадженні Костянтинівського міськрайон-
ного суду Донецької області знаходиться кримі-
нальне провадження № 233/4604/17 за обвину-
ваченням Пастухова Андрія Олексійовича, 5 лис-
топада 1982 року народження, у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 3 
ст. 368 КК України.

Суд викликає обвинуваченого Пастухова Ан-
дрія Олексійовича в судове засідання на 18 квіт-
ня 2019 року о 09 годині 30 хвилин, яке відбу-
деться в приміщенні Костянтинівського міськра-
йонного суду Донецької області за адресою: До-
нецька область, м. Костянтинівка, пр. Ломоносо-
ва, 157, корпус 2.

Суддя О.В. Стадченко
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ПОГОДА НА ЗАВТРА

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 14 КВІТНЯ

ВДЕНЬ
ВНОЧІ
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1..6

12..17
4..9

9..14
3..8

12..17
4..9

5..10
1..6

температура
ПІВНІЧ

ПІВДЕНЬ

ЦЕНТР СХІД

ЗАХІД

напрям 
вітру

сонячно

мінлива 
хмарність

хмарно

дощ сніг

Oбласть Нiч День

Київська +1 +6 +5 +10
Житомирська +1 +6 +5 +10
Чернігівська +1 +6 +5 +10
Сумська +1 +6 +5 +10
Закарпатська +1 +6 +10 +15
Рівненська 0 +5 +5 +10
Львівська +1 +6 +5 +10
Івано-Франківська +1 +6 +4 +9
Волинська 0 +5 +5 +10
Хмельницька +1 +6 +6 +11
Чернівецька +1 +6 +7 +12
Тернопільська +1 +6 +5 +10
Вінницька +1 +6 +6 +11

Oбласть Нiч День

Черкаська +1 +6 +6 +11
Кіровоградська +4 +9 +9 +14
Полтавська +3 +8 +9 +14
Дніпропетровська +4 +9 +11 +16
Одеська +4 +9 +10 +15
Миколаївська +4 +9 +11 +16
Херсонська +5 +10 +12 +17
Запорізька +5 +10 +12 +17
Харківська +4 +9 +11 +16
Донецька +4 +9 +12 +17
Луганська +4 +9 +12 +17
Крим +5 +10 +11 +16
Київ +3 +5 +8 +10

Укргiдрометцентр

Черкащина — Шевченків край. 
Але не тільки
Щороку сотні тисяч ту-

ристів заново відкри-
вають Черкащину, яку зна-
ли лише як край, де наро-
дився і похований Тарас 
Шевченко, як землю, тіс-
но пов’язану з іменем Бог-
дана Хмельницького, Васи-
ля Симоненка, багатьма ін-
шими видатними особис-
тостями. Однак, побувавши 
в цьому благословенному 
краю, кожен зрозуміє: тут 
оживає сама історія, поєд-
нуючись із яскравим і непо-
вторним сьогоденням. Лише 
раз відвідавши, сюди хо-
четься повертатися ще і ще. 

ЗЕМЛЯ, ЯКУ СХОДИ В 
ТАРАС... Навіть якщо ви 
багато читали про генія 
українського народу, по-
бувавши у Літератур-
но-меморіальному музеї 
Т.Г. Шевченка в селі Шев-
ченковому Звенигород-
ського району, ви відкриє-
те його для себе по-новому. 
Цей заклад — складова 
частина історико-культур-
ного заповідника «Батьків-
щина Шевченка», до якого 
входять також пам’ятки і 
пам’ятні місця в Моринцях, 
Вільшані, Будищі, де ми-
нуло дитинство Тараса. У 
Моринцях на відтвореному 
подвір’ї із садом та клунею 
біліє хата діда Шевченка 
та чумацька хата-музей, у 
якій і народився поет. 

А хіба не стиснеться сер-
це, коли заглянеш у відтво-
рену батьківську хату пое-
та, хату дяка, де малий Та-
рас навчався грамоти? Це 
вже у Шевченковому (ко-
лишній Кирилівці), де моги-
ла матері, де сам літератур-
но-меморіальний музей. 

У центрі села, на колиш-
ньому цвинтарі, — моги-
ла Григорія Шевченка — 
батька Тараса. У Будищі 
(одному з трьох сіл дитин-
ства Кобзаря, які об’єднав 
Національний заповідник 
«Батьківщина Тараса Шев-
ченка») добре зберігся ма-
єток пана Енгельгардта, в 
якого служив Тарас. А ще 
— три тисячолітні дуби, в 
одному з яких він ховав свої 
перші малюнки. 

Буваючи на Черкащині, 
не можна не відвідати Шев-
ченківський національний 
заповідник у Каневі. Непо-
далік від могили Шевченка 

— пам’ятний знак на місці 
самоспалення українського 
патріота з м. Калуша Олек-
си Гірника, якому присво-
єно звання Героя Украї-
ни (посмертно). До складу 
заповідника входять пер-
ший народний музей Шев-
ченка — «Тарасова світли-
ця»  та паркові комплекси. 
У національному заповід-
нику в Каневі ви зможете 
ознайомитись як із життє-
вим і творчим шляхом по-
ета, так і з історією станов-
лення української держав-
ності, поборником якої був 
Тарас Шевченко.

У ГЕТЬМАНСЬКІЙ 
СТОЛИЦІ. Відчути подих 
епохи часів Богдана Хмель-
ницького ви зможете в Чи-
гирині, побувавши в рези-
денції прославленого геть-
мана. Вона частина Наці-
онального історико-куль-
турного заповідника «Чи-
гирин», розташованого за 
70 кілометрів від Черкас. 
Хоч сама гетьманська рези-
денція й не збереглася, а всі 
споруди, які можна побачи-
ти в цій частині колишньо-
го полкового містечка, збу-
довано наново, тут дуже 
відчувається подих часу. 
Рік у рік резиденція Богда-
на Хмельницького розши-
рюється, викликаючи вели-
кий інте ре с і серед турис-
тів, і серед земляків видат-
ного українського гетьмана. 
Тут відтворено приміщен-
ня гетьманського будин-
ку, канцелярії Запорозько-
го Війська, козацької скарб-
ниці та куреня козацької 
охорони.

А за сім кілометрів від 
Чигирина ще одне знако-
ве місце для України — се-
ло Суботів, де розміщува-
лися будинки гетьмана та 
козацької старшини. За ча-
сів Богдана Хмельницько-

го Суботів був значним осе-
редком культури, оскіль-
ки у гетьмана була велика 
бібліотека. Тут за наказом, 
проектом та на кошти Бог-
дана Хмельницького 1653 
року розпочали будівни-
цтво Іллінської церкви, яка 
одночасно була і оборонною 
спорудою. У ній поховано 
сина гетьмана Тимоша, а 
1657 року і самого Богдана 
Хмельницького.

НА ГОСТИНИ ДО ТРИ-
ПІЛЬЦІВ. Відвідавши 
Тальнівський район, ви мо-
жете, ніби в машині часу, 
перенестися в четверте ти-
сячоліття до нашої ери. То-
ді тут проживало близьк о 
15 тисяч трипільців. Тут 
створено Державний істо-
рико-культурний заповід-
ник «Трипільська культу-
ра». Самі трипільські посе-
лення вражають розмірами 
— вони займають 450 гек-
тарів і розташовані не тіль-
ки в Легедзиному Тальнів-
ського району, де при запо-
віднику діє музей Трипіль-
ської культури, а й у Звени-
городському та Умансько-
му районах. Це найбільший 
у Східній Європі заповід-
ник, присвячений одній ар-
хеологічній культурі. Поба-
чите відтворені житла три-
пільців, можете потримати 
в руках артефакти, які ар-
хеологи знаходять під час 
розкопок, що тривають до-
сі. На території заповідника 
ентузіасти та науковці що-

літа проводять різні куль-
турно-історичні фестива-
лі, насамперед традицій-
ні «трипільські толоки», в 
яких може взяти участь ко-
жен охочий. 

До речі, в Тальному не 
оминіть нагоди побувати в 
мисливському палаці графа 
Шувалова. Це пам’ятка ар-
хітектури початку ХХ сто-
ліття, оточена англійським 
парком. Палац нагадує се-
редньовічний французький 
замок із двома вежами. 

МІСЦЯ СИЛИ ДОДА-
ЮТЬ СНАГИ. Наслухав-
шись розповідей про не-
звичайні місця сили, яких 
на Черкащині чимало, 
обов’яз ково завітайте до 
Головківки, що в Чигирин-
ському районі. У лісі біля 
мальовничого озера попий-
те води з цілющого джерела 
«Живун». Саме сюди при-
ходили козаки й гайдамаки 
напитися, полікувати рани. 
У цій воді велика кількість 
срібла. Біля джерела, яке 
ніколи не замерзає, стоїть 
невелика капличка, в якій 
проводять богослужіння. 

Тут також одне з трьох 
місць у світі, де на гранітно-
му камені є сліди стоп Ми-
коли Чудотворця та Бо-
жої Матері, а ще цілюще 
джерело — Долина Свято-
го Миколая в селі Коржо-
вий Кут Уманського райо-
ну. Цей камінь має чудодій-
ну силу, а в самій долині час 
від часу відбуваються по-
дії, яким одна назва — дива. 
Сюди приїжджають по зці-
лення, любов та дітей. 

А хто не чув про дуб Мак-
сима Залізняка біля хуто-
ра Буда у славетному Хо-
лодному Яру? Вік цього де-
рева близько 1100 років. Він 
входить до десятки найста-
ріших дубів Європи. І це не 
просто ботанічний релікт 
— цілі покоління українців 
вважають галявину, де він 
росте, місцем сили.

У Маріуполі 
очищають 
дно річок та моря 

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр» 

ВЕСНЯНІ КЛОПОТИ. Із річки Кальчик у межах Маріупо-
ля водолази за минулі два тижні роботи підняли понад 8 ку-
бометрів пластикового сміття, нерідко трапляється скло, ко-
ріння дерев, старі автомобільні скати тощо. Найбільше подіб-
них знахідок виявили в річці за мостом на проспекті Металур-
гів, де сходяться ливневі каналізації. «Під водою перебувають 
два водолази: один працює, інший його страхує. Ще двоє ря-
тувальників на човні збирають сміття та упаковують у міш-
ки. Щодня збираємо 6-7 мішків відходів», — розповідає керів-
ник аварійно-рятувальної служби Маріупольської міської ра-
ди Олександр Татай. 

Протяжність річок Кальчик і Кальміус на території Маріупол я 
становить 33 кілометри. Потім водолази перейдуть на прибе-
режну смугу Азовського моря. 
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У лісівників на озброєнні — квадрокоптер 
Василь БЕДЗІР, 

«Урядовий кур’єр»

СУЧАСНІ ТЕХНОЛОГІЇ. 
Для захисту лісів працівни-
ки держпідприємства «Ви-
ноградівський лісгосп», що 
на Закарпатті, одними з пер-
ших упроваджують безпі-
лотний літальний апарат — 
квадрокоптер. Придбавши, 
тут провели його тестуван-
ня. Він розвиває швидкість 

до 72 км/год. і може перебу-
вати у повітрі 30 хвилин. Су-
часна камера може зніма-
ти відео високої якості й ро-
бити серійну фотозйомку зі 
швидкістю 14 кадрів за се-
кунду. Це дає змогу розгле-
діти навіть найменші ознаки 
лісової пожежі й визначити її 
координати. Керування дро-
ном здійснюється у режимі 
онлайн через Wi-Fi за допо-
могою смартфона або план-

шета. Дальність управління 
безпілотником становить 7 
кілометрів.

— За допомогою квадро-
коптера можемо набагато 
швидше виявити лісову по-
жежу, її джерело й площу, а 
також координувати гасіння 
з мінімальними втратами, — 
сказав провідний інженер з 
охорони та захисту лісу цьо-
го підприємства Владислав 
Білак. 

Безпілотник може відстежу-
вати стан лісів, зокрема слугу-
вати для охорони лісу від неза-
конних рубок і браконьєрства, 
створення електрон них карт, 
а також проведення ревізій лі-
сових обходів.

Відомо, що безпілотники ви-
користовують для охорони лі-
сів у багатьох країнах. У США, 
Малайзії та Індонезії вони слу-
гують для захисту земель і біо-
видів, які там мешкають. 

Найкращі співаки 
«Поліської рапсодії» 

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

ЮНІ ТАЛАНТИ. Упродовж трьох днів у Шостці на Сумщині 
тривав VIII Всеукраїнський дитячий конкурс академічного спі-
ву «Поліська рапсодія». Цього року у творчому змаганні взя-
ли участь 50 юних вокалістів із семи областей України, а журі 
очолював соліст Національної опери України, народний артист, 
професор Олександр Дяченко.

Гран-прі конкурсу виборов представник Хмельницького Лю-
бомир Баранов, а дипломи першого ступеня, пам’ятні статует-
ки і цінні подарунки одержали Зарина Велиханова з Черкас, 
Валерія Опанасенко і Володимир Кравченко із Глухова Сум-
ської області, шосткинці Микола Рогожкін і Давид Зенченко. У 
межах фестивалю відбувся вечір вокальної музики, майстер-
клас заслуженої артистки України Олени Слєпцової, концерт 
солістів Національної опери. 

Детальніше про ці та інші туристські маршрути Черкащини 
можна дізнатися в департаменті культури та взаємозв’язків з 
громадськістю Черкаської ОДА. 
Координати: 18000, м. Черкаси, бульвар Т.Г. Шевченка, 185, 
тел. (0472) 37-33-66, факс 33-01-30. 
E-mail: cherculture@gmail.com. 

А також у департаменті регіонального розвитку (за тією са-
мою адресою), тел. 37-34-14, факс: 37-34-14. 
E-mail: info@drr-ck.gov.ua


